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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CALIFORNIA, USA ONLY

The Lithium battery adopted on this motherboard contains Perchlorate, a toxic
substance controlled in Perchlorate Best Management Practices (BMP) regulations
passed by the California Legislature. When you discard the Lithium battery in
California, USA, please follow the related regulations in advance.

“Perchlorate Material-special handling may apply, see

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate”
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Motherboard Layout
(P43D16001wins-1394 | P43D1600Twins)
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Motherboard Layout (P43Twins1600)
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ASRock 1394_SPDIF 1/O (P43D16001Twins-1394)

1 2 3
7
8
9
16 15 14 13 12 11 10
1 PS/2 Mouse Port (Green) 9  Microphone (Pink)
2 |EEE 1394 Port 10 USB 2.0 Ports (USBO1)
*3 LAN RJ-45 Port 11 USB 2.0 Ports (USB23)
4  Side Speaker (Gray) 12 USB 2.0 Ports (USB89)
5 Rear Speaker (Black) 13 eSATAIl Port
6  Central / Bass (Orange) 14 Optical SPDIF Out Port
7 Line In (Light Blue) 15 Coaxial SPDIF Out Port
**8  Front Speaker (Lime) 16 PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED
indications.

LAN Port LED Indications
SPEED  ACTI/LINK

SPEED LED Activity/Link LED
LED LED
Status Description Status Description
Off 10Mbps connection Off No link
Orange | 100Mbps connection Orange | Linked
Green 1Gbps connection Blinking | Data Activity
LAN Port

** |f you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.
TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels| Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 8) (No. 5) (No. 6) (No. 4)
2 \Y - -- -
4 v Vv -- --
6 \Y \Y \ --
8 V \Y \Y V

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.
Please select “Mixer ToolBox” m , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH”", “4CH", “6CH?”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA
Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek
HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.

ASRock Motherboard



EED  ACT/LINK
ED LED

LAN Port

ASRock SPDIF 1/O (P43D16001wins)

1

PS/2 Mouse Port (!
LAN RJ-45 Port

Green)

Side Speaker (Gray)
Rear Speaker (Black)
Central / Bass (Orange)

Line In (Light Blue)
Front Speaker (Lim
Microphone (Pink)

e)

2

USB 2.0 Ports (USBO1)
USB 2.0 Ports (USB23)
USB 2.0 Ports (USB89)

eSATAIl Port

Optical SPDIF Out Port
Coaxial SPDIF Out Port
PS/2 Keyboard Port (Purple)

* There are two LED next to the LAN port. Please refer to the table below for the LAN port LED

indications.
LAN Port LED Indications
SPEED LED Activity/Link LED SPEED  ACTILINK
LED LED
Status Description Status Description
Off 10Mbps connection Off No link
Orange | 100Mbps connection Orange | Linked
Green 1Gbps connection Blinking | Data Activity
LAN Port

** |f you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.
TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels|Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 7) (No. 4) (No. 5) (No. 3)
2 \Y - - -
4 v Vv -- --
6 Y \Y \ --
8 V \Y \Y V

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.
Please select “Mixer ToolBox” m , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH", “4CH”", “6CH”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA
Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek
HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.
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ASRock SPDIF 1/O (P43Twins1600)

1

15 14 13

PS/2 Mouse Port (Green)
LAN RJ-45 Port

Side Speaker (Gray)
Rear Speaker (Black)
Central / Bass (Orange)
Line In (Light Blue)

Front Speaker (Lime)
Microphone (Pink)

0 N OO WN R

* If you use 2-channel speaker, please connect the speaker’s plug into “Front Speaker Jack”.
See the table below for connection details in accordance with the type of speaker you use.

10
11
12
13
14
15

2

USB 2.0 Ports (USBO01)
USB 2.0 Ports (USB23)
USB 2.0 Ports (USB89)

eSATAIl Port

Optical SPDIF Out Port
Coaxial SPDIF Out Port
PS/2 Keyboard Port (Purple)

TABLE for Audio Output Connection

Audio Output Channels|Front Speaker| Rear Speaker | Central / Bass | Side Speaker
(No. 7) (No. 4) (No. 5) (No. 3)
2 \Y -- -- -
4 \Y V -- -
6 \ \ \ --
8 \ \ \Y \

To enable Multi-Streaming function, you need to connect a front panel audio cable to the front
panel audio header. After restarting your computer, you will find “Mixer” tool on your system.

Please select “Mixer ToolBox” Eg , click “Enable playback multi-streaming”, and click

“ok”. Choose “2CH", “4CH", “6CH”, or “8CH” and then you are allowed to select “Realtek HDA

Primary output” to use Rear Speaker, Central/Bass, and Front Speaker, or select “Realtek

ysibug

HDA Audio 2nd output” to use front panel audio.
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1. Introduction

Thank you for purchasing ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins /
P43Twins1600 motherboard, a reliable motherboard produced under ASRock’s consis-
tently stringent quality control. It delivers excellent performance with robust design con-
forming to ASRock’s commitment to quality and endurance.

This Quick Installation Guide contains introduction of the motherboard and step-by-step
installation guide. More detailed information of the motherboard can be found in the user
manual presented in the Support CD.

& Because the motherboard specifications and the BIOS software might be
updated, the content of this manual will be subject to change without
notice. In case any modifications of this manual occur, the updated
version will be available on ASRock website without further notice. You
may find the latest VGA cards and CPU support lists on ASRock website
as well. ASRock website  http://www.asrock.com
If you require technical support related to this motherboard, please visit
our website for specific information about the model you are using.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Package Contents

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600 Motherboard
(ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600 Quick

Installation Guide

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600 Support CD

One 80-conductor Ultra ATA 66/100/133 IDE Ribbon Cable

One Ribbon Cable for a 3.5-in Floppy Drive

Four Serial ATA (SATA) Data Cables (Optional) (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

Two Serial ATA (SATA) Data Cables (Optional) (P43Twins1600)

One Serial ATA (SATA) HDD Power Cable (Optional)

One HDMI_SPDIF Cable (Optional)

One “ASRock 1394_SPDIF I/0O” I/O Panel Shield (P43D1600Twins-1394)

One “ASRock SPDIF I/0" I/O Panel Shield (P43D1600Twins / P43Twins1600)

ASRock Motherboard
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1.2 Specifications

Platform

- ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm
- All Solid Capacitor design
(For P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins Only)

CPU

- LGA 775 for Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo / Pentium® Dual Core / Celeron®, supporting Penryn Quad
Core Yorkfield and Dual Core Wolfdale processors

- Supports FSB1600/1333/1066/800 MHz (see CAUTION 1)

- Supports Hyper-Threading Technology (see CAUTION 2)

- Supports Untied Overclocking Technology (see CAUTION 3)

- Supports EM64T CPU

Chipset

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10

Memory

- Dual Channel DDR3/DDR2 Memory Technology
(see CAUTION 4)

- 2 x DDR3 DIMM slots

- Support DDR3 1333/1066 non-ECC, un-buffered memory
(see CAUTION 5)

- Max. capacity of system memory: 4GB (see CAUTION 6)

- 4 x DDR2 DIMM slots

- Support DDR2 1066/800/667 non-ECC, un-buffered memory
(see CAUTION 5)

- Max. capacity of system memory: 16GB (see CAUTION 6)

Expansion Slot

-1 x PCI Express 2.0 x16 slot (green @ x16 mode)
- 3 x PCI Express x1 slots

- 3 x PCl slots
Audio - 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC888 Audio Codec)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Supports Wake-On-LAN

Rear Panel 1/0O

P43D1600Twins-1394

ASRock 1394_SPDIF I/O

-1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Coaxial SPDIF Out Port

- 1 x Optical SPDIF Out Port

- 6 X Ready-to-Use USB 2.0 Ports
- 1 x eSATAIl Port

- 1x RJ-45 LAN Port with LED (ACT/LINK LED and SPEED LED

ASRock Motherboard



-1 x IEEE 1394 Port

- HD Audio Jack: Side Speaker/Rear Speaker/Central/Bass/
Line in/Front Speaker/Microphone (see CAUTION 7)

P43D1600Twins / P43Twins1600

ASRock SPDIF I/O

- 1 x PS/2 Mouse Port

- 1 x PS/2 Keyboard Port

- 1 x Coaxial SPDIF Out Port

- 1 x Optical SPDIF Out Port

- 6 x Ready-to-Use USB 2.0 Ports

- 1 x eSATAII Port

- 1 x RJ-45 LAN Port with LED (ACT/LINK LED and SPEED LED
(P43D1600Twins)

- 1 x RJ-45 LAN Port (P43Twins1600)

- HD Audio Jack: Side Speaker/Rear Speaker/Central/Bass/
Line in/Front Speaker/Microphone (see CAUTION 7)

Connector

- 6 x SATAII 3.0Gb/s connectors, support NCQ, AHCI and
“Hot Plug” functions (see CAUTION 8)

- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connector (shared with 1 SATAII port)
(see CAUTION 9)

- 1 x ATA133 IDE connector (supports 2 x IDE devices)

- 1 x Floppy connector

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

-1 x COM port header

- 1 x HDMI_SPDIF header

- 1 X |IEEE 1394 header (P43D1600Twins-1394)

- CPU/Chassis FAN connector

- 24 pin ATX power connector

- 8 pin 12V power connector
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4 pin 12V power connector (P43Twins1600)

- CDinheader

- Front panel audio connector

- 2 x USB 2.0 headers (support 4 USB 2.0 ports)
(see CAUTION 10)

- 1 X WIFi/E header (see CAUTION 11)

BIOS Feature

- 8Mb AMI BIOS (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)
- 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)

- AMI Legal BIOS

- Supports “Plug and Play”

- ACPI 1.1 Compliance Wake Up Events

- Supports jumperfree

ASRock Motherboard
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- AMBIOS 2.3.1 Support
- CPU, DRAM, NB, SB, VTT Voltage Multi-adjustment
- Supports I. O. T. (Intelligent Overclocking Technology)

Support CD

- Drivers, Utilities, AntiVirus Software (Trial Version)

Unique Feature

- ASRock OC Tuner (see CAUTION 12)

- Hybrid Booster:
- CPU Frequency Stepless Control (see CAUTION 13)
- ASRock U-COP (see CAUTION 14)
- Boot Failure Guard (B.F.G.)

Hardware
Monitor

- CPU Temperature Sensing

- Chassis Temperature Sensing

- CPU Fan Tachometer

- Chassis Fan Tachometer

- CPU Quiet Fan

- Voltage Monitoring: +12V, +5V, +3.3V, CPU Vcore

0s

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™/
Vista™ 64-bit compliant (see CAUTION 15)

Certifications

-FCC, CE, WHQL

* For detailed product information, please visit our website: http://www.asrock.com

WARNING

Please realize that there is a certain risk involved with overclocking, including
adjusting the setting in the BIOS, applying Untied Overclocking Technology, or using
the third-party overclocking tools. Overclocking may affect your system stability, or
even cause damage to the components and devices of your system. It should be
done at your own risk and expense. We are not responsible for possible damage
caused by overclocking.

ysibug
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CAUTION!

1.

10.

11.

This motherboard supports native FSB1600/1333/1066/800 MHz. For
normal operation, you do no need to adjust the jumper settings. For
special overclocking mode, please refer to page 19 for proper jumper
settings.

About the setting of “Hyper Threading Technology”, please check page
45 of “User Manual” in the support CD.

This motherboard supports Untied Overclocking Technology. Please read
“Untied Overclocking Technology” on page 30 for details.

This motherboard supports Dual Channel Memory Technology. Before
you implement Dual Channel Memory Technology, make sure to read
the installation guide of memory modules on page 16 for proper
installation.

Please check the table below for the CPU FSB frequency and its
corresponding memory support frequency.

CPU FSB Frequency |Memory Support Frequency

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Due to the operating system limitation, the actual memory size may be
less than 4GB for the reservation for system usage under Windows® XP
and Windows® Vista™. For Windows® XP 64-bit and Windows® Vista™
64-bit with 64-bit CPU, there is no such limitation.

For microphone input, this motherboard supports both stereo and mono
modes. For audio output, this motherboard supports 2-channel, 4-
channel, 6-channel, and 8-channel modes. Please check the table on
page 4, 5 and 6 for proper connection.

Before installing SATAII hard disk to SATAIl connector, please read the
“SATAIl Hard Disk Setup Guide” on page 34 of “User Manual” in the
support CD to adjust your SATAII hard disk drive to SATAIl mode. You can
also connect SATA hard disk to SATAII connector directly.

This motherboard supports eSATAII interface, the external SATAII
specification. Please read “eSATAIl Interface Introduction” on page 26
for details about eSATAIl and eSATAII installation procedures.

Power Management for USB 2.0 works fine under Microsoft® Windows®
Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64-bit / XP SP1 or SP2 / 2000 SP4.

WIFiI/E header supports WiFi+AP function with ASRock WiFi-802.11g or
WiFi-802.11n module, an easy-to-use wireless local area network
(WLAN) adapter. It allows you to create a wireless environment and
enjoy the convenience of wireless network connectivity. Please visit our
website for the availability of ASRock WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module. ASRock website  http://www.asrock.com

English
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12.

13.

14.

15.

It is a user-friendly ASRock overclocking tool which allows you to surveil
your system by hardware monitor function and overclock your hardware
devices to get the best system performance under Windows®
environment. Please visit our website for the operation procedures of
ASRock OC Tuner. ASRock website: http://www.asrock.com

Although this motherboard offers stepless control, it is not recom-
mended to perform over-clocking. Frequencies other than the recom-
mended CPU bus frequencies may cause the instability of the system
or damage the CPU.

While CPU overheat is detected, the system will automatically shutdown.
Before you resume the system, please check if the CPU fan on the
motherboard functions properly and unplug the power cord, then plug it
back again. To improve heat dissipation, remember to spray thermal
grease between the CPU and the heatsink when you install the PC
system.

AHCI function is not supported under Windows® 2000 OS. It is recom-
mended to use IDE mode under Windows® 2000. Please refer to page
51 of “User Manual” in the support CD for detailed setup.

1.3 Minimum Hardware Requirement Table for

Windows® Vista™ Premium 2008 and Basic Logo

For system integrators and users who purchase this motherboard and

plan to submit Windows® Vista™ Premium 2008 and Basic logo, please

follow below table for minimum hardware requirements.

CPU Celeron 420

Memory 1GB system memory (Premium)

512MB Single Channel (Basic)

VGA

DX10 with WDDM Driver

with 128bit VGA memory (Premium)

with 64bit VGA memory (Basic)

* After June 1, 2008, all Windows® Vista™ systems are required to meet above
minimum hardware requirements in order to qualify for Windows® Vista™

Premium 2008 logo.

ysibug
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2. Installation

Pre-installation Precautions
Take note of the following precautions before you install mother-
board components or change any motherboard settings.

1. Unplug the power cord from the wall socket before touching any
component. Failure to do so may cause severe damage to the
motherboard, peripherals, and/or components.

2. To avoid damaging the motherboard components due to static
electricity, NEVER place your motherboard directly on the carpet
or the like. Also remember to use a grounded wrist strap or touch
a safety grounded object before you handle components.

3. Hold components by the edges and do not touch the ICs.

4. Whenever you uninstall any component, place it on a grounded
antstatic pad or in the bag that comes with the component.

5. When placing screws into the screw holes to secure the
motherboard to the chassis, please do not over-tighten the
screws! Doing so may damage the motherboard.

2.1 CPU Installation
For the installation of Intel 775-LAND CPU,

Load Plate

please follow the steps below. ] )
-

775-Pin Socket Overview

& Before you insert the 775-LAND CPU into the socket, please check if
the CPU surface is unclean or if there is any bent pin on the socket.
Do not force to insert the CPU into the socket if above situation is
found. Otherwise, the CPU will be seriously damaged.

ASRock Motherboard
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Step 1.

Step 1-1. Disengaging the lever by depressing

Step 2.

orientation
key notch

Open the socket:

down and out on the hook to clear
retention tab.

Step 1-2. Rotate the load lever to fully open po-
sition at approximately 135 degrees.

Step 1-3. Rotate the load plate to fully open po-
sition at approximately 100 degrees.

Insert the 775-LAND CPU:
Step 2-1. Hold the CPU by the edges where are
marked with black lines.

aull yoe|q
aull 32e|q

Step 2-2. Orient the CPU with IHS (Integrated
Heat Sink) up. Locate Pinl and the two
orientation key notches.

d Pin1 55

. )
alignment key -8t
orientation 9 i’

key notch

Halignment key

775-Pin Socket

775-LAND CPU

& For proper inserting, please ensure to match the two orientation key

Step 3.

notches of the CPU with the two alignment keys of the socket.

Step 2-3. Carefully place the CPU into the socket
by using a purely vertical motion.

Step 2-4. Verify that the CPU is within the socket
and properly mated to the orient keys.

Remove PnP Cap (Pick and Place Cap):

Use your left hand index finger and thumb to
support the load plate edge, engage PnP cap
with right hand thumb and peel the cap from the
socket while pressing on center of PnP cap to
assist in removal.

ASRock Motherboard



off the PnP cap.
2. This cap must be placed if returning the motherboard for after
service.

;g 1. It is recommended to use the cap tab to handle and avoid kicking

Step 4. Close the socket:
Step 4-1. Rotate the load plate onto the IHS.
Step 4-2. While pressing down lightly on load
plate, engage the load lever.
Step 4-3. Secure load lever with load plate tab
under retention tab of load lever.

2.2 Installation of CPU Fan and Heatsink
For proper installation, please kindly refer to the instruction manuals of your CPU fan
and heatsink.

Below is an example to illustrate the installation of the heatsink for 775-LAND CPU.
Step 1. Apply thermal interface material onto center Apply Thermal
of IHS on the socket surface.

Step 2. Place the heatsink onto the socket. Ensure 3 r.-i Fan cables on e
fan cables are oriented on side closest to the
CPU fan connector on the motherboard
(CPU_FANL1, see page 2/3, No. 2). s )

Step 3. Align fasteners with the motherboard Wi i
throughholes.

Step 4. Rotate the fastener clockwise, then press
down on fastener caps with thumb to install

and lock. Repeat with remaining fasteners.

If you press down the fasteners without rotating them clockwise,
& the heatsink cannot be secured on the motherboard.
Step 5. Connect fan header with the CPU fan
connector on the motherboard.
Step 6. Secure excess cable with tie-wrap to ensure
cable does not interfere with fan operation or
contact other components.

ASRock Motherboard

15

English



ysiibu3

16

2.3 Installation of Memory Modules (DIMM)

This motherboard provides four 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM slots and
two 240-pin DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM slots, and supports Dual Channel
Memory Technology. For dual channel configuration, you always need to install
identical (the same brand, speed, size and chip-type) DDR2/DDR3 DIMM pair in
the slots of the same color. In other words, you have to install identical DDR2
DIMM pair in Dual Channel A (DDRII_A1 and DDRII_B1; Yellow slots; see p.2/3
No.5), identical DDR2 DIMM pair in Dual Channel B (DDRII_A2 and DDRII_B2;

Orange slots; see p.2/3 No.6), or identical DDR3 DIMM pair in Dual Channel C
(DDR3_Al and DDR3_B1;Green slots; see p.2/3No.7), so that Dual Channel Memory
Technology can be activated. This motherboard also allows you to install four DDR2
DIMMs for dual channel configuration, and please install identical DDR2 DIMMs in
all four slots. You may refer to the Dual Channel Memory Configuration Table below.

Dual Channel DDR2 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

DDRII_A1 DDRII_A2 DDRII_B1 DDRII_B2
(Yellow Slot) | (Orange Slot) |(Yellow Slot) | (Orange Slot)

2 memory modules| SS X SS X

2 memory modules| DS X DS X

2 memory modules | X SS X SS

2 memory modules | X DS X DS

4 memory modules| SS SS SS SS

4 memory modules| DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

&L

DDR3_Al
(Green Slot)

DDR3_B1
(Green Slot)

2 memory modules

SS

SS

2 memory modules

DS

DS

If you want to install two memory modules, for optimal compatibil-
ity and reliability, it is recommended to install them in the slots of

the same color. In other words, install them in the set of green

slots (DDR3_A1 and DDR3_B1), in the set of yellow slots
(DDRII_A1 and DDRII_B1), or in the set of orange slots (DDRII_A2

and DDRII_B2).

ASRock Motherboard



2. If only one memory module or three memory modules are in-
stalled in the DDR2 DIMM slots on this motherboard, it is unable to
activate the Dual Channel Memory Technology. If only one memory
module is installed in the DDR3 DIMM slots on this motherboard,
it is unable to activate the Dual Channel Memory Technology.

3. If a pair of memory modules is NOT installed in the same Dual
Channel, for example, installing a pair of memory modules in
DDRII_A1 and DDRII_B2, it is unable to activate the Dual Channel
Memory Technology .

4. Itis not allowed to install a DDR3 memory module into DDR2 slot
or install a DDR2 memory module into DDR3 slot; otherwise, this
motherboard and DIMM may be damaged.

5. DDR2 and DDR3 memory modules cannot be installed on this
motherboard at the same time.

Installing a DIMM

Please make sure to disconnect power supply before adding or
removing DIMMs or the system components.

Step 1. Unlock a DIMM slot by pressing the retaining clips outward.
Step 2. Align a DIMM on the slot such that the notch on the DIMM matches the break
on the slot.

The DIMM only fits in one correct orientation. It will cause permanent
damage to the motherboard and the DIMM if you force the DIMM into the slot
at incorrect orientation.

Step 3. Firmly insert the DIMM into the slot until the retaining clips at both ends fully
snap back in place and the DIMM is properly seated.

ASRock Motherboard
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2.4 Expansion Slots (PClI and PCI Express Slots)

There are 3 PCI slots and 4 PCI Express slots on this motherboard.

PClslots: PCl slots are used to install expansion cards that have the 32-bit PCI
interface.

PCIE slots: PCIE1/DE (PCIE x1 slot; White) is used for PCI Express cards with x1
lane width cards, such as Gigabit LAN card, SATA2 card and ASRock
PCIE_DE card.
PCIE2 (PCIE x16 slot; Green) is used for PCI Express cards with x16
lane width graphics cards.
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1 slot; White) is used for PCI Express cards with
x1 lane width cards, such as Gigabit LAN card, SATA2 card, etc.

If you want to use ASRock DeskExpress function on this motherboard,
please install ASRock PCIE_DE card on PCIE1/DE slot.

Installing an expansion card

Step 1. Before installing the expansion card, please make sure that the power supply
is switched off or the power cord is unplugged. Please read the documentation
of the expansion card and make necessary hardware
settings for the card before you start the installation.

Step 2. Remove the bracket facing the slot that you intend to use. Keep the screws
for later use.

Step 3.  Align the card connector with the slot and press firmly until the card is com-
pletely seated on the slot.

Step 4. Fasten the card to the chassis with screws.

ASRock Motherboard



2.5 Jumpers Setup

The illustration shows how jumpers are

setup. When the jumper cap is placed on l,‘

pins, the jumper is “Short”. If no jumper cap

is placed on pins, the jumper is “Open”. The ﬁﬁ %

illustration shows a 3-pin jumper whose pinl %

. . . Short Open

and pin2 are “Short” when jumper cap is

placed on these 2 pins.

Jumper Setting Description

PS2_USB_PWR1 1.2 2.3 Short pin2, pin3 to enable

(see p.2/3 No. 1) m@ m +5VSB (standby) for PS/2
SV +5VSB or USB wake up events.

Note: To select +5VSB, it requires 2 Amp and higher standby current provided by

power supply.

Clear CMOS Jumper

(CLRCMOS1) i_J Li

(see p.2, No. 24 or p.3, No. 23)
Default Clear CMOS

Note: CLRCMOSL1 allows you to clear the data in CMOS. The data in CMOS includes
system setup information such as system password, date, time, and system
setup parameters. To clear and reset the system parameters to default setup,
please turn off the computer and unplug the power cord from the power supply.
After waiting for 15 seconds, use a jumper cap to short pin2 and pin3 on CLRCMOS1
for 5 seconds. However, please do not clear the CMOS right after you update the
BIOS. If you need to clear the CMOS when you just finish updating the BIOS, you
must boot up the system first, and then shut it down before you do the clear-
CMOS action.

FSB1 Jumper

(FSB1, 3-pin jumper, see p.2 No. 34 or p.3, No. 33) 5
1

O
FSB2 Jumper rses I ofo]o
(FSB2, 5-pin jumper, see p.2/3 No. 9) FsB2 m

1.2

FSB1 m: Default
FSB3 Jumper 12

(FSB3, 5-pin jumper, see p.2/3 No. 9)

ASRock Motherboard
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When you mount a FSB800 or FSB1066 CPU, and try to overclock to FSB1333 or
FSB1600 (by BIOS setting) you may face the problem, that DRAM frequency will be
overclocked very high. Please use jumper to force NB to be strapped at higher
frequency, so the DRAM can work at lower frequency.

If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1066 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin4, pin5 for FSB2 jumper and pin4, pin5 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 45

rsez (0] oo D

4 5

1.2

If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1333 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin3, pin4 for FSB2 jumper and pin4, pin5 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 4.5

rsez(o]o EIX©)

3 4

1.2

If you want to overclock the CPU you adopt to FSB1600 on this motherboard, you need
to adjust the jumpers. Please short pin3, pin4 for FSB2 jumper and pin3, pin4 for FSB3
jumper. Otherwise, the CPU may not work properly on this motherboard. Please refer to
below jumper settings. 34

3_4

1.2

2.6 Onboard Headers and Connectors

jumper caps over these headers and connectors. Placing jumper
caps over the headers and connectors will cause permanent dam-
age of the motherboard!

& Onboard headers and connectors are NOT jumpers. Do NOT place

FDD connector

L]
(33-pin FLOPPY1) |g
(see p.2 No. 25 or p.3 No. 24) |

pin1 FLOPPY1

the red-striped side to
Pinl

Note: Make sure the red-striped side of the cable is plugged into Pinl side of the
connector.

ASRock Motherboard



Primary IDE connector (Blue)
(39-pin IDE1, see p.2/3 No. 8)

connect the blue end . connect the black end

to the motherboard I'\m _,/' to the IDE devices

80-conductor ATA 66/100/133 cable

Note: Please refer to the instruction of your IDE device vendor for the details.

Serial ATAIl Connectors
(SATAII_1 (Port0):

These six Serial ATAIl (SATAII)
connectors support SATA data
cables for internal storage
devices. The current SATAII
interface allows up to 3.0 Gb/s
data transfer rate.

see p.2/3,No. 11)

(Portl)

(SATAII_2 (Port1):

(PortO)_
3| [ b
L —]

SATAII_3 SATAII_1
(Port2)

3| e
(:I
SATAII_4 SATAII_2
(Port3)

see p.2/3,No. 12)

(SATAII_3 (Port2):
see p.2/3, No. 13)
(SATAII_4 (Port3):

n ‘DI —
see p.2/3, No. 14) = b z e
< 5 = o
(SATAII_5 (Port4): 2 a < o
see p.2/3, No. 16) o = @
(SATAII_6 (Port5):
see p.2/3, No. 15)
SATAII_6 (Port5) connector can be used for internal storage device or
be connected to eSATAII connector to support eSATAII device. Please

read “eSATAII Interface Introduction” on page 26 for details about
eSATAIl and eSATAII installation procedures.

eSATAII Connector This eSATAII connector

(eSATAII_TOP: supports SATA data cable for

see p.2, No. 39 or p.3 No. 38) external SATAII function. The
current eSATAIl interface

eSATAI_TOP allows up to 3.0 Gh/s data

transfer rate.

Serial ATA (SATA) Either end of the SATA data cable

Data Cable can be connected to the SATA/

(Optional) SATAIl hard disk or the SATAII

connector on this motherboard.

You can also use the SATA data
cable to connect SATAII_6 (Port5)
connector and eSATAII connector.

ASRock Motherboard
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Serial ATA (SATA)
Power Cable
(Optional) connect to the SATA
HDD power connector

)

g

connect to
the power

supply

Please connect the black end of
SATA power cable to the power
connector on each drive. Then
connect the white end of SATA
power cable to the power
connector of the power supply.

USB 2.0 Headers
(9-pin USB6_7)
(see p.2/3 No. 19)

(9-pin USB4_5)
(see p.2/3 No. 18)

USE_PWR

P45
GNDpumMmMY

Besides six default USB 2.0
ports on the I/O panel, there are
two USB 2.0 headers on this
motherboard. Each USB 2.0
header can support two USB
2.0 ports.

WIFi/E Header
(15-pin WIFI/E)
(see p.2 No. 32 or p.3, No. 31)

A

this picture for proper installation.

This header supports WiFi+AP
function with ASRock
WiFi-802.11g or WiFi-802.11n
module, an easy-to-use wireless
local area network (WLAN)
adapter. It allows you to create a
wireless environmentand enjoy the
convenience of wireless network
connectivity.

If you don’t plan to use WiFi+AP functin on this motherboard, this header can be
used as a 4-Pin USB 2.0 header to support one USB 2.0 port. To connect the
4-Pin USB device cable to this header, please refer to =

= e g ¥ ]

DeskExpress Hot Plug Detection
Header

(5-pin IR1)

(see p.2 No. 26 or p.3, No. 25)

IRTX
+ 5V5B

&

GND
R

otplug #

This header supports the Hot
Plug detection function for
ASRock DeskExpress.

ASRock Motherboard



Internal Audio Connectors This connector allows you

o CD-L . N
(4-pin CD1) ?:"S to receive stereo audio input
(CD1: see p.2 No. 31 or p.3, No. 30) of-cor from sound sources such as
CD1 a CD-ROM, DVD-ROM, TV

tuner card, or MPEG card.

Front Panel Audio Header This is an interface for front

GHND
PRESENCE .
(9-pin HD_AUDIO1) wiC_RET panel audio cable that allows
OuT_RE1
(see p.2 No. 29 or p.3, No. 28) convenient connection and

control of audio devices.

& 1. High Definition Audio supports Jack Sensing, but the panel wire on
the chassis must support HDA to function correctly. Please follow the
instruction in our manual and chassis manual to install your system.
2. If you use AC’'97 audio panel, please install it to the front panel audio
header as below:
A. Connect Mic_IN (MIC) to MIC2_L.
B. Connect Audio_R (RIN) to OUT2_R and Audio_L (LIN) to OUT2_L.
C. Connect Ground (GND) to Ground (GND).
D. MIC_RET and OUT_RET are for HD audio panel only. You don't
need to connect them for AC’97 audio panel.
. Enter BIOS Setup Utility. Enter Advanced Settings, and then select
Chipset Configuration. Set the Front Panel Control option from
[Auto] to [Enabled].
. Enter Windows system. Click the icon on the lower right hand
taskbar to enter Realtek HD Audio Manager.
For Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Click “Audio 1/0”, select “Connector Settings” m , choose

m

n

“Disable front panel jack detection”, and save the change by
clicking “OK”.

For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Click the right-top “Folder” icon ‘

panel jack detection”, and save the change by clicking “OK”.
G. To activate the front mic.

For Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:

Please select “Front Mic” as default record device.

, choose “Disable front

If you want to hear your voice through front mic, please deselect "Mute"

icon in “Front Mic” of “Playback” portion.

For Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Go to the "Front Mic" Tab in the Realtek Control panel.

Click "Set Default Device" to make the Front Mic as the default record
device.

ASRock Motherboard
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System Panel Header
(9-pin PANEL1)

This header accommodates
several system front panel

(see p.2/3 No. 17) functions.
Chassis Speaker Header __ Please connect the chassis
(4-pin SPEAKER 1) DT speaker to this header.
UMMY
(see p.2/3 No. 20) E-':mlur.n.l.v
Chassis Fan Connector Please connect a chassis fan
GND__ .
(3-pin CHA_FAN1) FIZY 0 ean speED cable to this connector and
(see p.2/3 No. 22) match the black wire to the
ground pin.
CPU Fan Connector £AN SPEED CONTROL 4 Please connect a CPU fan cable
(4-pin CPU_FAN1) CPUFAN_SPEED 3 to this connector and match
GND 1

(see p.2/3 No. 2)

A

the black wire to the ground pin.

Though this motherboard provides 4-Pin CPU fan (Quiet Fan) support, the 3-Pin
CPU fan still can work successfully even without the fan speed control function.
If you plan to connect the 3-Pin CPU fan to the CPU fan connector on this

motherboard, please connect it to Pin 1-3. Eh K
Pin 1-3 Connected <

3-Pin Fan Installation

ATX Power Connector

(24-pin ATXPWR1)
(see p.2, No. 38 or p.3, No. 37)

A

Please connect an ATX power
supply to this connector.

Though this motherboard provides 24-pin ATX power connector, 13
it can still work if you adopt a traditional 20-pin ATX power supply.
To use the 20-pin ATX power supply, please plug your

power supply along with Pin 1 and Pin 13.

(8-pin ATX12V1)

ATX 12V Power Connector 5 E 1
8 4

Please connect an ATX 12V
power supply to this connector.

(see p.2 No. 40)

ASRock Motherboard



& Though this motherboard provides 8-pin ATX 12V power

connector, it can still work if you adopt a traditional 4-pin ATX °

12V power supply. To use the 4-pin ATX power supply, please

plug your power supply along with Pin 1 and Pin 5. i ;!
4-Pin ATX 12V Power Supply Installation 8

ATX 12V Power Connector Please connect an ATX 12V

(4-pin ATX12V1) ' power supply to this connector.
(see p.3 No. 39)

IEEE 1394 Header TP @ Besides one default IEEE 1394

. XTPAM )
(9-pin FRONT_1394) port on the 1/O panel, there is one
(see p.2 No. 23) - IEEE 1394 header

(FRONT_1394) on this
motherboard. This IEEE 1394
header can support one IEEE
1394 port.

RXTPBF_O
ND

RXTRAP_O

RRXDT

Serial port Header ootRel This COM1 header

(9-pin COM1) supports a serial port module.
(see p.2 No.27 or p.3 No0.26)

HDMI_SPDIF Header HDMI_SPDIF header, providing
tion (3-pin HDMI_SPDIF1) |@| SPDIF audio output to HDMI VGA
(see p.2 N0.30 or p.3 No.29) oD, card, allows the system to

con nect HDMI Digital TV/
projector/LCD devices. Please
connect the HDMI_SPDIF
connector of HDMI VGA card to

this header.
3 i HDMI_SPDIF Cable c Please connect the black end (A)
(Optional) B of HDMI_SPDIF cable to the
A HDMI_SPDIF header on the
motherboard. Then connect the
white end (B or C) of
ion 2 2 HDMI_SPDIF cable to the
HDMI_SPDIF connector of HDMI
VGA card.
A. black end B. white end (2-pin) C. white end (3-pin)
o D= =
seoirOUT— -
sno - - -

ASRock Motherboard
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2.7 HDMI_SPDIF Header Connection Guide

HDMI (High-Definition Multi-media Interface) is an all-digital audio/video specification,
which provides an interface between any compatible digital audio/video source, such as
a set-top box, DVD player, A/V receiver and a compatible digital audio or video monitor,
such as a digital television (DTV). This motherboard is equipped with a HDMI_SPDIF
header, which provides SPDIF audio output to HDMI VGA card, allows the system to
connect HDMI Digital TV/projector/LCD devices. To use HDMI function on this
motherboard, please refer to page 30 of “User Manual” in the support CD for detailed
installation procedures.

2.8 eSATAll Interface Introduction

NOTE:

1. If you set “Configure SATAII as” option in BIOS setup to AHCI mode, Hot Plug
function is supported with eSATAII devices. Therefore, you can insert or remove your
eSATAII devices to the eSATAII ports while the system is power-on and in working
condition.

2. If you set “Configure SATAII as” option in BIOS setup to IDE mode, Hot Plug function
is not supported with eSATAII devices. If you still want to use eSATAII function in IDE
mode, please insert or remove your eSATAIl devices to the eSATAII ports only when
the system is power-off.

3. Please refer to page 28 to 30 for detailed information of IDE mode and AHCI mode.

How to install eSATAII?

eSATAII connector
(eSATAII)

SATAII connector
SATAII_6 (Port5)

ysybuz
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In order to enable the eSATAII port of the 1/O shield, you need to connect the
orange SATAII connector (SATAII_6 (Port5); see p.2/3 No.15) and the eSATAII

connector (eSATAII_TOP; see p.2 N0.39 or p.3 No.38) with a SATA data cable
first.

Connect the SATA data
cable to the orange
SATAII connector
(SATAII_6 (Port5))

Connect the SATA
data cable to the

eSATAII connector &
(eSATAII_TOP)

Use the eSATAII device cable to connect eSATAII device and the eSATAII port of
the I/O shield.

Connect one end of the eSATAII
device cable to eSATAII device Connect the other end of the eSATAII device
cable to eSATAII port of the I/O shield

English
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2.9 Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAIl) Hard Disks

Installation
This motherboard adopts Intel® ICH10 south bridge chipset that supports Serial ATA
(SATA) / Serial ATAIl (SATAII) hard disks. You may install SATA / SATAII hard disks on
this motherboard for internal storage devices. This section will guide you to install the
SATA/ SATAII hard disks.

STEP 1: Install the SATA / SATAII hard disks into the drive bays of your chassis.
STEP 2: Connect the SATA power cable to the SATA / SATAII hard disk.
STEP 3: Connect one end of the SATA data cable to the motherboard’s SATAII

connector.
STEP 4: Connect the other end of the SATA data cable to the SATA/ SATAIl hard
disk.
& It is not recommended to switch the “Configure SATAII as” setting after OS
installation.

2.10 Driver Installation Guide

To install the drivers to your system, please insert the support CD to your optical drive
first. Then, the drivers compatible to your system can be auto-detected and listed on
the support CD driver page. Please follow the order from up to bottom side to install
those required drivers. Therefore, the drivers you install can work properly.

2.11 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ /

Vista™ 64-bit Without RAID Functions
If you want to install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your
SATA/ SATAIl HDDs without RAID functions, please follow below procedures according
to the OS you install.

& Since Windows® 2000 AHCI driver is not provided by the chipset vendor,
AHCI function is not supported under Windows® 2000.

2.11.1 Installing Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

Without RAID Functions
If you want to install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS on your SATA/ SATAIl HDDs
without RAID functions, please follow below steps.

ASRock Motherboard



Using SATA / SATAII HDDs and eSATAIl devices with NCQ function

STEP 1: Set Up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced)], and then in the option “Configure
SATAII as”, please set the option to [AHCI].

STEP 2: Make a SATA / SATAII driver diskette.

A. Insert the Support CD into your optical drive to boot your system.

B. During POST at the beginning of system boot-up, press <F11> key, and then a
window for boot devices selection appears. Please select CD-ROM as the boot
device.

C. When you see the message on the screen, “Do you want to generate Serial
ATA driver diskette [YN]?”, press <Y>.

D. Then you will see these messages,

Please insert a diskette into the floppy drive.

WARNING! Formatting the floppy diskette will

lose ALL datain it!

Start to format and copy files [YN]?

Please insert a floppy diskette into the floppy drive, and press <Y>.

E. The system will start to format the floppy diskette and copy SATA / SATAII
drivers into the floppy diskette.

STEP 3: Install Windows® XP / XP 64-bit OS on your system. (Windows® 2000 is

not supported.)

After making a SATA / SATAII driver diskette, you can start to install Windows® XP / XP
64-bit on your system. At the beginning of Windows® setup, press F6 to install a third-
party AHCI driver. When prompted, insert the SATA / SATAII driver diskette containing
the Intel® AHCI driver. After reading the floppy disk, the driver will be presented. Select
the driver to install according to the mode you choose and the OS you install. You may
select: "Intel(R) ICH10 SATAAHCI Controller (Desktop - Windows XP)" for Windows® XP
or "Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)" for Windows® XP
64-bit.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ function

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY — Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced)], and then in the option “Configure
SATAIl as”, please set the option to [IDE].

STEP 2: Install Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS on your system.

English
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2.11.2 Installing Windows® Vista™/ Vista™ 64-bit

Without RAID Functions
If you want to install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your SATA / SATAIl HDDs
without RAID functions, please follow below steps.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ function

STEP 1: Set Up BIOS.
A. Enter BIOS SETUP UTILITY— Advanced screen — IDE Configuration.
B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure

SATAIl as”, please set the option to [AHCI].
STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.
Insert the Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit optical disk into the optical drive to boot
your system, and follow the instruction to install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS
on your system. When you see “Where do you want to install Windows?” page, please
insert the ASRock Support CD into your optical drive, and click the “Load Driver” button
on the left on the bottom to load the Intel® AHCI drivers. Intel® AHCI drivers are in the
following path in our Support CD:
..\1386 (For Windows® Vista™ OS)
..\AMD64 (For Windows® Vista™ 64-bit OS)
After that, please insert Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit optical disk into the optical
drive again to continue the installation.

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ function

STEP 1: Set up BIOS.

A. Enter BIOS SETUP UTILITY — Advanced screen — IDE Configuration.

B. Set “SATAII Configuration” to [Enhanced], and then in the option “Configure
SATAIl as”, please set the option to [IDE].

STEP 2: Install Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS on your system.

2.12 Untied Overclocking Technology

This motherboard supports Untied Overclocking Technology, which means during
overclocking, FSB enjoys better margin due to fixed PCI / PCIE buses. Before you
enable Untied Overclocking function, please enter “Overclock Mode” option of BIOS setup
to set the selection from [Auto] to [Manual]. Therefore, CPU FSB is untied during
overclocking, but PCI/ PCIE buses are in the fixed mode so that FSB can operate under
a more stable overclocking environment.

& Please refer to the warning on page 10 for the possible overclocking risk
before you apply Untied Overclocking Technology.
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3. BIOS Information

The Flash Memory on the motherboard stores BIOS Setup Utility. When you start up
the computer, please press <F2> during the Power-On-Self-Test (POST) to enter
BIOS Setup utility; otherwise, POST continues with its test routines. If you wish to
enter BIOS Setup after POST, please restart the system by pressing <Ctl> + <Alt> +
<Delete>, or pressing the reset button on the system chassis. The BIOS Setup
program is designed to be user-friendly. It is a menu-driven program, which allows
you to scroll through its various sub-menus and to select among the predetermined
choices. For the detailed information about BIOS Setup, please refer to the User
Manual (PDF file) contained in the Support CD.

4. Software Support CD information

This motherboard supports various Microsoft® Windows® operating systems: 2000 /
XP I XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. The Support CD that came with the motherboard
contains necessary drivers and useful utilities that will enhance motherboard features.
To begin using the Support CD, insert the CD into your CD-ROM drive. It will display
the Main Menu automatically if “AUTORUN" is enabled in your computer. If the Main
Menu does not appear automatically, locate and double-click on the file “ASSETUP.
EXE” from the BIN folder in the Support CD to display the menus.
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1. Einfihrung

Wir danken lhnen fir den Kauf des ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins /
P43Twins1600 Motherboard, ein zuverlassiges Produkt, welches unter den standigen,
strengen Qualitatskontrollen von ASRock gefertigt wurde. Es bietet lhnen exzellente
Leistung und robustes Design, gemaR der Verpflichtung von ASRock zu Qualitat und
Halbarkeit. Diese Schnellinstallationsanleitung fihrt in das Motherboard und die
schrittweise Installation ein. Details (iber das Motherboard finden Sie in der
Bedienungsanleitung auf der Support-CD.

& Da sich Motherboard-Spezifikationen und BIOS-Software verandern
koénnen, kann der Inhalt dieses Handbuches ebenfalls jederzeit geandert

werden. Fiir den Fall, dass sich Anderungen an diesem Handbuch
ergeben, wird eine neue Version auf der ASRock-Website, ohne weitere
Ankiindigung, verfugbar sein. Die neuesten Grafikkarten und unterstitzten
CPUs sind auch auf der ASRock-Website aufgelistet.
ASRock-Website:  http://www.asrock.com
Wenn Sie technische Unterstitzung zu Ihrem Motherboard oder spezifische
Informationen zu lhrem Modell benétigen, besuchen Sie bitte unsere

Webseite:  www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Kartoninhalt

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600 Motherboard
(ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 24.4 cm; 12.0 Zoll x 9.6 Zoll)

ASRock P43D1600Twins-1394/ P43D1600Twins / P43Twins1600

Schnellinstallationsanleitung

ASRock P43D1600Twins-1394/ P43D1600Twins / P43Twins1600 Support-CD

Ein 80-adriges Ultra-ATA 66/100/133 IDE-Flachbandkabel

Ein Flachbandkabel fiir ein 3,5-Zoll-Diskettenlaufwerk

Vier Serial ATA (SATA) -Datenkabel (optional) (P43D1600Twins-1394 /

P43D1600Twins)

Zwei Serial ATA (SATA) -Datenkabel (optional) (P43Twins1600)

Ein Serial ATA (SATA) -Festplattenstromkabel (optional)

Ein HDMI_SPDIF-Kabel (Option)

Ein “ASRock 1394_SPDIF I/O” I/O Shield (P43D1600Twins-1394)

Ein “ASRock SPDIF I/O” /O Shield (P43D1600Twins / P43Twins1600)

ASRock Motherboard



1.2 Spezifikationen

Plattform

- ATX-Formfaktor: 30.5 cm x 24.4 cm; 12.0 Zoll x 9.6 Zoll
- Alle Feste Kondensatordesign
(Nur P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

CPU

- LGA 775 fur Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo / Pentium®Dual Core / Celeron® unterstiitzt Penryn Quad
Core Yorkfield und Dual Core Wolfdale Prozessoren

- FSB 1600/1333/1066/800 MHz (siehe VORSICHT 1)

- Unterstutzt Hyper-Threading-Technologie
(siehe VORSICHT 2)

- Unterstiitzt Untied-Ubertaktungstechnologie
(siehe VORSICHT 3)

- Unterstutzt EM64T-CPU

Chipsatz

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10

Speicher

- Unterstiitzung von Dual-Kanal-DDR3/DDR2-Speichertechnologie]
(siehe VORSICHT 4)

- 2 x Steckplatze fur DDR3

- Unterstitzt DDR3 1333/1066 non-ECC, ungepufferter Speiche
(siehe VORSICHT 5)

- Max. Kapazitat des Systemspeichers: 4GB
(siehe VORSICHT 6)

- 4 x Steckplatze fur DDR2

- Unterstiitzt DDR2 1066/800/667 non-ECC, ungepufferter
Speicher (siehe VORSICHT 5)

- Max. Kapazitat des Systemspeichers: 16GB
(siehe VORSICHT 6)

Erweiterungs-
steckplatze

-1 x PCI Express 2.0 x16-Steckplatze (griin fur x16-Modus)
- 3 x PCI Express x1-Steckplatze
- 3 x PCI -Steckplatze

Audio - 7.1 CH Windows® Vista™ Premium Level HD Audio
(ALC888 Audio Codec)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Unterstiitzt Wake-On-LAN

E/A-Anschliisse
an der
Rickseite

P43D1600Twins-1394
ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss
- 1 x Koaxial-SPDIF-Ausgang

- 1 x optischer SPDIF-Ausgang
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- 6 x Standard-USB 2.0-Anschlusse

- 1 x eSATAII Port

-1 x RJ-45 LAN Port mit LED (ACT/LINK LED und SPEED LED

-1 x IEEE 1394 Port

- HD Audiobuchse: Lautsprecher seitlich / Lautsprecher hinten
/ Mitte/Bass / Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon
(siehe VORSICHT 7)

P43D1600Twins / P43Twins1600

ASRock SPDIF I/O

- 1 x PS/2-Mausanschluss

- 1 x PS/2-Tastaturanschluss

- 1 x Koaxial-SPDIF-Ausgang

- 1 x optischer SPDIF-Ausgang

- 6 x Standard-USB 2.0-Anschlusse

- 1 x eSATAII Port

-1 x RJ-45 LAN Port mit LED (ACT/LINK LED und SPEED LED
(P43D1600Twins)

- 1 x RJ-45 LAN Port (P43Twins1600)

- HD Audiobuchse: Lautsprecher seitlich / Lautsprecher hinten
/ Mitte/Bass / Audioeingang/ Lautsprecher vorne / Mikrofon
(siehe VORSICHT 7)

Anschliisse

- 6 x Serial ATAIl 3,0 GB/s-Anschliisse, unterstiitzen NCQ, AHCI
und “Hot Plug” Funktionen (siehe VORSICHT 8)

- 1 x eSATAIl 3.0 GB/s-Anschliisse (mit 1 SATAII-Anschliissen
geteilt) (siehe VORSICHT 9)

- 1 x ATA133 IDE-Anschlusse (Unterstiitzt bis 2 IDE-Geréate)

- 1 x FDD-Anschlusse

- 1 x DeskExpress heil3er Stecker Detektionskopf

- 1 x COM-Anschluss-Header

-1 x HDMI_SPDIF-Anschluss

- 1 x IEEE 1394-Anschluss (P43D1600Twins-1394)

- CPU/Gehause-Lufteranschluss

- 24-pin ATX-Netz-Header

- 8-pin anschluss fur 12V-ATX-Netzteil
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4-pin anschluss fiir 12V-ATX-Netzteil (P43Twins1600)

- Interne Audio-Anschliisse

- Anschluss fur Audio auf der Gehausevorderseite

- 2 x USB 2.0-Anschlisse (Unterstiitzung 4
zusétzlicher USB 2.0-Anschlisse) (siehe VORSICHT 10)

- 1 x WiFi/E-Anschlisse (siehe VORSICHT 11)

ASRock Motherboard



BIOS

- 8Mb AMI BIOS (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)

- AMI legal BIOS mit Unterstiitzung fur “Plug and Play”

- ACPI 1.1-Weckfunktionen

- JumperFree-Modus

-SMBIOS 2.3.1

- Zentraleinheit, DRAM, NB, SB, VTT Stromspannung
Multianpassung

- Unterstiitzt I. O. T. (Intelligente Ubertakten Technologie)

Support-CD

- Treiber, Dienstprogramme, Antivirussoftware
(Probeversion)

Einzigartige
Eigenschaft

- ASRock OC Tuner (siehe VORSICHT 12)

- Hybrid Booster:
- Schrittloser CPU-Frequenz-Kontrolle (siehe VORSICHT 13
- ASRock U-COP (siehe VORSICHT 14)
- Boot Failure Guard (B.F.G. — Systemstartfehlerschutz)

Hardware Monitor

- Uberwachung der CPU-Temperatur

- Motherboardtemperaturerkennung

- Drehzahlmessung fur CPU-Lfter

- Drehzahlmessung fur Gehauselifter

- CPU-Luftergerduschdéampfung

- Spannungstberwachung: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Betriebssysteme

- Unterstiitzt Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit /
Vista™ / Vista™ 64-Bit (sieche VORSICHT 15)

Zertifizierungen

- FCC, CE, WHQL

* Fur die ausfihrliche Produktinformation, besuchen Sie bitte unsere Website:

http://www.asrock.com

WARNUNG

Beachten Sie bitte, dass Overclocking, einschlieRlich der Einstellung im BIOS, Anwenden
der Untied Overclocking-Technologie oder Verwenden von Overclocking-Werkzeugen von
Dritten, mit einem gewissen Risiko behaftet ist. Overclocking kann sich nachteilig auf die
Stabilitét Ihres Systems auswirken oder sogar Komponenten und Geréte lhres Systems
beschadigen. Es geschieht dann auf eigene Gefahr und auf Ihre Kosten. Wir ibernehmen
keine Verantwortung fir mégliche Schaden, die aufgrund von Overclocking verursacht

wurden.
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VORSICHT!

1.

10.

Dieses Motherboard unterstiitzt systemeigenes FSB1600/1333/1066/
800 MHz. Fur den normalen Betrieb ist eine Einstellung der Jumper
nicht erforderlich. Fiir den besonderen Ubertaktungsmodus beachten
Sie bitte die richtigen Jumper-Einstellungen auf Seite 46.

Die Einstellung der “Hyper-Threading Technology”, finden Sie auf
Seite 45 des auf der Support-CD enthaltenen Benutzerhandbuches
beschrieben.

Dieses Motherboard unterstiitzt die Untied-Ubertaktungstechnologie.
Unter “Entkoppelte Ubertaktungstechnologie” auf Seite 57 finden Sie
detaillierte Informationen.

Dieses Motherboard unterstiitzt Dual-Kanal-Speichertechnologie. Vor
Implementierung der Dual-Kanal-Speichertechnologie miissen Sie die
Installationsanleitung fur die Speichermodule auf Seite 42 zwecks
richtigerinstallation gelesen haben.

Die unterstitzten Arbeitsspeicherfrequenzen und die entsprechende
CPU FSB-Frequenz entnehmen Sie bitte der nachstehenden Tabelle.

CPU FSB-Frequenz Unterstitzte Arbeitsspeicherfrequenz

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Durch Betriebssystem-Einschrankungen kann die tatsachliche
SpeichergréRe weniger als 4 GB betragen, da unter Windows® XP und
Windows® Vista™ etwas Speicher zur Nutzung durch das System
reserviert wird. Unter Windows® XP 64-bit und Windows® Vista™ 64-bit
mit 64-Bit-CPU besteht diese Einschréankung nicht.

Der Mikrofoneingang dieses Motherboards unterstiitzt Stereo- und
Mono-Modi. Der Audioausgang dieses Motherboards unterstiitzt 2-
Kanal-, 4-Kanal-, 6-Kanal- und 8-Kanal-Modi. Stellen Sie die richtige
Verbindung anhand der Tabelle auf Seite 4, 5 und 6 her.

Vor Installation der SATAII-Festplatte an den SATAII-Anschluss lesen
Sie bitte “Setup-Anleitung fir SATAIl-Festplatte” auf Seite 34 der
“Bedienungsanleitung” auf der Support-CD, um lhre SATAII-Festplatte
dem SATAII-Modus anzugleichen. Sie kdnnen die SATA-Festplatte
auch direkt mit dem SATAII-Anschluss verbinden.

Dieses Motherboard unterstiitz die eSATAII-Schnittstelle, die externe
SATAII-Spezifikation. Lesen Sie “Einfiihrung in die SATAII-
Schnittstelle” auf Seite 26, um sich detailliert Gber die eSATAII- und
eSATAll-Installation zu informieren.

Das Power Management fiir USB 2.0 arbeitet unter Microsoft®
Windows® Vista™ 64-Bit / Vista™ / XP 64-Bit / XP SP1 oder SP2/2000
SP4 einwandfrei.
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1.3

11. WIFI/E Sockel unterstutzt WiFi+AP Funktion mit ASRock WiFi-802.11g
oder WiFi-802.11n Modul, einem einfach zu bedienenden Wireless
Local Area Network (WLAN) Adapter. Damit sind Sie in der Lage, ein
drahtloses Netzwerk aufzubauen und die Vorzuge drahtloser
Anschlussmoglichkeiten zu genieRen. Fir Verfiigbarkeit des ASRock
WiFi-802.11g oder WiFi-802.11n Moduls, siehe bitte unsere
Webseite. ASRock Webseite  http://www.asrock.com

12. Es ist ein benutzerfreundlicher ASRock Ubertaktenswerkzeug, das
erlaubt, dass Sie Ihr System durch den Hardware-Monitor Funktion zu
Gberblicken und Ihre Hardware-Gerate tbertakten, um die beste
Systemleistung unter der Windows® Umgebung zu erreichen.
Besuchen Sie bitte unsere Website fiir die Operationsverfahren von
ASRock OC Tuner. ASRock-Website: http://www.asrock.com

13. Obwohl dieses Motherboard stufenlose Steuerung bietet, wird
Overclocking nicht empfohlen. Frequenzen, die Uber den fur den
jeweiligen Prozessor vorgesehenen liegen, kénnen das System
instabil werden lassen oder die CPU beschadigen.

14. Wird eine Uberhitzung der CPU registriert, fiihrt das System einen
automatischen Shutdown durch. Bevor Sie das System neu starten,
prufen Sie bitte, ob der CPU-Lufter am Motherboard richtig funktioniert,
und stecken Sie bitte den Stromkabelstecker aus und dann wieder ein.
Um die Warmeableitung zu verbessern, bitte nicht vergessen, etwas
Warmeleitpaste zwischen CPU und Kuhlkérper zu sprihen.

15. AHCI Funktionen werden unter Windows® 2000 Betriebssystem nicht
unterstutzt. Wir empfehlen, unter Windows® 2000 den IDE-Modus zu
nutzen. Detaillierte Einrichtungshinweise finden Sie auf Seite 51 der
,Bedienungsanleitung” auf der Unterstiitzungs-CD.

Minimale Hardwarevorausetzungen fir Windows®

Vista™ Premium 2008 und Basic Logo
Systemintegratoren und Anwender unseres Motherboards, die ihre
Rechner auf die Vergabe des Windows® Vista™ Premium 2008 und Basic-
Logos vorbereiten méchten, finden die minimalen
hardwarevoraussetzungen in der folgenden Tabelle.

CPU Celeron 420

Speicher 1 GB Systemspeicher (Premium)
512 MB, Single Channel (Basic)

VGA DX10 mit WDDM-Treiber

mit 128 Bit-VGA-Speicher (Premium)

mit 64 Bit-VGA-Speicher (Basic)

* Nach dem ersten Juni, 2008 sind , all Windows® Vista™ Systems dafir
erforderlich, mit der Minimalforderung der obengenannte Hardware
Ubereinzustimmen, um Windows® Vista™ Premium 2008 logo.zu befahigen.
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2. Installation

Sicherheitshinweise vor der Montage
Bitte nehmen Sie die folgende Sicherheitshinweise zur Kenntnis, bevor Sie das
Motherboard einbauen oder Veréanderungen an den Einstellungen vornehmen.

1. Trennen Sie das System vom Stromnetz, bevor Sie eine ystemkomponente
beriihren, da es sonst zu schweren Schaden am Motherboard oder den
sonstigen internen, bzw. externen omponenten kommen kann.

2. Um Schéaden aufgrund von statischer Elektrizitat zu vermeiden, das
Motherboard NIEMALS auf einen Teppich o.a.legen. Denken Sie auf3erem
daran, immer ein geerdetes Armband zu tragen oder ein geerdetes Objekt
aus Metall zu berihren, bevor Sie mit Systemkomponenten hantieren.

3. Halten Sie Komponenten immer an den Randern und vermeiden Sie
Beruhrungen mit den ICs.

4. Wenn Sie Komponenten ausbauen, legen Sie sie immer auf eine
antistatische Unterlage, oder zuriick in die Tiite, mit der die Komponente
geliefert wurde.

5. Wenn Sie das Motherboard mit den Schrauben an dem Computergehause
befestigen, Uberziehen Sie bitte die Schrauben nicht! Das Motherboard kann
sonst beschadigt werden.

2.1 CPU Installation
Fur die Installation des Intel 775-Pin CPU sl

fihren Sie bitte die folgenden Schritte durch.
(Kontaktreihe) %

(Sockel)
»

775-Pin Sockel Ubersicht
ob die CPU-Oberflache sauber ist und keine der Kontakte verbogen

sind. Setzen Sie die CPU nicht mit Gewalt in den Sockel, dies kann
die CPU schwer beschéadigen.

& Bevor Sie die 775-Pin CPU in den Sockel sitzen, prifen Sie bitte,
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Schritt 1. Offnen Sie den Sockel:
Schritt 1-1. Offnen Sie den Hebel, indem
Sie ihn nach unten driicken und
aushaken.

Schritt 1-2. Drehen Sie den Ladehebel, bis
er in gedffneter Position steht,
ca. 135 Grad.

Schritt 1-3. Drehen Sie die Ladeplatte, bis
sie in gedffneter Position steht,
ca. 100 Grad.

Schritt 2. 775-Pin CPU einstecken:
Schritt 2-1. Halten Sie die CPU an den mit

L. %] [

schwarzen Linien %r’ 2

gekennzeichneten Seiten. § §
C c
3 &

Schritt 2-2. Halten Sie das Teil mit dem IHS

(Integrated Heat Sink —

integrierter Kuihlkérper) nach

oben. Suchen Sie Pin 1 und die

zwei

Orientierungseinkerbungen.

Pinl —= | Ausrichtungsmarkierung

Orientierungskerbe

775-Pin Sockel

775-Pin CPU

Um die CPU ordnungsgemaR einsetzen zu kénnen, richten Sie die
zwei Orientierungskerben der CPU mit den beiden Markierungen des

Sockels aus.

Schritt 2-3. Driicken Sie die CPU vorsichtig
in vertikaler Richtung in den
Sockel.
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Schritt 3.

A

Schritt 4.

Schritt 2-4. Prifen Sie, dass die CPU
ordnungsgeman im Sockel sitzt
und die Orientierungskerben
einwandfrei in den
entsprechenden Auskerbungen
sitzen.

PnP-Kappe entfernen (Pick and Place-Kappe):
Halten Sie den Rand der Ladeplatte mit
Zeigefinger und Daumen lhrer linken Hand,
halten Sie die PnP-Kappe mit dem Daumen
der rechten Hand und ziehen Sie die Kappe
vom Sockel wéhrend Sie auf die Mitte der
Kappe driicken, um ein Entfernen zu
erleichtern.

1. Verwenden Sie beim Entfernen die Kappenlasche und vermeiden
Sie ein AbreiBen der PnP-Kappe.

2. Diese Kappe muss angebracht werden, falls Sie das Motherboard
zur Reparatur bringen.

Sockel schlieRen:

Schritt 4-1. Drehen Sie die Ladeplatte auf
den Kuhlkorper (IHS).

Schritt 4-2. Drucken Sie leicht auf die
Ladeplatte und schlieBen Sie
den Ladehebel.

Schritt 4-3. Sichern Sie Ladehebel und
Ladeplatte mithilfe des
Hebelverschlusses.
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2.2 Installation des CPU-Lifters und Kihlkérpers

Fir Installationshinweise, siehe Betriebsanleitung Ihres CPU-LUfters und
Kuhlkorpers.
Unten stehend ein Beispiel zur Installation eines Kuhlkérpers fir den 775-Pin CPU.

Schritt 1.

Schritt 2.

Schritt 3.

Schritt 4.

A

Schritt 5.

Schritt 6.

Geben Sie Warmeleitmaterial auf die Mitte
des IHS, auf die Sockeloberflache.

Setzen Sie den Kuhlkérper auf den Sockel.

Prifen Sie, dass die Lufterkabel auf der
Seite am néchsten zum CPU-Llfter-
Anschluss des Motherboards verlaufen
(CPU_FANL1, siehe Seite 2/3, Nr. 2).
Richten Sie Verbindungselemente und
Loécher im Motherboard aus.

Drehen Sie die Verbindungselemente im
Uhrzeigersinn und driicken Sie mit dem
Daumen auf die Kappen der Elemente zum
Feststellen. Wiederholen Sie dies mit den
anderen Verbindungselementen.

(Tragen Sie Warmeleitmaterial auf. )

Apply Thermal
Inte: rial

(Lufterkabel auf der Seite am néchsten
zum Anschluss des Motherboards)
L~ Fan cables on side
i closest to MB header
e

.,

(Schlitze der Verbindungselemente
nachauf3en)

Wenn Sie die Verbindungselemente nur driicken, ohne sie im
Uhrzeigersinn zu drehen, wird der Kiihlkérper nicht ordnungsgemarn

am Motherboard befestigt.

Schlieen Sie den Lifter an den CPU-
Lufteranschluss des Motherboards.
Befestigen Sie uUberschiissiges Kabel mit
Band, um eine Storung des Lifters oder
Kontakt mit anderen Teilen zu vermeiden.
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2.3 Installation der Speichermodule (DIMM)

Die Motherboards bieten vier 240-pol. DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM-Steckplétze
und zwei 240-pol. DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM-Steckplétze, und unterstutzen
die Dual-Kanal-Speichertechnologie. Fur die Dual-Kanalkonfiguration dirfen Sie nur
identische (gleiche Marke, Geschwindigkeit, Gro3e und gleicher Chiptyp) DDR2/DDR3
DIMM-Paare in den Steckplatzen gleicher Farbe installieren. Mit anderen Worten, sie
mussen ein identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-Kanal A (DDRII_A1 und DDRII_B1;
gelbe Steckplatze, siehe Seite 2/3 Nr. 5), ein identisches DDR2 DIMM-Paar im Dual-
Kanal B (DDRII_A2 und DDRII_B2; orange Steckplatze, siehe Seite 2/3 Nr. 6), oder ein
identisches DDR3 DIMM-Paar im Dual-Kanal C (DDR3_A1 und DDR3_B1,; grun
Steckplatze, siehe Seite 2/3 Nr. 7) installieren, damit die Dual-Kanal-
Speichertechnologie aktiviert werden kann. Auf diesem Motherboard kdnnen Sie auch
vier DDR2 DIMMs fiir eine Dual-Kanalkonfiguration installieren. Auf diesem
Motherboard kénnen Sie auch vier DDR2 DIMM-Module fiir eine Dual-
Kanalkonfiguration installieren, wobei Sie bitte in allen vier Steckpléatzen identische
DDR2 DIMM-Module installieren. Beziehen Sie sich dabei auf die nachstehende
Konfigurationstabelle fiir Dual-Kanalspeicher.

Doppelkanal DDR2 Speicherkonfigurationen
(DS: Doppelseitig, SS: Einseitig)

DDRII_Al DDRII_A2 DDRII_B1 DDRII_B2
(gelbe) (orange) (gelbe) (orange)

2 Speichermodule | SS X SS X

2 Speichermodule | DS X DS X

2 Speichermodule | X SS X SS

2 Speichermodule | X DS X DS

4 Speichermodule | SS SS SS SS

4 Speichermodule | DS DS DS DS

Doppelkanal DDR3 Speicherkonfigurationen
(DS: Doppelseitig, SS: Einseitig)

DDR3_Al DDR3_B1
(grdn) (gran)

2 Speichermodule SS SS

2 Speichermodule DS DS

yosinag
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. Wenn Sie zwei Speichermodule fiur die optimale Kompatibilitat und

Zuverléssigkeit installieren wollen, wird es empfohlen, sie in den
Steckplatze derselben Farbe zu installieren. Installieren Sie sie mit
anderen Worten in der Serie von griinen Steckplatze (DDR3_A1 und
DDR3_B1), in der Serie von gelben Steckplatze (DDRII_A1 und
DDRII_B1), oder in der Serie von orange Steckplatze (DDRII_A2 und
DDRII_B2).

. Wenn nur ein Speichermodul oder drei Speichermodule im DDR2

DIMM Steckplatze auf dieser Hauptplatine installiert werden, ist es
aulBer Stande, die Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren. Wenn
nur ein Speichermodul im DDR3 DIMM Steckplétze auf dieser
Hauptplatine installiert wird, ist es au3er Stande, die
Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren.

. Wenn ein Paar von Speichermodulen NICHT in demselben

Doppelkanal installiert wird, zum Beispiel ein Paar von
Speichermodulen in DDRII_A1 und DDRII_B2 zu installieren, ist es
aulRer Stande, die Doppelkanalspeichertechnologie zu aktivieren.

Es wird nicht erlaubt, ein DDR3 Speichermodul in DDR2 Steckplatz zu
installieren oder ein DDR2 Speichermodul ins DDR3 Steckplatz zu
installieren; sonst kénnen diese Hauptplatine und DIMM beschéadigt
werden.

. DDR2 und DDR3 Speichermodule kénnen nicht auf dieser

Hauptplatine gleichzeitig installiert werden.

Einsetzen eines DIMM-Moduls

Achten Sie darauf, das Netzteil abzustecken, bevor Sie DIMMs oder
Systemkomponenten hinzufiigen oder entfernen.

Schritt 1:  Offnen Sie einen DIMM-Slot, indem Sie die seitlichen Clips nach aulzen
driicken.

Schritt 2:  Richten Sie das DIMM-Modul so iber dem Slot aus, dass das Modul mit
der Kerbe in den Slot passt.
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Die DIMM-Module passen nur richtig herum eingelegt in die
Steckplatze. Falls Sie versuchen, die DIMM-Module mit Gewalt falsch
herum in die Steckplatze zu zwingen, fiihrt dies zu dauerhaften
Schaden am Mainboard und am DIMM-Modul.

Schritt 3:  Dricken Sie die DIMM-Module fest in die Steckplatze, so dass die
Halteklammern an beiden Enden des Moduls einschnappen und das
DIMM-Modul fest an Ort und Stelle sitzt.

2.4 Erweiterungssteckpldtze: (PCI- und PCI Express-Slots):
Es stehen 3 PCI- und 4 PCI Express-Slot auf dem Motherboard zur Verfiigung.
PClI-Slots:  PCI-Slots werden zur Installation von Erweiterungskarten mit dem
32bit PCl-Interface genutzt.
PCI Express-Slots: PCIE1/DE (PCIE x1-Steckplatz; weif3) wird fiir PCI Express-
Karten mit x1 Lane-Breite-Karten verwendet, z.B. Gigabit LAN-
Karte, SATA2-Karte und ASRock PCIE_DE-Karte.
PCIE2 (PCIE x16-Steckplatz; Griin) wird fur PCI Express-
Grafikkarten mit x16-Busbreite verwendet.
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1-Steckplatz; weif3) wird fir PCI Express-
Karten mit x1 Lane-Breite-Karten verwendet, z.B. Gigabit LAN-
Karte, SATA2-Karte.

verwenden, dann installieren Sie bitte die ASRock PCIE_DE-Karte im

:: ? Mochten Sie die ASRock DeskExpress-Funktion auf diesem Motherboard
PCIE1/DE-Steckplatz.

Einbau einer Erweiterungskarte

Schritt 1:  Bevor Sie die Erweiterungskarte installieren, vergewissern Sie sich,
dass das Netzteil ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist.
Bitte lesen Sie die Dokumentation zur Erweiterungskarte und nehmen
Sie nétige Hardware-Einstellungen fir die Karte vor, ehe Sie mit der
Installation beginnen.

Schritt 2:  Entfernen Sie das Abdeckungsblech (Slotblende) von dem
Gehauseschacht (Slot) , den Sie nutzen mdchten und behalten die
Schraube fiir den Einbau der Karte.

Schritt 3:  Richten Sie die Karte iber dem Slot aus und driicken Sie sie ohne
Gewalt hinein, bis sie den Steckplatz korrekt ausfiillt.

Schritt 4:  Befestigen Sie die Karte mit der Schraube aus Schritt 2.
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2.5 Einstellung der Jumper
Die Abbildung verdeutlicht, wie Jumper
gesetzt werden. Werden Pins durch
Jumperkappen verdeckt, ist der Jumper l’l.

“Gebruckt”. Werden keine Pins durch
Jumperkappen verdeckt, ist der Jumper % % %

“Offen”. Die Abbildung zeigt einen 3-Pin

Gebrickt Offen
Jumper dessen Pinl und Pin2 “Gebruckt”
sind, bzw. es befindet sich eine Jumper-
Kappe auf diesen beiden Pins.
Jumper Einstellun Beschreibung

PS2_USB_PWR1 12 23 Uberbriicken Sie Pin2, Pin3, um
(siehe S.2/3 - No. 1) m @m +5VSB (Standby) zu setzen
+5V +5VSB und die PS/2 oder USB-
Weckfunktionen zu aktivieren.
Hinweis: Um +5VSB nutzen zu kénnen, muss das Netzteil auf dieser Leitung 2A
oder mehr leisten kénnen.

CMOS léschen 1.2 23

(CLRCMOS1, 3-Pin jumper) (o o[§) [5) e o]

(siehe S.2 - Nr. 24 oder S.3 -Nr. 23)  pafaylt- CMOS
Einstellung I6schen

Hinweis: CLRCMOSL1 erlaubt Ihnen das Loschen der CMOS-Daten. Diese beinhalten
das System-Passwort, Datum, Zeit und die verschiedenen BIOS-Parameter.
Um die Systemparameter zu l6schen und auf die Werkseinstellung
zurlickzusetzen, schalten Sie bitte den Computer ab und entfernen das
Stromkabel. Benutzen Sie eine Jumperkappe, um die Pin 2 und Pin 3 an
CLRCMOSLI fir 5 Sekunden kurzzuschlieRen. Bitte vergessen Sie nicht,
den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS gel6scht wurde. Bitte
vergessen Sie nicht, den Jumper wieder zu entfernen, nachdem das CMOS
geldscht wurde. Wenn Sie den CMOS-Inhalt gleich nach dem Aktualisieren
des BIOS léschen missen, missen Sie zuerst das System starten und
dann wieder ausschalten, bevor Sie den CMOS-Inhalt I6schen.

Deutsch
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FSB1-Steckbriicke
(FSB1, 3-polige Steckbriicke; siehe Seite 2, Nr. 34 oder S.3 - Nr. 33)

1.2

FSB2-Steckbriicke rses N c]o]o
(FSB2, 5-polige Steckbriicke; siehe Seite 2/3, Nr. 9) FSB2 m olo O.
1.2 i

FSB3-Steckbriicke FSB1 m: Default-Einstellung
(FSB3, 5-polige Steckbriicke; siehe Seite 2/3, Nr. 9) 12

Wenn Sie eine FSB800- oder FSB1066-CPU installieren und versuchen, (mithilfe einer
BIOS-Einstellung) auf FSB1333 oder FSB1600 zu libertakten, konnte das Problem
auftreten, dass die DRAM-Frequenz sehr hoch ubertaktet wird. Zwingen Sie die NB
(Northbridge) mittels Jumper zu einer hdheren Frequenz, damit das DRAM mit einer
niedrigen Frequenz arbeiten kann.

Mdchten Sie die CPU ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1066
aufgeristet haben, missen Sie Jumper einstellen. SchlieBen Sie den Pin 4 und den
Pin 5 des FSB2-Jumpers kurz und SchlieBen Sie den Pin 4 und den Pin 5 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

1.2
Mdchten Sie die CPU ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1333
aufgeristet haben, miissen Sie Jumper einstellen. SchlieBen Sie den Pin 3 und den
Pin 4 des FSB2-Jumpers kurz und SchlieBen Sie den Pin 4 und den Pin 5 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

4.5
rse3(o]o]o Y

3_4

1.2
Mdchten Sie die CPU ubertakten, die Sie auf diesem Motherboard auf FSB1600
aufgeristet haben, missen Sie Jumper einstellen. SchlieBen Sie den Pin 3 und den
Pin 4 des FSB2-Jumpers kurz und SchlieBen Sie den Pin 3 und den Pin 4 des FSB3-
Jumpers kurz. Andernfalls funktioniert die CPU nicht richtig auf diesem Motherboard.
Siehe die nachstehenden Jumper-Einstellungen.

34
34

1.2

~LAL] -
o PP o

ASRock Motherboard



ult-Einstellung

2.6 Integrierte Header und Anschlisse

& Integrierte Header und Anschliisse sind KEINE Jumper. Setzen Sie KEINE
Jumperkappen auf diese Header und Anschliisse. Wenn Sie Jumperkappen
auf Header und Anschlusse setzen, wird das Motherboard unreparierbar

beschadigt!

Anschluss fiir das

Floppy-Laufwerk
(33-Pin FLOPPY1) pin1 FLOPPY1

(siehe S.2 - No. 25 oder S.3 - Nr. 24)

Ll
|
die rotgestreifte Seite auf Stift 1

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die rotgestreifte Seite des Kabel mit der Stift 1-
Seite des Anschlusses verbunden wird.

Priméarer IDE-Anschluss (blau)
(39-pin IDE1, siehe S.2/3 - No. 8)

Schwarzer Anschluss
zur Festplatte
80-adriges ATA 66/100/133 Kabel
Hinweis: Details entnehmen Sie bitte den Anweisungen lhres IDE-Geréatehéndlers.

Blauer Anschluss |m_
zum Motherboard -

Diese sechs Serial ATAII-
(SATAII-)Verbinder unterstutzten

Seriell-ATAllI-Anschliisse
(SATAII_1 (Port0):

|

siehe S.2/3 - No. 11) ;' g 'l ;' g SATA-Datenkabel fur interne
(SATAII_2 (Port1): ¢ L S Massenspeichergeréte. Die
siehe S.2/3 - No. 12) o — < aktuelle SATAII-Schnittstelle
(SATAII_3 (Port2): z 3 -l = g erméglicht eine

siehe S.2/3 - No. 13) & =L b Datentibertragungsrate bis

(SATAII_4 (Port3): 0 o — : & 3,0 Gb/s.

renar B | |

siehe S.2/3 - No. 16)
(SATAII_6 (Port5):
siehe S.2/3 - No. 15)

Deutsch

& SATAII_6 (Port5) Verbindungsstiick kann fiir interne Speichervorrichtung
benutzt werden oder an eSATAII Verbindungsstiick angeschlossen werden,
um eSATAII Vorrichtung zu unterstitzen. Bitte lesen Sie ,SATAII Schnittstellen
Einleitung” auf Seite 26 fir Details tber eSATAIl-und eSATAII-
Installationsverfahren.
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eSATAll-Anschlisse
(eSATAII_TOP: siehe S.2 - No. 39 oder S.3 - No. 38)

Dieses eSATAII Verbindungsstick
unterstitzt SATA Datenkabel fiir
externe SATAII Funktion. Die

gegenwartige eSATAII
Schnittstelle erlaubt bis 3.0 Gb/s
eSATAII_TOP Dateniibertragungsrate.
Serial ATA- (SATA-) SJedes Ende des SATA
Datenkabel Datenkabels kann an die SATA
(Option) | SATAIl Festplatte oder das

SATAII Verbindungsstiick auf
dieser Hauptplatine
angeschlossen werden. Sie
kdnnen das SATA Datenkabel
auch benutzen, um SATAII_6
(Port5) Verbindungsstiick und
eSATAII Verbindungsstiick
anzuschlieBen.

Serial ATA- (SATA-)
Stromversorgungskabel
(Option)

0
Verbindung zum ng®

A
SATA-HDD-Stromanschluss
Verbindung

zum
Netzteil

Verbinden Sie das schwarze
Ende des SATA-Netzkabels mit
dem Netzanschluss am
Laufwerk. Verbinden Sie dann
das weil3e Ende des SATA-
Stromversorgungskabels mit
dem Stromanschluss des
Netzteils.

USB 2.0-Header USB_PWR
(9-pol. USB6_7)
(siehe S.2/3 - No. 19)

(9-pol. USB4_5)
(siehe S.2/3 - No. 18)

Zusatzlich zu den sechs
Ublichen USB 2.0-Ports an den
1/0-Anschliissen befinden sich
zwei USB 2.0-Anschlussleisten
am Motherboard. Pro USB 2.0-
Anschlussleiste werden zwei
USB 2.0-Ports unterstutzt.
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Verbindungsstiick WIFiI/E Sockel Dieser Sockel unterstitzt

\ Datenkabel flr (15-pol. WIFI/E) WiFi+AP Funktion mit ASRock
-unktion. Die (siehe S.2 - No. 32 oder S.3 - No. 31) WiFi-802.11g oder WiFi-802.11n
ATAI Modul, einem einfach zu

ubt bis 3.0 Gb/s bedienenden Wireless Local
gsrate. Area Network (WLAN) Adapter.

EEEEEEEE it sind Sie i i
et ol Damit sind Sie in der Lage, ein
= L drahtloses Netzwerk aufzubauen

und die Vorziige drahtloser
Anschlussmdglichkeiten zu
genielen.

& Mochten Sie die WiFi+AP-Funktion nicht auf diesem Motherboard
verwenden, kann dieser Sockel als 4-pol. USB 2.0-Sockel zur Unterstutzung
eines USB 2.0-Anschlusses verwendet werden. Um das 4-pol. USB-
Geratekabel richtig an diesen Sockel anzuschliesen, beachten Sie diese
Abbildung. =i AT ]

DeskExpress heil3er Stecker . Diese Kopf unterstiitzt die

Detektionskopf Mewes  heiRe Stecker

(5-pin IR1) . Untersuchungsfunktion fiir

(siehe S.2 - No. 26 oder S.3 - No. 25) g ND ASRock DeskExpress.

Interne Audio-Anschlisse Diese ermdglichen lhnen

(4-Pin CD1) gqu Stereo-Signalquellen, wie z. B.

(siehe S.2 - No. 31 oder S.3 - No. 30) of-con CD-ROM, DVD-ROM, TV-Tuner
CD1 oder MPEG-Karten mit Inrem

System zu verbinden.

Anschluss fur Audio auf Dieses Interface zu einem

GND
der Gehausevorderseite "”Iﬁf,{.fc_{fu s Audio-Panel auf der Vorderseite
(9-Pin HD_AUDIO1) _ _ Ihres Gehéauses, ermdglicht
(siehe S.2 - No. 29 oder S.3 - No. 28) C ][] ";m l lhnen eine bequ.eme '

J_SENSE Anschlussmdgglichkeit und
mh;lcc"zmlf'n Kontrolle Uber Audio-Geréte.
1. High Definition Audio unterstiitzt Jack Sensing (automatische Erkennung

& falsch angeschlossener Gerate), wobei jedoch die Bildschirmverdrahtung

am Geh&use HDA unterstiitzen muss, um richtig zu funktionieren.
Beachten Sie bei der Installation im System die Anweisungen in unserem
Handbuch und im Gehausehandbuch.

ASRock Motherboard
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2. Wenn Sie die AC’'97-Audioleiste verwenden, installieren Sie diese wie
nachstehend beschrieben an der Front-Audioanschlussleiste:

A. SchlieRen Sie Mic_IN (MIC) an MIC2_L an.

B. SchlieBen Sie Audio_R (RIN) an OUT2_R und Audio_L (LIN) an
OUT2_L an.

C. SchlieBen Sie Ground (GND) an Ground (GND) an.

D. MIC_RET und OUT_RET sind nur fir den HD-Audioanschluss
gedacht. Diese Anschliisse missen nicht an die AC’97-Audioleiste
angeschlossen werden.

E. Rufen Sie das BIOS-Setup-Dienstprogramm auf. Wechseln Sie zu
Erweiterte Einstellungen und wéhlen Sie Chipset-Konfiguration.
Setzen Sie die Option Frontleistenkontrolle von [Automatisch] auf

[Aktiviert].

F. Rufen Sie das Windows-System auf. Klicken Sie auf das Symbol in der
Taskleiste unten rechts, um den Realtek HD Audio-Manager aufzurufen.
Fir Windows® 2000/ XP / XP 64-Bit Betriebssystem:

Klicken Sie auf “Audio-E/A”, wahlen Sie die “Anschlusseinstellungen”

m , wihlen Sie “Erkennung der Frontleistenbuchse

deaktivieren” und speichern Sie die Anderung durch Klicken auf “OK”.
Fur Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit Betriebssystem:
Die Rechtoberseite ,Dateiordner” Ikone anklicken , ~Schalttafel

Buchse Entdeckung sperren* wahlen und die Anderung speichern,
indem Sie ,OKAY* klicken.

G. Aktivierung des vorderseitigen Mikrofons.
Fir Betriebssystem Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit:
Wabhlen Sie “Front Mic” (Vorderes Mikr.) als Standard-Aufnahmegerat.
Méochten Sie lhre Stimme Uber das vorderseitige Mikrofon héren, dann
wahlen Sie bitte das Symbol “Mute” (Stumm) unter “Front Mic”
(Vorderes Mikr.) im Abschnitt “Playback” (Wiedergabe) ab.
Fir Betriebssystem Windows® Vista™/ Vista™ 64-Bit:
Rufen Sie die Registerkarte “Front Mic” (Vorderes Mikr.) im Realtek-
Bedienfeld auf. Klicken Sie auf “Set Default Device” (Standardgerat
einstellen), um das vorderseitige Mikrofon als Standard-
Aufnahmegerét zu Gbernehmen.

System Panel-Header
(9-pin PANEL1)

Dieser Header unterstitzt
mehrere Funktion der

(siehe S.2/3 - No. 17) Systemvorderseite.
Gehauselautsprecher-Header Schlieen Sie den
(4-pin SPEAKER1) Gehauselautsprecher an

(siehe S.2/3 - No. 20) diesen Header an.
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Gehausellfteranschluss Verbinden Sie das

(3-pin CHA_FAN1) GND, oy Gehauselufterkabel mit diesem
CHA FAM SPEED .

(siehe S.2/3 - No. 22) Anschluss und passen Sie den

schwarzen Draht dem

Erdungsstift an.
CPU-Lufteranschluss Verbinden Sie das CPU -
(4-pin CPU_FAN1) N e O (1 Liifterkabel mit diesem
(siehe S.2/3 - No. 2) };f; f Anschluss und passen Sie den
schwarzen Draht dem
Erdungsstift an.
Obwohl dieses Motherboard einen vierpoligen CPU-Lifteranschluss (Quiet Fan)
bietet, kdnnen auch CPU-Lufter mit dreipoligem Anschluss angeschlossen

werden; auch ohne Geschwindigkeitsregulierung. Wenn Sie einen dreipoligen
CPU-Lufter an den CPU-Luferanschluss dieses Motherboards anschlie3en
méchten, verbinden Sie ihn bitte mit s
den Pins 1 - 3.

Pins 1-3 anschlieRen <— Ll -

Lufter mit dreipoligem Anschluss installieren

ATX-Netz-Header Verbinden Sie die ATX-
(24-pin ATXPWR1) Stromversorgung mit diesem
(siehe S.2 - No. 38 oder S.3 - No. 37) Header.

& Obwohl dieses Motherboard einen 24-pol. ATX-Stromanschluss 13
bietet, kann es auch mit einem modifizierten traditionellen 20-pol.
ATX-Netzteil verwendet werden. Um ein 20-pol. ATX-Netzteil zu
verwenden, stecken Sie den Stecker mit Pin 1 und Pin 13 ein.

Installation eines 20-pol. ATX-Netzteils %

ATX 12V Anschluss 5 1 Bitte schliel3en Sie an diesen

(8-pin ATX12V1) Anschluss die ATX 12V

(siehe S.2 - No. 40) ° ! Stromversorgung an. e

& Obwohl diese Hauptplatine 8-Pin ATX 12V Stromanschluss . %
zur Verfugung stellt, kann sie noch arbeiten, wenn Sie einen o)
traditionellen 4-Pin ATX 12V Energieversorgung adoptieren. (a]

Um die 4-Pin ATX Energieversorgung zu verwenden, stecken l@g
8 4

Sie bitte lhre Energieversorgung zusammen mit dem Pin 1

und Pin 5 ein. Installation der 4-Pin ATX 12V Energieversorgung
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ATX 12V Anschluss
(4-pin ATX12V1)
(siehe S.3 - No. 39)

Bitte schlie3en Sie an diesen
Anschluss die ATX 12V
Stromversorgung an.

IEEE-1394 Header
(9-pin FRONT_1394)

R

(siehe S.2 - No. 23)

RXTPBF_O
ND

TPAM_O
GND

RXTRAP_O

AuBer einem vorgegebenem
IEEE-1394 Port auf dem Ein-/
Ausgabe Paneel, gibt es einen
IEEE-1394 Header
(FRONT_1394) auf dieser
Hauptplatine. Dieser IEEE-1394
Header kann einen IEEE-1394
Port unterstutzen.

COM-Anschluss-Header
(9-pin COM1)

(siehe S.2 - No. 27 oder S.3 - No. 26)

Dieser COM-Anschluss-
Header wird verwendet, um
ein COM-Anschlussmodul zu
unterstitzen.

HDMI_SPDIF-Anschluss
(HDMI_SPDIF1, dreipolig)
(siehe S.2 - No. 30 oder S.3 - No. 29)

1
GHND
LBV SPDIFCWU

Der HDMI_SPDIF-Anschluss
stellt einen SPDIF-
Audioausgang fiir eine HDMI-
VGA-Karte zur Verfiigung und
ermdglicht den Anschluss von
HDMI-Digitalgeraten wie
Fernsehgeraten, Projektoren,
LCD-Geraten an das System.
Bitte verbinden Sie den
HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte mit diesem
Anschluss.

HDMI_SPDIF-Kabel
(Option)

Bitte verbinden Sie das
schwarze Ende (A) des
HDMI_SPDIF-Kabels mit dem
HDMI_SPDIF-Anschluss am
Motherboard. SchlieRen Sie
dann das wei3e Ende (B oder
C) des HDMI_SPDIF-Kabels an
den HDMI_SPDIF-Anschluss der
HDMI-VGA-Karte an.
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A. Schwarzes Ende B. Weies Ende (zweipolig) C. Weil3es Ende (dreipolig)

+sv— SPDIFOUT Eum..e 5PD Fom%mw
I GND biock GND block
seoiFouT S v /e
o - -

2.7 HDMI_SPDIF-Anschluss - Installationshinweise

HDMI (Hochauflésende Multimedia-Schnittstelle) ist eine komplett digitale Audio/
Video-Spezifikation, die eine Schnittstelle zwischen sémtlichen kompatiblen
Digitalaudio-/Videoquellen zur Verfiigung stellt. Beispiele fir solche Digitalgerate sind
Digitalempfénger, DVD-Player, A/V-Receiver sowie kompatible Audiosysteme und
Videoanzeigegerate zum digitalen Fernsehen (DTV). Ein komplettes HDMI-System
benétigt eine HDMI-VGA-Karte und ein HDMI-kompatibles Motherboard mit
verbundenem HDMI_SPDIF-Anschluss. Ihr Motherboard ist mit einem HDMI_SPDIF-
Anschluss ausgestattet, der einen SPDIF-Audioausgang fiir eine HDMI-VGA-Karte zur
Verfiigung stellt und den Anschluss von HDMI-Digitalgeraten wie Fernsehgeraten/
Projektoren/LCD-Geraten an das System ermdglicht. Installationshinweise zur HDMI-
Funktion lhres Motherboards finden Sie auf Seite 30 der ,,User Manual*
(Bedienungsanleitung) auf der Unterstiitzungs-CD.

2.8 Serial ATA- (SATA) / Serial ATAIl- (SATAII)

Festplatteninstallation
Motherboard nutzt den Intel® ICH10 south bridge-Chipsatz zur Unterstiitzung von
Serial ATA- (SATA-) / Serial ATAII- (SATAII-). Sie kdnnen SATA/ SATAII-Festplatten als
interne Speichergerate mit diesem Motherboard verbinden. In diesem Abschnitt
erfahren Sie, wie Sie SATA / SATAII-Festplatten installieren.

SCHRITT 1: Installieren Sie die SATA / SATAIl-Festplatten in den
Laufwerkseinschiiben des Gehauses.

SCHRITT 2: Verbinden Sie das SATA-Netzkabel mit der SATA/ SATAIl-Festplatte.

SCHRITT 3: SchlieRen Sie ein Ende des SATA-Datenkabels am SATAII-Anschluss
des Motherboards an.

SCHRITT 4: Schlie3en Sie das andere Ende des SATA-Datenkabels an die SATA/
SATAIl-Festplatte an.

& Wir raten davon ab, ,,Configure SATAII as* (,SATAII konfigurieren als®) nach
der Betriebssysteminstallation.

Deutsch
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2.9 Treiberinstallation

Zur Treiberinstallation Sie bitte die Unterstlitzungs-CD in Ihr optisches Laufwerk
ein. AnschlieRend werden die mit lhrem System kompatiblen Treiber automatisch
erkannt und auf dem Bildschirm angezeigt. Zur Installation der nétigen Treiber
gehen Sie bitte der Reihe nach von oben nach unten vor. Nur so kénnen die von
lhnen installierten Treiber richtig arbeiten.

2.10 Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ /

Vista™ 64-Bit ohne RAID-Funktionalitdt installieren
Wenn Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-
Funktionalitat auf Inren SATA/ SATAIl-Festplatten installieren, dann folgen Sie bitte je
nach dem zu installierenden Betriebssystem den folgenden Schritten.

Da der Windows® 2000 AHCI Treiber vom Chipsatz-Verkaufer nicht mitgeliefert
wird, werden AHCI Funktionen unter Windows® 2000 nicht unterstuitzt.

2.10.1 Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit ohne RAID-

Funktionalitét installieren
Wenn Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit ohne RAID-Funktionalitat auf Inren SATA/
SATAll-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wahlen Sie den ,Advanced*-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAIlI-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [AHCI] ein.

SCHRITT 2: SATA / SATAIl-Treiberdiskette erstellen.

A. Legen Sie die ASRock Support-CD in lhr optisches Laufwerk, um lhr
System hochzufahren. (Legen Sie zu diesem Zeitpunkt KEINE Diskette in
das Diskettenlaufwerk ein!)

B. Wahrend des Selbsttests zu Beginn des Systemstarts driicken Sie die
<F11>-Taste — ein Fenster zur Auswahl des Boot-Laufwerkes
(Startlaufwerk) erscheint. Bitte wéhlen Sie das CD-ROM-Laufwerk als
Boot-Laufwerk.

C. Die Meldung ,Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?* [Serial ATA-
Treiberdiskette erstellen [Y/N]?] bestétigen Sie mit <Y>.
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D. Daraufhin werden die Meldungen
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Bitte legen Sie eine leere, formatierte Diskette in Laufwerk A:
ein und driicken Sie zum Beginnen eine beliebige Taste.)
Bitte legen Sie eine Diskette in das Diskettenlaufwerk ein und driicken Sie
eine beliebige Taste.
E. Das System beginnt mit dem Formatieren der Diskette und kopiert die SATA/
SATAIllI-Treiber auf die Diskette.
SCHRITT 3: Installieren Sie Windows® XP / XP 64-Bit in Ihrem System.
(Windows® 2000 wird nicht unterstutzt.)
Sie mit der Installation von Windows® XP / XP 64-Bit beginnen. Zu Beginn der
Windows®-Einrichtung driicken Sie die F6-Taste zur Installation eines Drittanbieter
AHCI-Treibers. Legen Sie die Diskette mit dem Intel® AHCI-Treiber ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden. Nach dem Einlesen der Diskette wid der entsprechende Treiber
angezeigt. Wahlen Sie den zu installierenden Treiber passend zum gewiinschten
Modus und zum Betriebssystem. Sie kdnnen wéhlen: “Intel(R) ICH10 SATAAHCI
Controller (Desktop - Windows XP)" oder "Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller
(Desktop - Windows XP64)".

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten ohne NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wéhlen Sie den ,Advanced"-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAII-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [IDE] ein.

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® 2000 / XP / XP 64-Bit in lhrem System.
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2.10.2 Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit ohne RAID-

Funktionalitét installieren
Wenn Sie Windows® Vista'" / Vista" 64-Bit ohne RAID-Funktionalitdt auf Ihren SATA
| SATAIl-Festplatten installieren, gehen Sie bitte wie folgt vor.

Verwendung von SATA / SATAIll-Festplatten und eSATAII-Geraten mit NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.
A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wahlen Sie den ,Advanced*-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).
B. Stellen Sie “SATAIlI-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [AHCI] ein.
SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in lhrem System.
Legen Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in das optische Laufwerk
ein, um lhr System zu starten. Folgen Sie anschlieRend den Anweisungen, um das
Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit Betriebssystem auf lhrem System zu installieren.
Wenn die Frage “Wo méchten Sie Windows installieren?” erscheint, legen Sie bitte
die ASRock Support CD in |hr optisches Laufwerk ein. Klicken Sie anschlieRend die
“Treiber laden”-Schaltflache links unten, um die Intel® AHCI-Treiber zu installieren. Die
Intel® AHCI-Treiber befinden sich in dem folgenden Verzeichnis auf der Support CD:
..\1386 (Fir Windows® Vista™-Benutzer)
..\AMD64 (Fur Windows® Vista™ 64-Bit Benutzer)
Legen Sie danach noch einmal die Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit optische Disc in
das optische Laufwerk, um die Installation fortzusetzen.

Verwendung von SATA / SATAIl-Festplatten und eSATAIIl-Geraten ohne NCQ-
Funktionen

SCHRITT 1: BIOS einrichten.

A. Rufen Sie das BIOS SETUP UTILITY auf, wéhlen Sie den ,Advanced-
Bildschirm (Erweitert), dann ,IDE Configuration* (IDE-Konfiguration).

B. Stellen Sie “SATAIlI-Konfiguration” auf [Erweitert] ein, stellen Sie danach “SATAII
konfigureren als” auf [IDE] ein.

SCHRITT 2: Installieren Sie Windows® Vista™ / Vista™ 64-Bit in lhnrem System.
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2.11 Entkoppelte Ubertaktungstechnologie

Dieses Motherboard unterstiitzt die Entkoppelte Ubertaktungstechnologie, durch
die der FSB durch fixierte PCI- / PCIE- Busse beim Ubertakten effektiver arbeiten.
Bevor Sie die Entkoppelte Ubertaktung aktivieren, stellen Sie bitte die Option
“Overclock Mode” (Ubertaktungsmodus) im BIOS von [Auto] auf [Manual] um. Dadurch
wird der CPU-FSB beim Ubertakten entkoppelt, PCI- / PCIE- Busse werden jedoch
fixiert, so dass der FSB in einer stabileren Ubertaktungsumgebung arbeiten kann.

& Beziehen Sie sich auf die Warnung vor méglichen Overclocking-Risiken auf
Seite 35, bevor Sie die Untied Overclocking-Technologie anwenden.

3. BIOS-Information

Das Flash Memory dieses Motherboards speichert das Setup-Utility. Dricken Sie
<F2> wahrend des POST (Power-On-Self-Test) um ins Setup zu gelangen, ansonsten
werden die Testroutinen weiter abgearbeitet. Wenn Sie ins Setup gelangen wollen,
nachdem der POST durchgefihrt wurde, missen Sie das System uber die
Tastenkombination <Ctrl> + <Alt> + <Delete> oder den Reset-Knopf auf der
Gehéausevorderseite, neu starten. Naturlich kénnen Sie einen Neustart auch
durchfuhren, indem Sie das System kurz ab- und danach wieder anschalten.

Das Setup-Programm ist fur eine bequeme Bedienung entwickelt worden. Es ist
ein menigesteuertes Programm, in dem Sie durch unterschiedliche Untermenis
scrollen und die vorab festgelegten Optionen auswahlen kénnen. Fir detaillierte
Informationen zum BIOS-Setup, siehe bitte das Benutzerhandbuch (PDF Datei) auf
der Support CD.

4. Software Support CD information

Dieses Motherboard unterstiitzt eine Reiche von Microsoft® Windows®
Betriebssystemen: 2000 / XP / XP 64-Bit / Vista™ / Vista™ 64-Bit. Die lhrem
Motherboard beigefugte Support-CD enthalt hilfreiche Software, Treiber und
Hilfsprogramme, mit denen Sie die Funktionen Ihres Motherboards verbessern
kénnen Legen Sie die Support-CD zunéchst in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Der
Willkommensbildschirm mit den Installationsmentis der CD wird automatisch
aufgerufen, wenn Sie die “Autorun”-Funktion Ihres Systems aktiviert haben.
Erscheint der Wilkommensbildschirm nicht, so “doppelklicken” Sie bitte auf das File
ASSETUP.EXE im BIN-Verzeichnis der Support-CD, um die Menus aufzurufen.

Das Setup-Programm soll es lhnen so leicht wie mdglich machen. Es ist menigesteuert,
d.h. Sie kénnen in den verschiedenen Untermenis |hre Auswahl treffen und die
Programme werden dann automatisch installiert.
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1. Introduction

Merci pour votre achat d’'une carte mére ASRock P43D1600Twins-1394/ P43D1600Twins
/ P43Twins1600, une carte mére trés fiable produite selon les critéres de qualité rigoureux
de ASRock. Elle offre des performances excellentes et une conception robuste
conformément a 'engagement d’ASRock sur la qualité et la fiabilité au long terme.

Ce Guide d'installation rapide présente la carte mére et constitue un guide
d’installation pas a pas. Des informations plus détaillées concernant la carte méere
pourront étre trouvées dans le manuel I'utilisateur qui se trouve sur le CD d'assistance.

& Les spécifications de la carte meére et le BIOS ayant pu étre mis a jour, le contenu de
ce manuel est sujet a des changements sans notification. Au cas ou n’importe qu’elle
modification intervenait sur ce manuel, la version mise a jour serait disponible sur le
site web ASRock sans nouvel avis. Vous trouverez les listes de prise en charge des
cartes VGA et CPU également sur le site Web ASRock.
Site web ASRock, http://www.asrock.com
Si vous avez besoin de support technique en relation avec cette carte mére, veuillez
consulter notre site Web pour de plus amples informations particuliéres au modéle
que vous utilisez. www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenu du paquet

Carte mere ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600
(Facteur de forme ATX: 12.0 pouces x 9.6 pouces, 30.5 cm x 24.4 cm)

Guide d'installation rapide ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins /

P43Twins1600

CD de soutien ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600

Un cable ruban IDE Ultra ATA 66/100/133 80 conducteurs

Un cable ruban pour un lecteur de disquettes 3,5 pouces

Quatre cables de données de série ATA (SATA) (en option)

(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

Deux cables de données de série ATA (SATA) (en option) (P43Twins1600)

Un cable d'alimentation de série ATA (SATA) HDD (en option)

Un cable HDMI_SPDIF (en option)

Un “ASRock 1394_SPDIF I/O” I/O Panel Shield (P43D1600Twins-1394)

Un “ASRock SPDIF I/0” I/O Panel Shield (P43D1600Twins / P43Twins1600)
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1.2 Spécifications

Format

- Facteur de forme ATX:
12.0 pouces x 9.6 pouces, 30.5 cm x 24.4 cm
- Accessoires de Carte mere
(Pour P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins uniquement)

CPU

- LGA 775 pour Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo/ Pentium® Dual Core / Celeron® acceptant les processeurs
Penryn Quad Core Yorkfield et Dual Core Wolfdale

- FSB1600/1333/1066/800 MHz (voir ATTENTION 1)

- Prise en charge de la technologie Hyper-Threading
(voir ATTENTION 2)

- Prend en charge la technologie Untied Overclocking
(voir ATTENTION 3)

- Prise en charge de la technologie EM64T par le CPU

Chipsets

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10

Mémoire

- Compatible avec la Technologie de Mémoire & Canal Double
(voir ATTENTION 4)

- 2 x slots DIMM DDR3

- Supporter DDR3 1333/1066 non-ECC, sans amortissement
mémoire (voir ATTENTION 5)

- Capacité maxi de mémoire systéeme: 4GB (voir ATTENTION 6

- 4 x slots DIMM DDR2

- Supporter DDR2 1066/800/667 non-ECC, sans amortissement]
mémoire (voir ATTENTION 5)

- Capacité maxi de mémoire systeme:16GB (voir ATTENTION 6

Slot d’extension

-1 x slot PCI Express 2.0 x16 (vert @ mode x16)
- 3 x slots PCI Express x1
- 3 x slots PCI

Audio - 7.1 Son haute définition de premiére qualité CH Windows®
Vista™ (codec audio ALC888)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Support du Wake-On-LAN

Panneau arriére

P43D1600Twins-1394

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x Port de sortie coaxial SPDIF
- 1 x Port de sortie optique SPDIF
- 6 x ports USB 2.0 par défaut
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-1 x port eSATAII

- 1 x port LAN RJ-45 avec LED (ACT/LED CLIGNOTANTE et
LED VITESSE)

-1 x port IEEE 1394

- Prise HD Audio: Haut-parleur latéral / Haut-parleur arriere /
Central /Basses / Entrée Ligne / Haut-parleur frontal /
Microphone (voir ATTENTION 7)

P43D1600Twins / P43Twins1600

ASRock SPDIF I/O

- 1 x port souris PS/2

- 1 x port clavier PS/2

- 1 x Port de sortie coaxial SPDIF

- 1 x Port de sortie optique SPDIF

- 6 x ports USB 2.0 par défaut

-1 x port eSATAII

- 1 x port LAN RJ-45 avec LED (ACT/LED CLIGNOTANTE et
LED VITESSE) (P43D1600Twins)

- 1 x port LAN RJ-45 (P43Twins1600)

- Prise HD Audio: Haut-parleur latéral / Haut-parleur arriere /
Central /Basses / Entrée Ligne / Haut-parleur frontal /
Microphone (voir ATTENTION 7)

Connecteurs

- 6 x connecteurs SATAII, prennent en charge un taux de transfert
de données pouvant aller jusqu’a 3.0Go/s, supporte NCQ, AHCI
et “Hot-Plug” (Connexion a chaud) (voir ATTENTION 8)

- 1 x connecteur eSATAII 3 Go/s (partagés avec 1 connecteur
SATAII) (voir ATTENTION 9)

- 1 X ATA133 IDE connecteurs
(prend en charge jusqu’'a 2 périphériques IDE)

- 1 x Port Disquette

- 1 x DeskExpress Hot Plug Detection header

- 1 x En-téte de port COM

- 1 x Connecteur HDMI_SPDIF

- 1 x Connecteur IEEE 1394 (P43D1600Twins-1394)

- Connecteur pour ventilateur de CPU/Chassis

- br. 24 connecteur d'alimentation ATX

- br. 8 connecteur d’'alimentation 12V ATX
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- br. 4 connecteur d’'alimentation 12V ATX (P43Twins1600)

- Connecteurs audio internes

- Connecteur audio panneau avant

- 2 x En-téte USB 2.0 (prendre en charge 4 ports USB 2.0
supplémentaires) (voir ATTENTION 10)
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- 1 x Connecteur WIFi/E (voir ATTENTION 11)

BIOS

- 8Mb BIOS AMI (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)
- 4Mb BIOS AMI (P43Twins1600)

- BIOS AMI

- Support du “Plug and Play”

- Compatible pour événements de réveil ACPI 1.1

- Gestion jumperless

- Support SMBIOS 2.3.1

- CPU, DRAM, NB, SB, VTT Tension Multi-ajustement

- Supporter I. O. T. (Technologie d'Overclocking Intelligent)

CD d’assistance

- Pilotes, utilitaires, logiciel anti-virus (Version d’essai)

Caractéristique
unique

- Tuner ASRock OC (voir ATTENTION 12)

- L'accélérateur hybride:
- Contrdle direct de la fréquence CPU (voir ATTENTION 13)
- ASRock U-COP (voir ATTENTION 14)
- Garde d’échec au démarrage (B.F.G.)

Surveillance
systeme

- Contrdle de la température CPU

- Mesure de température de la carte mére

- Tachéometre ventilateur CPU

- Tachéometre ventilateur chassis

- Ventilateur silencieux d'unité centrale

- Monitoring de la tension: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

(ON

- Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™
64-bit (voir ATTENTION 15)

Certifications

- FCC, CE, WHQL

* Pour de plus amples informations sur les produits, s'il vous plait visitez notre site web:

http://www.asrock.com

ATTENTION

Il est important que vous réalisiez qu'il y a un certain risque a effectuer I'overclocking, y
compris ajuster les réglages du BIOS, appliquer la technologie Untied Overclocking, ou
utiliser des outils de tiers pour I'overclocking. L'overclocking peut affecter la stabilité de
votre systéme, ou méme causer des dommages aux composants et dispositifs de votre
systeme. Si vous le faites, c’est a vos frais et vos propres risques. Nous ne sommes
pas responsables des dommages possibles causés par I'overclocking.
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ATTENTION!

1.

Cette carte meére prend en charge les FSB1600/1333/1066/800 MHz
natifs . Pour un fonctionnement normal, vous n'avez pas besoin de
régler les paramétres des cavaliers. Pour le mode spécial
d’overclocking (surcadengage), veuillez vous référez a la page 72
pour les parameétres corrects des cavaliers.

En ce qui concerne le paramétrage “Hyper-Threading Technology”,
veuillez consulter la page 45 du manuel de I'utilisateur sur le CD
technique.

Cette carte mére prend en charge la technologie Untied Overclocking.
Veuillez lire “La technologie de surcadencage a la volée” a la page 82
pour plus d’informations.

Cette carte mere supporte la Technologie de Mémoire a Canal Double.
Avant d’intégrer la Technologie de Mémoire a Canal Double, assurez-
vous de bien lire le guide d'installation des modules mémoire en page
68 pour réaliser une installation correcte.

Veuillez vérifier dans le tableau ci-dessous pour les fréquences de
prise en charge mémoire et les fréquences FSB UC

correspondantes.
Fréquence FSB UC Fréquence de prise en charge mémoire

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Du fait des limites du systéme d’exploitation, la taille mémoire réelle
réservée au systeme pourra étre inférieure a 4 Go sous Windows® XP
et Windows® Vista™. Avec Windows® XP 64 bits et Windows® Vista™ 64
bits avec CPU 64 bits, il n’y a pas ce genre de limitation.

Pour I'entrée microphone, cette carte mére supporte les deux modes
stéréo et mono. Pour la sortie audio, cette carte mére supporte les
modes 2-canaux, 4-canaux, 6-canaux et 8-canaux. Veuillez vous
référer au tableau en page 4, 5 et 6 pour effectuer la bonne
connexion.

Avant d'installer le disque dur SATAIl au connecteur SATAII, veuillez
lire le Guide « Installation du disque dur SATAIl » a la page 34 du

« Manuel de l'utilisateur » qui se trouve sur le CD de support pour
régler votre lecteur de disque dur SATAIl au mode SATAII. Vous pouvez
aussi directement connecter le disque dur SATA au connecteur
SATAIL.

Cette carte mére prend en charge I'interface eSATAII, la spécification du
SATAII externe.Veuillez lire la “Présentation de l'interface SATAIl” a la
page 26 pour les détails au sujet de I'eSATAII et de la procédure
d’installation eSATAII.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

La gestion de 'alimentation pour 'USB 2.0 fonctionne bien sous
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit/ Vista™ / XP 64-bit / XP SP1; SP2/
2000 SP4.

L’en-téte WiFi/E accepte la fonction WiFi+AP avec le module ASRock
WiFi-802.11g ou WiFi-802.11n ; c’est un adaptateur de réseau local
sans-fil (WLAN) facile d'utilisation. Il vous permettra de créer un
environnement sans fil et de bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil. Veuillez consultez notre site Internet
pour vérifier la disponibilité du module ASRock WiFi-802.11g ou WiFi-
802.11n. Site ASRock  http://www.asrock.com

Il s’agit d’'un usage facile ASRock overclocking outil qui vous permet
de surveiller votre systeme en fonction de la monitrice de matériel et
overclocker vos périphériques de matériels pour obtenir les
meilleures performances du systéme sous environnement
Windows®. S'il vous plait visitez notre site web pour le
fonctionnement des procédures de Tuner ASRock OC.

ASRock website: http://www.asrock.com

Méme si cette carte mére offre un contréle sans souci, il n’est pas
recommandé d'y appliquer un over clocking. Des fréquences de bus
CPU autres que celles recommandées risquent de rendre le systéme
instable ou d’endommager le CPU et la carte mére.

Lorsqu’une surchauffe du CPU est détectée, le systéme s’arréte
automatiquement. Avant de redémarrer le systéme, veuillez vérifier que
le ventilateur d’UC sur la carte mere fonctionne correctement et
débranchez le cordon d’alimentation, puis rebranchez-le. Pour améliorer
la dissipation de la chaleur, n'oubliez pas de mettre de la pate thermique
entre le CPU le dissipateur lors de I'installation du PC.

Les fonctions de AHCI ne sont pas Supporté sous Windows® 2000 OS.
Il est recommandé d'utiliser le mode IDE sous Windows® 2000. Veuillez
consulter la page 51 du “Guide d'utilisation” dans le CD de support
pour le détail des réglages.
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1.3 Tableau de matériel minimal requis pour Windows®

Le logo de Vista™ Premium 2008 et Basic

Les intégrateurs de systeme et les utilisateurs qui achetent notre carte-
mere et prévoient de soumettre le logo Vista™ Premium 2008 et Basic de
Windows® sont invités a respecter le tableau suivant relatif au matériel
minimal requis.

Unité centrale Celeron 420

Mémoire mémoire systéme 1 Go (Premium)
512 Mo Canal simple (Basic)

Adaptateur VGA DX10 avec pilote WDDM

avec mémoire VGA 128bits (Premium)
avec mémoire VGA 64bits (Basic)

* Apres Juin 1,2008, tous les Windows® Vista™ systems sont demandes de mettre
au dessus de exigence du hardware minimum pour qualifier pour Windows®
Vista™ Premium 2008 logo.

2. Installation

Précautions a observer avant I'installation
Veuillez tenir compte des précautions suivantes avant l'installation
des composants ou tout réglage de la carte mére.

1. Deébranchez le cable d’alimentation de la prise secteur avant de toucher
a tout composant. En ne le faisant pas, vous pouvez sérieusement
endommager la carte mére, les périphériques et/ou les composants.

2. Pour éviter d'endommager les composants de la carte mere du fait de
I'électricité statique, ne posez JAMAIS votre carte mére directement sur
de la moquette ou sur un tapis. N'oubliez pas d’utiliser un bracelet
antistatique ou de toucher un objet relié a la masse avant de manipuler
les composants.

3. Tenez les composants par les bords et ne touchez pas les circuits
intégrés.

4. A chaque désinstallation de composant, placez-le sur un support
antistatique ou dans son sachet d'origine.

5. Lorsque vous placez les vis dans les orifices pour vis pour fixer la carte
mere sur le chassis, ne serrez pas trop les vis ! Vous risquez sinon
d’endommager la carte mére.
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2.1 Installation du CPU

Pour l'installation du processeur Intel 775

(Corps du

(Plaque de chargement)

broches, veuillez suivre la procédure — B socke)
ci-dessous. : )

v

Etape 1.

Etape 2.

(Barrette de contact)

Vue d’ensemble du socket 775 broches

Avant d'insérer le processeur 775 broches dans le socket, veuillez
vérifier que la surface du processeur est bien propre, et qu'il n'y a
aucune broche tordue sur le socket. Si c’est le cas, ne forcez pas
pour insérer le processeur dans le socket. Sinon, le processeur
sera gravement endommagé.

Ouvrez le socle :

Etape 1-1. Dégagez le levier en appuyant sur
le crochet et en le faisant ressortir
pour dégager la languette de
retenue.

Etape 1-2. Faites tourner le levier de
chargement en position ouverte
maximum a 135 degrés.

Etape 1-3. Faites pivoter la plaque de
chargement pour I'ouvrir au

maximum a environ 100 degrés.

Insérez le processeur 775 broches :

Etape 2-1. Tenez le processeur par ses
bords la ou se trouvent des lignes
noires.

allou aubi
aJiou aubi

Etape 2-2. Orientez le paquet avec le
dissipateur thermique intégré (IHS)
vers le haut. Repérez la broche 1
et les deux encoches
d’orientation.
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broche1—=g
¥

Encoche

d'orientation

broche 13
Encoche Détrompeur [ || Détrompeur

d'orientation

Socket 775 broches

Processeur 775 broches

Pour une insertion correcte, veuillez vérifier que vous faites bien
correspondre les deux encoches d’orientation sur le processeur

avec les deux détrompeurs du socket.

Etape 2-3. Mettez soigneusement en place le
processeur dans le socle en un
mouvement strictement vertical.

Etape 2-4. Vérifiez que le processeur est
bien installé dans le socle et que
les encoches d’orientation sont
dans la bonne position.

Etape 3. Enlevez le capuchon PnP (Pick et Place) :
De l'index et du de votre main gauche,
soutenez le bord de la plaque de
chargement, engagez le PnP avec le pouce
de votre main droite, et enlevez le capuchon
du socle tout en appuyant sur le centre du
capuchon PnP pour vous aider.

faire sortir le capuchon PnP.

,;: ? 1. Il est recommandé d'utiliser la languette du capuchon ; évitez de
2. Ce capuchon doit étre mis en place si vous renvoyez la carte

mere pour service aprés vente.

Etape 4. Refermez le socle :
Etape 4-1. Faites pivoter la plaque de
chargement sur I'HS.
Etape 4-2. Tout en appuyant doucement sur
la plague de chargement, engagez
le levier de chargement

Etape 4-3. Fixez le levier de chargement
avec la languette de la plaque de
chargement sous la languette de
retenue du levier de chargement.
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2.2 Installation du ventilateur du processeur et

dissipateur thermique
Pour une installation correcte, veuillez vous reporter aux manuels d’instructions de
votre ventilateur de processeur et de votre dissipateur thermique.

L’exemple ci-dessous illustre l'installation du dissipateur thermique pour un

processeur 775 broches.
(Appliquez le matériau d'interface thermique)

Apply Thermal
Interface Material

Etape 1. Appliquez le matériau d’interface thermique
au centre de IHS sur la surface du socket.

(Cables du ventilateur du coté le plus
proche du connecteur sur la carte mére)

Etape 2. Placez le dissipateur thermique sur le socket. 'i
closest to MB header
Vérifiez que les cables du ventilateur sont ; ok

orientés vers le coté le plus proche du
connecteur pour ventilateur de processeur

sur la carte mere (CPU_FANL, voir page 2/3, firi slraichioik
no. 2)_ (Orifices des attaches ressortant)

Etape 3. Alignez les attaches avec la carte mére par les
orifices. (Enfoncez (4 endroits))
Etape 4. Faites tourner les attaches dans le sens des
aiguilles d’'une montre, puis, du pouce,
enfoncez les capuchons des attaches pour
les installer et les verrouiller. Répétez
I'opération avec les autres attaches.

Si vous enfoncez les attaches sans les faire tourner dans le sens
des aiguilles d’'une montre, le dissipateur thermique ne sera pas fixé
sur la carte mére.

Etape 5. Connectez I'en-téte du ventilateur sur le
connecteur pour ventilateur de processeur
sur la carte mére.

Etape 6. Fixez la longueur de cable en excés avec du
ruban adhésif pour vous assurer que le
céble ne génera pas le fonctionnement du
ventilateur ou n’entrera pas en contact avec
les autres composants.

ASRock Motherboard

67

Francai



2.3 Installation des modules m émoire [DIMM]

La carte mére dispose de quatre emplacements DIMM DDR2 (Double Data Rate 2) de
240-broches, deux emplacements DIMM DDR3 (Double Data Rate 3) de 240-broches,
et supporte la Technologie de Mémoire & Canal Double. Pour effectuer une
configuration a canal double, vous devez toujours installer des paires de DIMM DDR2/
DDR3 identiques (de la méme marque, de la méme vitesse, de la méme taille et du
méme type de puce) dans les slots de méme couleur. En d’autres termes, vous devez
installer une paire de DIMM DDR2 identiques dans le Canal Double A (DDRII_A1 et
DDRII_B1, slots jaunes; voir p.2/3 No. 5), une paire de DIMM DDRII identiques dans le
Canal Double B (DDRII_A2 et DDRII_BZ2; slots orange; voir p.2/3 No. 6), ou une paire
de DIMM DDR3 identiques dans le Canal Double C (DDR3_A1l et DDR3_B1, slots vert;
voir p.2/3 No. 7), de fagon & ce que la Technologie de Mémoire & Canal Double puisse
étre activée. Cette carte vous permet également d'installer quatre modules DIMM
DDR2 pour la configuration a canal double. Cette carte mére vous permet également
d'installer quatre modules DIMM DDR2 pour une configuration double canal; veuillez
installer les mémes modules DIMM DDR2 dans les quatre emplacements. Vous
pouvez vous reporter au Tableau de configuration mémoire double canal ci-dessous.

Configurations de Mémoire de double Chaines DDR2
(DS: Double Side (double face), SS: Single Side (simple face))

DDRII_Al | DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(Slot (Slot (Slot (Slot
Jaunes) Orange) Jaunes) Orange)

2 modules de mémoire | SS X SS X

2 modules de mémoire | DS X DS X

2 modules de mémoire | X SS X SS

2 modules de mémoire | X DS X DS

4 modules de mémoire | SS SS SS SS

4 modules de mémoire | DS DS DS DS

Configurations de Mémoire de double Chaines DDR3
(DS: Double Side (double face), SS: Single Side (simple face))

sipdupi4

DDR3_Al |DDR3_B1
(Slot Vert) (Slot Vert)

2 modules de mémoire | SS SS

2 modules de mémoire | DS DS
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. Si vous voulez installer deux modules de mémoire, pour la

compatibilité et la fiabilité optimale, il est recommandé de les installer
dans les broches de la méme couleur. C'est-a-dire, les installer dans
la place de slots verts (DDR3_A1l et DDR3_B1), dans la place de slots
jaunes (DDRII_A1 et DDRII_B1), ou dans la place de slots oranges
(DDRII_A2 et DDRII_B2).

. Si un seul module de mémoire ou trois modules de mémoire sont

installés dans les slots DIMM DDR?2 sur cette carte meére, il est
incapable d’activer la Technologie de Mémoire de Double Chaines. Si
un seul module de mémoire est installé dans les slots DIMM DDR3 sur
cette carte mere, il est incapable d’activer la Technologie de Mémoire
de Double Chaines.

. Si une paire de modules de mémoire n’est pas installée dans le

méme Double Chaine, par exemple, I'installation d’une paire de
modules de mémoire dans DDRII_A1 et DDRII_B2, il est incapable
d’activer la Technologie de Mémoire de Double Chaines.

. Il n’est pas autorisé a installer un module de mémoire DDR3 en DDR2

slot ou d’installer un module de mémoire DDR2 en DDR3 slot, sinon,
cette carte mére et DIMM peuvent étre endommagé.

. DDR2 et DDR3 modules de mémoire ne peuvent pas étre installé sur

cette carte mére en méme temps.

Installation d’'un module DIMM

Etape 1.

Etape 2.

Ayez bien le soin de débrancher I'alimentation avant d’ajouter ou de
retirer des modules DIMM ou les composants du systeme.

Déverrouillez un connecteur DIMM en poussant les taquets de maintien
vers I'extérieur.

Alignez le module DIMM sur son emplacement en faisant correspondre les
encoches du module DIMM aux trous du connecteur.

ASRock Motherboard

Frangai



sipdupi4

70

Le module DIMM s’insére uniguement dans un seul sens. Si vous
forcez le module DIMM dans son emplacement avec une mauvaise
orientation cela provoquera des dommages irrémédiables a la
carte meére et au module DIMM.

Etape 3. Insérez fermement le module DIMM dans son emplacement jusqu’a ce que
les clips de maintien situés aux deux extrémités se ferment complétement
et que le module DIMM soit inséré correctement.

2.4 Slot d’extension (Slots PCIl et Slots PCI Express)

Il'y a 3 ports PCI et 4 ports PCI Express sur la carte mére.

Slots PCI: Les slots PCI sont utilisés pour installer des cartes d’extension dotées
d’'une interface PCI 32 bits.

Slots PCIE: Le PCIE1/DE (slot PCIE x1; blanc) sert aux cartes PCI Express avec les
cartes de largeur x1 voie, comme la carte Gigabit LAN, la carte SATA2 et la
carte ASRock PCIE_DE.

PCIE2 (slot PCIE x16; Vert) est utilisé pour les cartes PCI Express avec
cartes graphiques de largeur x16 voies.

Le PCIE3/ PCIE4 (slot PCIE x1; blanc) sert aux cartes PCI Express avec
les cartes de largeur x1 voie, comme la carte Gigabit LAN, la carte SATA2.

Si vous voulez utiliser la fonction ASRock DeskExpress sur cette carte
mere, veuillez installer la carte ASRock PCIE_DE sur le slot PCIE1/DE.

Installation d’'une carte d’extension

Etape 1. Avant d'installer les cartes d’extension, veuillez vous assurer de bien
avoir coupé I'alimentation ou d’avoir débranché le cordon d’alimentation.
Veuillez lire la documentation des cartes d’extension et effectuer les
réglages matériels nécessaires pour les cartes avant de débuter
I'installation.

Etape 2. Retirez I'équerre correspondant au connecteur que vous voulez utiliser.
Gardez la vis pour un usage ultérieur.

Etape 3. Alignez la carte sur le connecteur et appuyez fermement jusqu’a I'insertion
compléte de la carte dans son emplacement.

Etape 4. Fixez la carte sur le chassis a 'aide d’'une vis.
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2.5 Réglage des cavaliers
Lillustration explique le réglage des cavaliers.
Quand un capuchon est placé sur les broches,

le cavalier est « FERME ». Si aucun capuchon l'l'
ne relie les broches,le cavalier est « OUVERT ».

L'illustration montre un cavalier a 3 broches dont iﬁ % %
les broches 1 et 2 sont “FERMEES” quand le Ferme Ouvert

capuchon est placé sur ces 2 broches.

Le cavalier Description
PS2_USB_PWR1 12 23 Court-circuitez les broches 2
(voir p.2/3 No. 1) m m et 3 pour choisir +5VSB
+5V +5VSB (standby) et permettre aux
périphériques PS/2 ou USB de
réveiller le systéeme.
Note: Pour sélectionner +5VSB, il faut obligatoirement 2 Amp et un courant
standby supérieur fourni par I'alimentation.

Effacer la CMOS 1.2 23
(cLremos1, o DINE - |
le cavalier a 3 broches) Parameétres Effacer la
(voir p.2 No. 24 ou p.3 No. 23) par défaut CMOS

Note: CLRCMOSL1 vous permet d’effacer les données qui se trouvent dans la CMOS.
Les données dans la CMOS comprennent les informations de configuration du
systeéme telles que le mot de passe systeme, la date, I'heure et les parameétres
de configuration du systéme. Pour effacer et réinitialiser les paramétres du
systeme pour retrouver la configuration par défaut, veuillez mettre I'ordinateur
hors tension et débrancher le cordon d'alimentation de I'alimentation électrique.
Attendez 15 secondes, puis utilisez un capuchon de cavalier pour court-
circuiter la broche 2 et la broche 3 sur CLRCMOS1 pendant 5 secondes. Aprés
avoir court-circuité le cavalier Effacer la CMOS, veuillez enlever le capuchon de
cavalier. Toutefois, veuillez ne pas effacer la CMOS tout de suite aprés avoir mis
le BIOS a jour. Si vous avez besoin d’effacer la CMOS lorsque vous avez fini de
mettre le BIOS a jour, vous devez d'abord initialiser le systéme, puis le mettre
hors tension avant de procéder a I'opération d’effacement de la CMOS.
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Cavalier FSB1
(Cavalier 3 broches FSB1, voir p.2 No. 34 ou p.3 No. 33)

1.2

Cavalier FSB2 FSB3
(Cavalier 5 broches FSB2, voir p.2/3 No. 9) FSB2
(o] [o][e] N
12 8EE Parametres
Cavalier FSB3 e o B par défaut
(Cavalier 5 broches FSB3, voir p.2/3 No. 9) 1.2

Quand vous montez un processeur FSB800 ou FSB1066, et essayez de surcadencer
a FSB1333 ou FSB1600 (en réglant le BIOS) Vous pouvez faire face le probleme, que
la fréquence de la mémoire DRAM sera trés fortement surfréquencée. Veuillez utiliser
le cavalier pour forcer la carte mére A étre bouclée & une fréquence plus élevée, de
sorte que la mémoire DRAM puisse fonctionner a une fréquence plus basse.

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1066 sur

cette carte mere, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB2 et les bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.
Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.

4.5

rsez (0] oo D

4.5

12

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1333 sur

cette carte mére, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB2 et les bornes 4 et 5 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.

Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.
45

rss2 (o Y O)

3.4

1.2

Si vous voulez overclocker le CPU que vous avez choisi vers un FSB1600 sur

cette carte mére, vous devez régler les cavaliers. Veuillez mettre en contact les
bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB2 et les bornes 3 et 4 pour le cavalier FSB3. Dans le
cas contraire, le CPU peut ne pas fonctionner correctement sur cette carte mere.
Veuillez vous référer ci-dessous pour les réglages des cavaliers.

34

3.4

1.2
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2.6 En-tétes et Connecteurs sur Carte

& Les en-tétes et connecteurs sur carte NE SONT PAS des cavaliers.
NE PAS placer les capuchons de cavalier sur ces en-tétes et
connecteurs. Le fait de placer les capuchons de cavalier sur les en-
tétes et connecteurs causera a la carte mere des dommages

irréversibles!

Connecteur du lecteur

de disquette

(FLOPPY1 br. 33)
(voir p.2 No. 25 ou p.3 No. 24) le coté avec fil rouge coté

Brochel

Note: Assurez-vous que le coté avec fil rouge du cable est bien branché sur le
c6té Brochel du connecteur.

Connecteur IDE primaire (bleu)
(IDE1 br. 39, voir p.2/3 No. 8)

connecteur bleu /o 2, connecteur noir

vers la carte mére = — vers le disque dur
Céable ATA 66/100/133 80 conducteurs

Note: Veuillez vous reporter aux instructions du fabricant de votre IDE périphérique
pour les détails.

Connecteurs Série ATAIl Ces six connecteurs Série
(SATAII_1 (Port0): . — N ATAII (SATAII) prennent en
voir p.2/3 No. 11) .<=_‘I g -| »‘:—“ g charge les cables SATA pour
(SATAII_2 (Port1): S & (L ac les périphériques de stockage
voir p.2/3 No. 12) o - =] z‘ - internes. L'interface SATAII
(SATAIL_3 (Port2): E E -| E § actuelle permet des taux
voir p.2/3 No. 13) AN 0w = transferts de données pouvant
(SATAII_4 (Port3): © o [~ C e aller jusqu’a 3,0 Gb/s.

i Iz E < =
memer FE[] ()52

voir p.2/3 No. 16)
(SATAIL_6 (Port5):
voir p.2/3 No. 15)

interne ou etre connecte au connecteur eSATAII pour supporter eSATAII
device. Veuillez lire “SATAII Interface Introduction” sur le page 26 pour details
concernant eSATAII et les procedures d'installation de eSATAII.

& SATAII_6 (Port5) connecteur peut etre utilise pour le device de storage
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Connecteur eSATAII

(eSATAII_TOP: voir p.2 No. 39 ou p.3 No. 38)

eSATAII_TOP

Le connecteur eSATAII supporte
le cable de data SATA pour la
fonction externe SATAII.
Linterface present eSATAII
permet d’atteindre le taux de
transfert de data 3.0 Gb/s.

Cable de données
Série ATA (SATA)

(en option)

Toute cote du cable de data SATA
peut etre connecte au disque dur
SATA/ SATAIl ou au connecteur
SATAIl sur la carte mere. Vous
peut aussi utiliser le cable de data
SATA pour connecter le
connecteur SATAII_6 (Port5) et
eSATAI.

Cordon d’alimentation
Série ATA (SATA)

(en option) 4
connecter au
connecteur
d'alimentation du
disque
dur SATA

7

connecter
I'unité
d'alimentation
électrique

a

Veuillez connecter I'extrémité
noire du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation sur chaque unité.
Connectez ensuite I'extrémité
blanche du cordon d’alimentation
SATA sur le connecteur
d’alimentation de 'unité
d’alimentation électrique.

En-téte USB 2.0
(US6_7 br.9)
(voir p.2/3 No. 19)

(US4_5 br.9)
(voir p.2/3 No. 18)

USE_PWR

P45
GNDpumMmMY

A cdté des six ports

USB 2.0 par défaut sur le
panneau E/S, il y a deux
embases USB 2.0 sur cette
carte mere. Chaque embase
USB 2.0 peut prendre en charge
2 ports USB 2.0.
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SATAII supporte
SATA pour la
SATAII.

nt eSATAII

e le taux de
3.0Gbis.

En-téte WiFi/E Header
(WIFI/E br.15)
(voir p.2 No. 32 ou p.3 No. 31)

A

Cet en-téte supporte les
fonctions WiFi+AP avec le
module ASRock WiFi-802.11g
ou WiFi-802.11n, c’est un
adaptateur de réseau local sans-
fil (WLAN) facile d'utilisation. Il
vous permettra de créer un
environnement sans fil et de
bénéficier des avantages de la
connectivité au réseau sans fil.

Si vous ne comptez pas utiliser la fonction WiFi+AP de cette carte mere, cet
en-téte peut étre utilisé comme un en-téte USB 2.0 4 broches pour

supporter un port USB 2.0. Pour connecter le cable de I'appareil USB 4

broches a cet en-téte et connaitre son installation correcte, veuillez consulter
ey e

cette image.

Header de Detection de
DeskExpress Hot Plug

(IR1 br.5)
(voir p.2 No. 26 ou p.3 No. 25)

Le header supporte la fonction
de detection de HotPlug pour
ASRock DeskExpress.

Connecteurs audio internes
(CD1 br. 4)
(voir p.2 No. 31 ou p.3 No. 30)

lIs vous permettent de gérer des
entrées audio a partir de sources
stéréo comme un CD-ROM,
DVD-ROM, un tuner TV ou une
carte MPEG.

Connecteur audio panneau
avant

(HD_AUDIOL1 br. 9)

(voir p.2 No. 29 ou p.3 No. 28)

A

Gh

D
PRESENCEW#
MIC_RET
outT_RET

1. L'audio a haute définition (HDA) prend en charge la détection de fiche,
mais le fil de panneau sur le chassis doit prendre en charge le HDA pour
fonctionner correctement. Veuillez suivre les instructions dans notre
manuel et le manuel de chassis afin installer votre systéme.

C’est une interface pour un cable
audio en facade qui permet le
branchement et le contréle
commodes de périphériques
audio.

Frangai

2. Si vous utilisez le panneau audio AC'97, installez-le sur I'adaptateur audio
du panneau avant conformément a la procédure ci-dessous :

A. Connectez Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

B. Connectez Audio_R (RIN) a OUT2_R et Audio_L (LIN) a OUT2_L.
C. Connectez Ground (GND) a Ground (GND).
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D. MIC_RET et OUT_RET sont réservés au panneau audio HD. Vous
n'avez pas besoin de les connecter pour le panneau audio AC'97.

E. Entrer dans I'utilitaire de configuration du BIOS. Saisir les Paramétres
avancés puis sélectionner Configuration du jeu de puces. Définir
I'option panneau de commande de [Auto] a [Activé].

Entrer dans le systeme Windows. Cliquer sur I'icone sur la barre de
taches dans le coin inférieur droite pour entrer dans le Gestionnaire
audio Realtek HD.
Pour Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:

Cliquer sur « E/S audio», sélectionner « Paramétres du connecteur »

m

m , choisir « Désactiver la détection de la prise du panneau de
commande » et sauvegarder les changements en cliquant sur « OK ».

Pour Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Cliquer droit “Fichier” icone ‘ , selectionner” la detection

incapable de jack de panel d’avant “ et sauvegarder le changement par

cliquer"ok”.

G. Pour activer le mic.
Pour les SE Windows® 2000 / XP / XP 64 bits :
Veuillez sélectionner “Front Mic” ( Mic. Avant) comme le dispositif
d’enregistrement par défaut.
Si vous voulez entendre votre voix a travers le mic. avant veuillez
désactiver I'icone «Silence» dans “Front Mic” ( Mic. Avant) de la portion
“Playback” (Lecture).
Pour les SE Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits :
Allez & I'onglet «Front Mic» ( Mic. Avant) dans le panneau de
commandes Realtek.
Cliquez sur «Configurer le dispositif par défaut» pour faire du Mic Avant
le dispositif d’enregistrement par défaut.

En-téte du panneau systéme
(PANEL1 br.9)
(voir p.2/3 No. 17)

PLED+ A -
PLED- Cet en-téte permet d'utiliser
FWRBTN #
GND plusieurs fonctions du
[OICo]o] ] N
' EEEEE panneau systéme frontal.
Ipummy
RESET#
GHND
HOLED

HDLED +

En-téte du haut-parleur
de chéassis

(SPEAKER1 br. 4)
(voir p.2/3 No. 20)

Veuillez connecter le
haut-parleur de chéassis sur
cet en-téte.

Connecteur du ventilateur
de chassis

(CHA_FANL1 br. 3)

(voir p.2/3 No. 22)

Veuillez connecter le cable du
FhD ventilateur du chassis sur ce

12V
CHA_FAN_SPEED

connecteur en branchant le fil
noir sur la broche de terre.
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Connecteur du ventilateur Veuillez connecter le cable de
del'uC FAN_SPEED_CONTROL 4 ventilateur d’'UC sur ce
CPU_FAM_SPEED 3 .
(CPU_FAN1 br. 4) -G'r?[\; f connecteur et brancher le fil
(voir p.2/3 No. 2) noir sur la broche de terre.
ien que cette carte mere offre un support de (Ventilateur silencieux)
ventilateur de CPU a 4 broches , le ventilateur de CPU a 3 broches peut bien

fonctionner méme sans la fonction de commande de vitesse du ventilateur.
Si vous prévoyez de connecter le ventilateur de CPU a 3 broches au
connecteur du ventilateur de CPU sur cette carte mére, veuillez le connecter
aux broches 1-3. o
Installation de ventilateur a 3 broches +— )

Broches 1-3 connectées

En-téte d'alimentation ATX
(ATXPWRL br. 24)

Veuillez connecter l'unité
d'alimentation ATX sur cet en-

(voir p.2 No. 38 ou p.3 No. 37) téte.
Bien que cette carte mére fournisse un connecteur de &
courant ATX 24 broches, elle peut encore fonctionner si vous

adopter une alimentation traditionnelle ATX 20 broches. Pour
utiliser une alimentation ATX 20 broches, branchez a
I'alimentation électrique ainsi qu’aux broches 1 et 13.

20-Installation de I'alimentation électrique ATX 2

Connecteur ATX 12V 5 1 Veuillez connecter une unité
(ATX12V1 br.8) d’alimentation électrique ATX
8 4
(voir p.2 No. 40) 12V sur ce connecteur.
& Bien que cette carte mére posséde 8 broches connecteur d’alimentation
ATX 12V, il peut toujours travailler si vous adoptez une approche
traditionnelle a 4 broches ATX 12V alimentation. Pour utiliser s 1

I'alimentation des 4 broches ATX, branchez votre alimentation

avec la broche 1 et la broche 5. @
L—!'4

4-Installation d’alimentation a 4 broches ATX 12V g

Connecteur ATX 12V Veuillez connecter une unité

Frangai

(ATX12V1 br.4) d’alimentation électrique ATX

(voir p.3 No. 39) 12V sur ce connecteur.
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Header de IEEE 1394
(FRONT_1394 br. 9)
(voir p.2 No. 23)

RATPAM_O

Sauf un port de default IEEE
1394 sur le panel I/0, ily aun
header de IEEE1394
(FRONT_1394) sur cette carte
mere. Le header de IEEE 1394
peut supporter un port de IEEE
1394,

En-téte de port COM
(COM1 br.9)
(voir p.2 No. 27 ou p.3 No. 26)

Cette en-téte de port COM est
utilisée pour prendre en charge
un module de port COM.

Connecteur HDMI_SPDIF
(HDMI_SPDIF1 3-pin)
(voir p.2 No. 30 ou p.3 No. 29)

1
GHD
.y SPDIFCWU

Connecteur HDMI_SPDIF,
fournissant une sortie audio
SPDIF vers la carte VGA HDMI,
et permettant au systéme de

se connecter au un téléviseur
numérique HDMI /un projecteur
/ un périphérique LCD. Veuillez
brancher le connecteur
HDMI_SPDIF de la carte VGA
HDMI sur ce connecteur.

Céble HDMI_SPDIF

(en option)

A. extrémité noire

| ]
seoFoUT— R - -
SN — o c

78

B. extrémité blanche
(2 briches)

SPDIFOUT e
GHD biock

Veuillez connecter I'extrémité
noire (A) du cable HDMI_SPDIF
au collecteur HDMI_SPDIF de la
carte-mere. Connectez ensuite
I'extrémité blanche (B ou C) du
cable HDMI_SPDIF au
connecteur HDMI_SPDIF de la
carte VGA HDMI.

C. extrémité blanche
(3 briches)

SPOHFCUT bilug
GND black
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2.7 Guide de connexion du collecteur HDMI_SPDIF

L'interface HDMI (interface multimédia haute définition) est une caractéristique audio/
vidéo entiérement numeérique qui offre une interface entre toute source audio/vidéo
numérique compatible, telle qu’'un boitier décodeur, un lecteur DVD, un récepteur A/V,
et un moniteur audio ou vidéo numérique compatible, tel qu’une télévision numérique
(TVN).Un systeme HDMI complet nécessite une carte VGA HDMI et une carte-mere
compatible HDMI avec collecteur HDMI_SPDIF connecté. Cette carte-mére est
équipée d’'un collecteur HDMI_SPDIF qui offre une sortie audio SPDIF vers la carte
VGA HDMI, ce qui permet au systéme de connecter les périphériques HDMI TV
numeérique/projecteur/écran LCD. Pour utiliser la fonction HDMI de cette carte mére,
veuillez-vous référer a la page 30 du “User Manual” (Manuel d'utilisation) sur le CD de
support pour obtenir les procédures détaillées d’installation.

2.8 Installation des Disques Durs Serial ATA (SATA) /
Serial ATAIl (SATAII)

mére adopte le jeu de puce Intel® ICH10 Southbridge qui prend en charge les disques
dur Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII). Vous pouvez installer un disque dur SATA
/ SATAIl avec cette carte mére en tant que stockage interne. La présente section explique
comment installer un disque dur SATA/ SATAIL.

ETAPE 1: Installez les disques durs SATA / SATAIl dans les baies pour disques de
votre chassis.

ETAPE 2 : Connectez le cable d'alimentation SATA au disque dur SATA / SATAII.

ETAPE 3: Connectez I'une des extrémités du cable de données SATA sur le connecteur
SATAIl de la carte mere.

ETAPE 4 : Connectez I'autre extrémité du cable de données SATA au disque dur SATA
| SATAII.

Il n’est pas recommandé de basculer le paramétre “Configure SATAII as”
(«Configurer SATAIl comme») aprés l'installation du systéme d’exploitation.

2.9 Guide d’installation des pilotes

Pour installer les pilotes sur votre systeme, veuillez d'abord insérer le CD dans votre
lecteur optique. Puis, les pilotes compatibles avec votre systeme peuvent étre
détectés automatiqguement et sont listés sur la page du pilote du CD. Veuillez suivre
I'ordre de haut en bas sur le cété pour installer les pilotes requis. En conséquence,
les pilotes que vous installez peuvent fonctionner correctement.
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2.10 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /

Vista™ / Vista™ 64-bit sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bits sur
vos disques durs SATA / SATAIl sans les fonctions RAID, veuillez suivre les
procédures ci-dessous, en fonction de I'OS que vous installez.

Depuis Windows® 2000 AHCI pilote n’est pas fourni par le fabricant de
puces, les functions AHCI ne sont pas supportées sous Windows® 2000.

2.10.1 Installation de Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAIl sans les fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
fonctions

ETAPE 1 : Configurez le BIOS.
A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.

B. Réglez «configuration SATAIl « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [AHCI].

ETAP 2: Créez une disquette pilotes SATA / SATAII.

A. Insérez le CD de soutien ASRock dans votre lecteur de disque optique pour
démarrer votre systeme. (N'insérez AUCUNE disquette dans le lecteur de disquette
pour 'instant!)

B. Pendantle POST au début du démarrage du systéme, appuyez sur la touche
<F11>, et une fenétre s’affiche pour la sélection des périphériques de démarrage.
Veuillez sélectionner le CD-ROM comme périphérique de démarrage.

C. Lorsque vous voyez s’afficher sur I'écran le message "Generate Serial ATA
driver diskette [Y/N]?” (Voulez-vous générer une disquette de pilotage Série ATA
[Y/N]?), appuyez sur <Y>.

D. Vous voyez alors s’afficher les messages

Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Veuillez insérer une disquette vierge formatée dans le lecteur de
disquette A : Appuyez sur n’'importe quelle touche pour
commencer.)
Veuillez insérer une disquette dans le lecteur de disquette et appuyez
sur n'importe quelle touche.
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E. Le systeme commencera a formater la disquette et copiera les données des
disques durs SATA / SATAIl vers la disquette.
ETAPE 3 : Installez le systéeme d’exploitation Windows® XP / XP 64 bits

sur votre systeme. (Windows® 2000 n’est pas pris en charge.)
Vous pouvez commencer a installer Windows® XP / XP 64-bit sur votre systeme. Au
début de la configuration Windows®, appuyez sur F6 pour installer un lecteur AHCI
tiers. Lorsque vous y étes invité, insérez une disquette contenant le lecteur Intel®
AHCI. Apres lecture de la disquette, le lecteur est présenté. Sélectionnez le lecteur a
installer en fonction du mode choisi et au systeme d’exploitation installé. Vous
pouvez sélectionner: "Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)"
ou "Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
fonctions

ETAPE 1: Configurez le BIOS.
A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.
B. Réglez «configuration SATAII « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [IDE].
ETAPE 2 : Installez le systéeme d’exploitation Windows® 2000 / XP / XP 64 bits
sur votre systeme.

2.10.2 Installation de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

sans fonctions RAID
Si vous voulez installer Windows® Vista'" / Vista'" 64-bit sur vos disques durs SATA/
SATAII sans les fonctions RAID, veuillez suivre la procédure ci-dessous.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl avec NCQ
fonctions

ETAPE 1: Configurez le BIOS.

A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.

B. Réglez «configuration SATAII « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [AHCI].

ETAPE 2: Installer le systéme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

sur votre systéme.

Insérez le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans le lecteur

optique pour démarrer votre systeme, et suivez les instructions pour installer 'OS

Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits sur votre systeme. Lorsque vous voyez la page

“Ou souhaitez-vous installer Windows ?”, veuillez insérer le CD Support d' ASRock
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dans votre lecteur optique, et cliquer sur le bouton “Charger le pilote” en bas a gauche
pour charger les pilotes AHCI Intel®. Les pilotes AHCI Intel® sont sous le chemin
suivant du CD Support:

..\1386 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™)

..\AMDG64 (Pour les utilisateurs de Windows® Vista™ 64-bits)

Ensuite, veuillez insérer le disque optique de Windows® Vista™ / Vista™ 64-bits dans
le lecteur optique de nouveau pour continuer l'installation.

Utilisation des disques durs SATA / SATAII et des appareils eSATAIl sans NCQ
fonctions

ETAPE 1 : Configurez le BIOS.
A. Accédez a BIOS SETUP UTILITY (Utilitaire de configuration BIOS)—écran
Avancé— Configuration IDE.
B. Réglez «configuration SATAIl « sur [Améliorée], et puis dans I'option «Configurer
SATAIl comme «, veuillez régler sur [IDE].
ETAPE 2: Installer le systeme d’exploitation Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit
sur votre systéme.

2.11 La technologie de surcadengage a la volée

Cette carte mere prend en charge la technologie de surcadengage a la volée, durant le
surcadencage, FSB jouit d'une marge meilleure résultant des bus PCI / PCIE fixés.
Avant d'activer la technologie de surcadencage a la volée, veuillez entrer I'option
“Mode de surcadencgage” de la configuration du BIOS pour établir la sélection de
[Auto] & [Manual]. Par conséquent, le CPU FSB n’est pas lié durant le surcadencage,
mais les bus PCI / PCIE sont en mode fixé de sorte que FSB peut opérer sous un
environnement de surcadengage plus stable.

Veuillez vous reporter a I'avertissement en page 61 pour connaitre les risques
liés a I'overclocking avant d’appliquer la technologie Untied Overclocking.
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3. Informations sur le BIOS

La puce Flash Memory sur la carte mére stocke le Setup du BIOS. Lorsque vous
démarrez I'ordinateur, veuillez presser <F2> pendant le POST (Power-On-Self-
Test) pour entrer dans le BIOS; sinon, le POST continue ses tests de routine. Si
vous désirez entrer dans le BIOS apres le POST, veuillez redémarrer le systéme
en pressant <Ctl> + <Alt> + <Suppr>, ou en pressant le bouton de reset sur le
boitier du systeme. Vous pouvez également redémarrer en éteignant le systeme et
en le rallumant. L'utilitaire d’installation du BIOS est congu pour étre convivial. C'est
un programme piloté par menu, qui vous permet de faire défiler par ses divers
sous-menus et de choisir parmi les choix prédéterminés. Pour des informations
détaillées sur le BIOS, veuillez consulter le Guide de I'utilisateur (fichier PDF) dans
le CD technique.

4. Informations sur le CD de support

Cette carte mére supporte divers systéemes d’exploitation Microsoft® Windows®:
2000 / XP / XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits. Le CD technique livré avec cette
carte mere contient les pilotes et les utilitaires nécessaires pour améliorer les
fonctions de la carte mere. Pour utiliser le CD technique, insérez-le dans le lecteur
de CD-ROM. Le Menu principal s’affiche automatiquement si “AUTORUN" est activé
dans votre ordinateur. Si le Menu principal n'apparait pas automatiqguement,
localisez dans le CD technique le fichier “ASSETUP.EXE” dans le dossier BIN et
double-cliquez dessus pour afficher les menus.
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1. Introduzione

Grazie per aver scelto una scheda madre ASRock P43D1600Twins-1394 /
P43D1600Twins / P43Twins1600, una scheda madre affidabile prodotta secondo i severi
criteri di qualita ASRock. Le prestazioni eccellenti e il design robusto si conformano
allimpegno di ASRock nella ricerca della qualita e della resistenza.

Questa Guida Rapida all'lnstallazione contiene I'introduzione alla motherboard e la guida
passo-passo all'installazione. Informazioni piu dettagliate sulla motherboard si possono
trovare nel manuale per I'utente presente nel CD di supporto.

& Le specifiche della scheda madre e il software del BIOS possono essere aggiornati,
pertanto il contenuto di questo manuale pud subire variazioni senza preavviso. Nel
caso in cui questo manuale sia modificato, la versione aggiornata sara disponibile
sul sito di ASRock senza altro avviso. Sul sito ASRock si possono anche trovare le
piu recenti schede VGA e gli elenchi di CPU supportate.
ASRock website  http://www.asrock.com
Se si necessita dell’assistenza tecnica per questa scheda madre, visitare il nostro
sito per informazioni specifiche sul modello che si sta usando.

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 Contenuto della confezione

Scheda madre ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600
(ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)

Guida di installazione rapida ASRock P43D1600Twins-1394 / PA3D1600Twins /

P43Twins1600

CD di supporto ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600

Un cavo IDE 80-pin Ultra ATA 66/100/133

Un cavo per floppy drive a 1,44 Mb

Quiattro cavi dati Serial ATA (SATA) (opzionali)

(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

Due cavi dati Serial ATA (SATA) (opzionali) (P43Twins1600)

Un cavi di alimentazione HDD Serial ATA (SATA) (opzionali)

Un cavo HDMI_SPDIF (Opzionale)

Un “ASRock 1394_SPDIF I/O” I/O Shield (P43D1600Twins-1394)

Un “ASRock SPDIF I/0” I/O Shield (P43D1600Twins / P43Twins1600)
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1.2 Specifiche

Piattaforma

- ATX Form Factor: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm
- Design condensatore compatto
(Solo per P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

Processore

- LGA 775 per Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™ 2
Duo / Pentium® Dual Core / Celeron® in grado di supportare
processori Penryn Quad Core Yorkfield e Dual Core Wolfdale

- FSB1600/1333/1066/800 MHz (vedi ATTENZIONE 1)

- Supporto tecnologia Hyper Threading (vedi ATTENZIONE 2)

- Supporta la tecnologia overclocking “slegata”

(vedi ATTENZIONE 3)

- Supporto CPU EM64T

Chipset

- Northbridge: Intel® P43
- Southbridge: Intel® ICH10

Memoria

- Supporto tecnologia Dual Channel DDR3/DDR2 Memory

(vedi ATTENZIONE 4)

-2 x slot DDR3 DIMM

- Supporto DDR3 1333/1066 non-ECC, momoria senza buffer
(vedi ATTENZIONE 5)

- Capacita massima della memoria di sistema: 4GB
(vedi ATTENZIONE 6)

- 4 x slot DDR2 DIMM

- Supporto DDR2 1066/800/667 non-ECC, momoria senza buffer
(vedi ATTENZIONE 5)

- Capacita massima della memoria di sistema: 16GB
(vedi ATTENZIONE 6)

Slot di
espansione

- 1 x slot PCI Express 2.0 x16 (verde a modalita x16)
- 3 x slot PCI Express x1
- 3 x slot PCI

Audio

- 7.1 Audio HD CH Windows® Vista™ Premium Level
(ALC888 Audio Codec)

LAN

- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s
- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Supporta Wake-On-LAN

Pannello
posteriore 1/0

P43D1600Twins-1394

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x Porta coassiale SPDIF Out
- 1 x Porta ottica SPDIF Out

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate

ASRock Motherboard

85

Italiano



OouD||D}|

86

- 1 x porta eSATAII

- 1 x porta LAN RJ-45 con LED (LED azione/collegamento e LED
velocita)

-1 x porta |IEEE 1394

- Connettore HD Audio: cassa laterale / cassa posteriore / cassa
centrale / bassi / ingresso linea / cassa frontale / microfono
(vedi ATTENZIONE 7)

P43D1600Twins / P43Twins1600

ASRock SPDIF I/O

- 1 x porta PS/2 per mouse

- 1 x porta PS/2 per tastiera

- 1 x Porta coassiale SPDIF Out

- 1 x Porta ottica SPDIF Out

- 6 x porte USB 2.0 gia integrate

- 1 x porta eSATAII

- 1 x porta LAN RJ-45 con LED (LED azione/collegamento e LED
velocita) (P43D1600Twins)

- 1 x porta LAN RJ-45 (P43Twins1600)

- Connettore HD Audio: cassa laterale / cassa posteriore / cassa
centrale / bassi / ingresso linea / cassa frontale / microfono
(vedi ATTENZIONE 7)

Connettori

- 6 x connettori SATAII 3.0Go/s, sopporta NCQ, AHCl e
“Collegamento a caldo” (vedi ATTENZIONE 8)

- 1 x eSATAII 3.0Gb/s connettori (compartecipe con 1 connettore
SATAII) (vedi ATTENZIONE 9)

- 1 x connettori ATA133 IDE (supporta fino a 2 dispositivi IDE)

- 1 x porta Floppy

- 1 x Intestazione di rilevazione di DeskExpress Hot Plug

- 1 x collettore porta COM

- 1 x connettore HDMI_SPDIF

- 1 x connettore IEEE 1394 (P43D1600Twins-1394)

- Connettore ventolina CPU/telaio

- 24-pin collettore alimentazione ATX

- 8-pin connettore ATX 12V (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins

- 4-pin connettore ATX 12V (P43Twins1600)

- Connettori audio interni

- Connettore audio sul pannello frontale

- 2 x Collettore USB 2.0 (supporta 4 porte USB 2.0)

(vedi ATTENZIONE 10)

- 1 x connettore WIFi/E (vedi ATTENZIONE 11)
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BIOS - 8Mb AMI BIOS (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)
- 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)

- Suppor AMI legal BIOS

- Supporta “Plug and Play”

- Compatibile con ACPI 1.1 wake up events

- Supporta jumperfree

- Supporta SMBIOS 2.3.1

- Regolazione multi-voltaggio CPU, DRAM, NB, SB, VTT

- Supporto I. O. T. (Intelligent Overclocking Technology)

CD di - Driver, utilita, software antivirus (Versione dimostrativa)
supporto

Caratteristical - Sintonizzatore ASRock OC (vedi ATTENZIONE 12)
speciale - Booster ibrido:

- Stepless control per frequenza del processore
(vedi ATTENZIONE 13)

- ASRock U-COP (vedi ATTENZIONE 14)

- Boot Failure Guard (B.F.G.)

Monitor- - Sensore per la temperatura del processore
aggio - Sensore temperatura scheda madre
Hardware - Indicatore di velocita per la ventola del processore

- Indicatore di velocita per la ventola di raffreddamento
- Ventola CPU silenziosa
- Voltaggio: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

Compatibi- | - Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64 bit / Vista™ /
Vista™ 64 bit lita SO (vedi ATTENZIONE 15)

Certificazioni| - FCC, CE, WHQL

* Per ulteriori informazioni, prego visitare il nostro sito internet: http://www.asrock.com

AWVISO

Si prega di prendere atto che la procedura di overclocking implica dei rischi, come anche
la regolazione delle impostazioni del BIOS, I'applicazione della tecnologia Untied Overclocking
Technology, oppure I'uso di strumenti di overclocking forniti da terzi. L’overclocking puo
influenzare la stabilita del sistema, ed anche provocare danni ai componenti ed alle
periferiche del sistema. La procedura & eseguita a proprio rischio ed a proprie spese. Noi
non possiamo essere ritenuti responsabili per possibili danni provocati dall’overclocking.

ASRock Motherboard

87

Italiano



OouDl|D{|

88

ATTENZIONE!

1.

10.

Questa scheda madre supporta FSB1600/1333/1066/800 MHz
nativa. Per il funzionamento normale, non & necessario regolare le
impostazioni del jumper. Per la modalita overclocking, fare
riferimento alla pagine 98 per la corretta impostazione del jumper.
Per il settaggio della “Tecnologia Hyper-Threading”, per favore
controllare pagina 45 del Manuale dell’utente all'interno del CD di
supporto.

Questa scheda madre supporta la tecnologia overclocking “slegata”.
Per i dettagli leggere “Tecnologia di Untied Overclocking” a pagina 108.
Questa scheda madre supporta la tecnologia Dual Channel Memory.
Prima di implementare la tecnologia Dual Channel Memory, assicurarsi
di leggere la guida all'installazione dei moduli di memoria, a pagina
94, per seguire un’installazione appropriata.

Controllare la tavola che segue per le frequenze di supporto di
memoria e le loro corrispondenti frequenze CPU FSB.

Fréquence FSB UC Fréguence de prise en charge mémoire

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

A causa delle limitazioni del sistema operativo, le dimensioni effettive
della memoria possono essere inferiori a 4GB per |I'accantonamento
riservato all’'uso del sistema sotto Windows® XP e Windows® Vista™.
Per Windows® XP 64-bit e Windows® Vista™ 64-bit con CPU 64-bit, non
c’'e tale limitazione.

Questa scheda madre supporta I'ingresso stereo e mono per il
microfono. Questa scheda madre supporta le modalita 2 canali, 4
canali, 6 canali e 8 canali per I'uscita audio. Controllare la tavola a
pagina 4, 5 e 6 per eseguire il collegamento appropriato.

Prima di installare il disco rigido SATAII con il connettore SATAII,
leggere la “Guida per la configurazione del disco rigido SATAII” a
pagina 34 del “Manuale utente” nel CD in dotazione in modo da poter
predisporre il disco rigido SATAII per la modalita SATAII. E anche
possibile connettere il disco rigido SATA direttamente al connettore
SATAII.

Questa scheda madre supporta I'interfaccia eSATAII, SATAII esterno.
Per i dettagli in merito al’eSATAII e alle procedure di installazione
dell’ eSATAII leggere “Introduzione all'interfaccia SATAII" a pagine 26.
La Gestione Risorse per USB 2.0 funziona perfettamente con
Microsoft® Windows® Vista™ 64-bit / Vista™ / XP 64 bit / XP SP1; SP2/
2000 SP4.
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1.3

11. WIFI/E header supporta la funzione WiFi+AP con il modulo WiFi-802.
11g o WIFi-802.11n ASRock, un adattatore WLAN (rete locale wireless)
semplice da usare. Consente di creare un ambiente wireless e
godersi la comodita di una connettivita di rete wireless. Visitate il
nostro sito web per la disponibilita del modulo ASRock WiFi-802.11g o
WIiFi-802.11n. Sito web ASRock  http://www.asrock.com

12. Si tratta di uno strumento di sicronizzazione ASRock di face uso in
grado di implementare il controllo del sistema tramite la funzione di
hardware monitor e sincronizzare le Vostre unita‘ hardware per
ottenere la migliore prestazione in Windows”. Prego visitare il nostro
sito Internet per ulteriori dettagli circa l‘uso del Sintonizzatore ASRock
OC. ASRock website: http://www.asrock.com

13. Anche se questa motherboard offre il controllo stepless, non si
consiglia di effettuare I'overclocking. Frequenze del bus del
processore diverse da quelle raccomandate possono causare
instabilita al sistema o danni al processore e alla scheda madre.

14. Se il processore si surriscalda, il sistema si chiude
automaticamente. Prima di riavviare il sistema, assicurarsi che la
ventolina CPU della scheda madre funzioni correttamente; scollegare
e ricollegare il cavo d’alimentazione. Per migliorare la dissipazione
del calore, ricordare di applicare I'apposita pasta siliconica tra il
processore e il dissipatore quando si installa il sistema.

15. AHCI non sono supportate da Windows® 2000 OS. In Windows® 2000
si consiglia l'uso della modalita IDE. Consultare pagina 51 del
“Manuale utente” nel CD in dotazione per avere informazioni
dettagliate sulla configurazione.

Tabella requisiti hardware minimi per Windows®

Logo Vista™ Premium 2008 e Basic

Gli integratori di sistema e gli utenti che acquistano la nostra scheda
madre e desiderano inviare il logo Windows® Vista™ Premium 2008 e

Basic devono osservare la tabella di seguito sui requisiti hardware minimi.

CPU Celeron 420

Memoria 1GB di memoria di sistema (Premium)
512MB ad un canale (Basic)

VGA DX10 con driver WDDM

Con memoria VGA 128bit (Premium)
Con memoria VGA 64bit (Basic)

* Dopo il 1 Giugno 2008, tutti i sistemi Windows® Vista™ vengono richiesti di
essere in accordo ai requisiti minimi del sistema per Windows® Vista™ Premium
2008 logo.
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2. Installazione

Precauzioni preinstallazione
Leggere le seguenti precauzioni prima di installare componenti delle
schede madri o di cambiare le impostazioni delle schede madri.

1. Togliere il cavo dalla presa elettrica prima di toccare le
componenti. In caso contrario la schedamadre, le periferiche,
e/o i componenti possono subire gravi danni.

2. Per evitare che I'elettricita statica danneggi la scheda madre,
NON appoggiare la scheda madre su moquette, tappeti o tessuti
simili. Ricordarsi di indossare un braccialetto antistatico
collegato a terra o di toccare un oggetto posizionato a terra
prima di maneggiare le componenti.

3. Tenere i componenti per i bordi e non toccare i ICs.

4. Ogni volta che si disinstalla un componente, appoggiarlo su un
tappetino antistatico messo a terra o depositarlo nella borsa
data in dotazione con il componente.

5. Nell'usare i giraviti per fissare la scheda madre al telaio non
serrare eccessivamente le viti! Altrimenti si rischia di
danneggiare la scheda madre.

ASRock Motherboard



2.1 Installazione del processore

Attenersi alle seguenti fasi per (Piastra di caricamento)

installare la CPU Intel 775-Pin.

&4 (Corpo socket)
)

(Disposizione comandi) 5

—

Vista del socket 775-Pin

& Prima da inserire la CPU da 775-Pin nel socket, verificare che la
superficie della CPU sia pulita e che non ci siano pin piegati nel
socket. Non forzare I'inserimento della CPU nel socket se ci sono
pin piegati. In caso contrario la CPU potrebbe essere seriamente
danneggiata.

Fase 1. Aprire la presa:
Fase 1-1. Sbloccare la leva premendola
verso il basso ed allontanandola
dal gancio per liberare la linguetta.

Fase 1-2. Ruotare di circa 135 gradi la leva
di carico per aprirla
completamente.

Fase 1-3. Ruotare di circa 100 gradi la
piastra di carico per aprirla
completamente.

Fase 2. Inserire la CPU 775-Pin:
Fase 2-1. Tenere la CPU dai bordi segnati
con linee nere.

eJOU BBUIT
eJOU BBUIM

ASRock Motherboard

91

Italiano



ouD||D}|

Fase 2-2. Orientare il pacchetto con I''HS
(Integrated Heat Sink: dispersore
di calore integrato) verso l'alto.
Individuare il Pinl ed i due dentelli
chiave d’orientamento.

Pinl —= ’
_— — Pin1=5 —_;‘h
Dente di Dentedi  Taccadiallineamento i i {| Tacca dialineamento
orientamento orientamento : 1N ‘n A
i JUi
o Socket da 775-Pin
CPU da 775-Pin
Per il corretto inserimento, verificare di far combaciare i due denti
di allineamento della CPU con le due tacche nel socket.

Fase 2-3. Collocare con delicatezza la CPU
sulla presa con un movimento
puramente verticale.

Fase 2-4. Verificare che la CPU sia
all'interno della presa e combaci in
modo appropriato con le chiavi
d’orientamento.

Fase 3. Rimuovere il cappuccio PnP

(Pick and Place: prelievo e posizionamento):

Sostenere il lato della piastra di carico con

I'indice ed il pollice della mano sinistra,

appoggiare il pollice destro sul cappuccio e

farlo scivolare per rimuovere il cappuccio

dalla presa premendo sul centro del
cappuccio per assistere la rimozione.

& 1. Si raccomanda di utilizzare la linguetta del cappuccio per la
manipolazione ed evitare di far saltare via il cappuccio PnP.
2. Questo tappo deve essere inserito se se la scheda madre deve
essere restituita per I'assistenza.

Fase 4. Chiudere la presa:
Fase 4-1. Ruotare la piastra di carico
sull'lHS.
Fase 4-2. Bloccare la leva di carico mentre
si preme leggermente sulla piastra
di carico.
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Fase 4-3. Fissare la leva di carico con la
linguetta della piastra di carico che
si trova sulla parte inferiore della
linguetta di ritenzione della leva di
carico.

2.2 Installazione della ventola e del dissipatore di

calore della CPU
Per eseguire correttamente I'installazione si rimanda ai manuali di istruzione della
ventola e del dissipatore di calore della CPU.

Di seguito viene presentato un esempio che mostra l'installazione del dissipatore
per la CPU da 775-Pin.

Fasel.

Fase 2.

Fase 3.

Fase 4.

Fase 5.

Fase 6.

(Applicare il materiale dell'interfaccia termica)
Applicare il materiale di interfaccia termica al

dell'lHS sulla superficie del socket

(Cavi della ventola sul lato piti vicino
all’header della MB)

Collocare il dissipatore di calore nel socket.
Verificare che i cavi della ventola sono
orientati sul lato piu vicino al connettore della
ventola della CPU presente sulla scheda
madre (CPU_FANL1, si veda pagina 2/3, No. 2).
Allineare i fastener con i fori passanti della (Fori per fastener che allineati ad
scheda madre. fori passanti)

» Fan cables on side
closest to MB header

1We

(Premere verso il basso (4 punti))

Ruotare i fastener in senso orario, quindi
premere il cappuccio del fastener con il
pollice per installarlo e fissarlo. Ripetere la
stessa operazione con gli altri fastener.

Se si premono i fastener verso il basso, senza ruotarli in senso
orario, il dissipatore non viene fissato bene alla scheda madre

Collegare il cavo di alimentazione della
ventola al connettore ventola della CPU sulla
scheda madre.

fissare il cavo in eccesso con fascette per
assicurare che il cavo non interferisca con il
funzionamento della ventola o che venga a
contatto con gli altri componenti.
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2.3 Installazione dei moduli di memoria (DIMM)

La scheda madre fornisce quattro alloggiamenti DIMM DDR2 (Double Data Rate 2) a
240 pin, due alloggiamenti DIMM DDR3 (Double Data Rate 3) a 240 pin, e supporta la
tecnologia Dual Channel Memory. Per la configurazione a due canali, & necessario
installare sempre coppie identiche (stessa marca, velocita, dimensioni e tipo di chip)
di DIMM DDR2/DR3 negli alloggiamenti dello stesso colore. In altre parole, &
necessario installare coppie identiche di DIMM DDR2 nel canale doppio A (DDRII_Al e
DDRII_B1,; alloggiamenti gialli; vedere pag. 2/3 Nr. 5) oppure coppie identiche di DIMM
DDR2 nel canale doppio B (DDRII_A2 e DDRII_B2; alloggiamenti arancione; vedere
pag. 2/3 Nr. 6), oppure coppie identiche di DIMM DDR3 nel canale doppio C
(DDR3_A1 e DDR3_B1, alloggiamenti verde; vedere pag. 2/3 Nr. 7), per fare si che la
tecnologia Dual Channel Memory possa essere attivata. Questa scheda madre
consente anche di installare quattro DIMM DDR2 per la configurazione a canale
doppio.Questa scheda madre consente anche di installare quattro DIMM DDR2 per
configurazione a canale duale, si raccomanda di installare DIMM DDR2 identiche nei
quattro alloggiamenti. Consultare la Tabella configurazione Memoria Canale Duale di
seguito.

Dual Channel DDR2 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

DDRII_A1 DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(gialli) (aracione) | (gialli) (aracione)

2 moduli di memoria| SS X SS X

2 moduli di memoria| DS X DS X

2 moduli di memoria | X SS X SS

2 moduli di memoria | X DS X DS

4 moduli di memoria| SS SS SS SS

4 moduli di memoria | DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 Memory Configurations
(DS: Double Side, SS: Single Side)

DDR3_A1 DDR3_B1
(verde) (verde)

2 moduli di memoria| SS SS

2 moduli di memoria| DS DS

ouDl|By|
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1. Se si desidera installare due moduli di memoria, per migliore
compatibilita’ ed affidabilita‘, si raccomanda di installarli negli slot di
uguale colore. In altre parole, installarli nelle prese di colore verde
(DDR3_A1 e DDR3_B1), nele prese di colore giallo (DDRII_Al e
DDRII_B1) oppure nelle prese di colore arancione (DDRII_A2 e
DDRII_B2).

2. Se solamente uno o tre moduli di memoria sono installati nelle prese
DDR2 DIMM sulla schedamadre, e* impossibile attivare la tecnologia di
memoria Dual Channel. Se solamente un modulo di memoria e‘ stato
installato sul DDR3 DIMM della schedamadre, e‘ impossibile attivare la
tecnologia di memoria Dual Channel.

3. Se due due moduli di memoria NON sono installati nello stesso Dual
Channel, per esempio, installare una coppia di moduli di memoria su
DDRII_A1 e DDRII_B2, e* impossibile quindi attivare la tecnologia di
memoria Dual Channel.

4. L'installazione del modulo di memoria DDR3 non puo* effettuata nella
presa DDR2 oppure l'installazione del modulo di memoria DDR2 nella
presa DDR3; altrimenti questa schedamare ed il DIMM potrebbero
danneggiarsi.

5. I moduli di memoria DDR2 e DDR3 non possono essere installati
contemporaneamente su questa schedamadre.

Installare una DIMM

Scollegare I'alimentazione elettrica prima di aggiungere o rimuovere i
DIMM o altri componenti del sistema.

Step 1. Sbloccare lo slot DIMM premendo i fermi che lo trattengono verso
I'esterno.

Step 2. Allineare una DIMM sullo slot cosi che il pettine della DIMM combaci con
la sua sede sullo slot.
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95
ASRock Motherboard



ouDl|By|

96

La DIMM pud essere montata correttamente soltanto con un
orientamento. Se si dovesse installare a forza la DIMM nello slot con
un orientamento errato, si causerebbero danni permanenti alla
scheda madre e alla DIMM stessa.

Step 3. Inserire saldamente la DIMM nello slot fino a far scattare completamente
in posizione i fermagli di ritegno alle due estremita e fino ad installare
correttamente la DIMM nella sua sede.

2.4 Slot di espansione (Slot PCI ed Slot PCI Express)

Sulla scheda madre c’é 3 slot PCI ed 4 slot PCI Express.

Slot PCI:  Sono utilizzati per installare schede di espansione con Interfaccia PCI

a 32-bit.

Slot PCI Express: L’alloggio PCIE1/DE (PCIE x1; bianco) & usato per le schede
PCI Express x1 lane, come schede Gigabit LAN, SATA2 e
ASRock PCIE_DE.
PCIE2 (slot PCIE x16; Verde) usato per schede PCI
Express con schede grafiche di larghezza x16.
L'alloggio PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1; bianco) & usato per le
schede PCI Express x1 lane, come schede Gigabit LAN e
SATA2.

Se si desidera utilizzare la funzione ASRock DeskExpress su questa
scheda madre, installare la scheda ASRock PCIE_DE sullo slot

PCIE1/DE.

Installare una scheda di espansione

Step 1. Prima d'installare la scheda di espansione, assicurarsi che I'alimentazione
sia stata esclusa oppure che il cavo di alimentazione sia scollegato. Prima
diiniziare l'installazione, si prega di leggere la documentazione della scheda
di espansione e di effettuare le necessarie impostazioni del hardware.

Step 2. Rimuovere i ganci sullo slot che si intende utilizzare. Tenere a portata di mano
le viti.

Step 3. Allineare il connettore della scheda con lo slot e premere con decisione
finché la scheda & completamente inserita nello slot.

Step 4. Agganciare la scheda allo chassis con le viti.
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2.5 Setup dei Jumpers

L'illustrazione mostra come sono settati i
jumper. Quando il ponticello & posizionato
sui pin, il jumper & “CORTOCIRCUITATO".

Se sui pin non ci sono ponticelli, il jumper ll,

e "APERTO?". L’illustrazione mostra un

jumper a 3 pin in cui il pinl e il pin2 sono %‘ ﬁﬁ %
“CORTOCIRCUITATI"” quando il ponticello CORTOCIRCUITATO APERTO

€ posizionato su questi pin.

Jumper Settaggio del Jumper
PS2_USB_PWR1 - - Cortocircuitare pin2, pin3 per
(vedi p.2/3 Nr. 1) m @m settare a +5VSB (standby) e
+5V +5VSH abilitare PS/2 o USB wake up
events.
Nota: Per selezionare +5VSB, si richiedono almeno 2 Ampere e il consumo di
corrente in standby sara maggiore.

Resettare la CMOS 2.3

1.2 _
(CLRCMOSL, jumper a 3 pin) (o o[ [Ee of

dip.2 Nr. 24 0p.3 Nr. 23 ;
(vedip.2 Nr. 24 0p.3 Nr. 23) Impostazione Azzeramento
predefinita CMOs

Nota: CLRCMOS1 permette di cancellare i dati presenti nel CMOS. | dati del CMOS
comprendono le informazioni di configurazione quali la password di sistema,
data, ora, e i parametri di configurazione del sistema. Per cancellare e
ripristinare i parametri del sistema, spegnere il computer e togliere il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Dopo aver lasciato trascorrere 15
secondi, utilizzare un cappuccio jumper per cortocircuitare i pin 2 e 3 su
CLRCMOSL1 per 5 secondi. Dopo aver cortocircuitato il jumper Clear CMOS
jumper, togliere il terminatore jumper. Non cancellare la CMOS subito dopo aver
aggiornato il BIOS. Se € necessario cancellare la CMOS una volta completato
I'aggiornamento del BIOS, & necessario riavviare prima il sistema, e poi
spegnerlo prima di procedere alla cancellazione della CMOS.
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Jumper FSB1

(FSB1, jumper a 3 pin, vedere pagina 2 numero 34 o pagina 3 numero 33)

1.2

JumperFSB2 rses Y6]0]0)
(FSB2, jumper a 5 pin, vedere pagina 2/3 numero 9) FSB2 mW‘

1.2 Impostazione
Jumper FSB3 rse1 Y ) predefinita

(FSB3, jumper a 5 pin, vedere pagina 2/3 numero 9) 12

Quando si installa una CPU FSB800 o FSB1066, e si prova ad eseguire I'overclock su
FSB1333 0 FSB1600 (tramite impostazione BIOS) potrebbe verificarsi il problema di
overlclock troppo alto per la frequenza DRAM. Utilizzare il jumper per forzare NB

in modo da assicurare una frequenza piu alta, in modo tale che la DRAM possa
lavorare a un frequenza pit bassa.

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1066, &€ necessario
regolare i jumper. Ridurre pin4, pin5 per jumper FSB2 e pin4, pin5 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

4.5

4.5

1.2

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1333, € necessario
regolare i jumper. Ridurre pin3, pin4 per jumper FSB2 e pin4, pin5 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

4 5
SIOEE - o

3_4

1.2

Se si desidera eseguire I'overclock della CPU adottata a FSB1600, € necessario
regolare i jumper. Ridurre pin3, pin4 per jumper FSB2 e pin3, pin4 per jumper FSB3.
In caso contrario la CPU potrebbe non funzionare correttamente su questa scheda
madre. Fare riferimento alle seguenti impostazioni jumper.

3_4

34

1_2
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2.6 Collettori e Connettori su Scheda

& | collettori ed i connettori su scheda NON sono dei jumper. NON installare
cappucci per jumper su questi collettori e connettori. L'installazione di
cappucci per jumper su questi collettori e connettori provochera danni

permanenti alla scheda madre!

Connettore del |

Floppy disk
(33-pin FLOPPY1)
(vedi p.2 Nr. 25 0 p.3 Nr. 24) Lato del Pinl con la striscia rossa

Nota: Assicurarsi che il lato del cavo con la striscia rossa sia inserito nel lato Pinl
del connettore.

Connettore IDE primario (blu)
(39-pin IDE1, vedi p.2/3 Nr. 8)

|IIIIIIIII SEEEREERERDN
‘IIIIIIIIIIIIIIIIIII

|PIN] IDE1
Connettore blu [ ‘ i3 _ Connettore nero
alla schedamadre — allhard disk drive

Cavo ATA 66/100/133 a 80 Pin
Nota: Fate riferimento alle istruzioni del produttore del dispositivo IDE per maggiori

dettagli.

Connettori Serial ATAII Questi sei connettori Serial
(SATAII_1 (Port0): ATAII (SATAII) supportano cavi
vedi p.2/3 Nr. 11) - [ N dati SATA per dispositivi di
(SATAII_2 (Portl): '<=_( g ] '<=_( Tg' immagazzinamento interni.
vedi p.2/3 Nr. 12) S < L &< ATAII (SATAII) supportano cavi
(SATAII_3 (Port2): , < = ;ﬂ & SATA per dispositivi di memoria
vedi p.2/3 Nr. 13) E § ] E § interni. L'interfaccia SATAII
(SATAII_4 (Port3): A o= attuale permette velocita di
vedi p.2/3 Nr. 14) Y [ 2g trasferimento dati fino a
(SATAII_5 (Port4): E E ] E Q.S/ 3.0 Gb/s.
vedi p.2/3 Nr. 16) @ = ? g
(SATAII_6 (Port5): ko]
vedi p.2/3 Nr. 15) g

& Il connettore SATAII_6 (Port5) pud essere utilizzato per il dispositivo di

memorizzazione interno o essere collegato al connettore di eSATAII al

dispositivo di eSATAII di sostegno. Leggere “Introduzione Dell’'Interfaccia Di
SATAII" alla pagina 26 per i particolari circa le procedure di installazione di
eSATAIl e di eSATAII.
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Connettori eSATAII

(eSATAII_TOP:
vedi p.2 item 39 o p.3 item 38)

eSATAII_TOP

Questo connettore di eSATAII
sostiene il cavo di dati SATA per
la funzione esterna di SATAII.
Linterfaccia corrente di eSATAII
permette il tasso di trasferimento
di dati fino a 3.0 Gb/s.

Cavi dati Serial ATA (SATA)
(Opzionale)

Una o altra estremita del cavo

di dati SATA puo essere
collegata al disco rigido SATA/
SATAIl o al connettore di SATAII
su questa cartolina base.

Potete anche usare il cavo di
dati SATA per collegare il
connettore SATAII_6 (Port5) ed il
connettore di eSATAII.

Cavo d'alimentazione
Serial ATA (SATA)
(Opzionale)

(
Connettere ‘ 1
all’ailmentazione
dei dischi SATA ~ Connettere al
gruppo
di alimentazione

Collegare I'estremita nera de
cavo di alimentazione SATA al
connettore di alimentazione del
drive. Poi connettete I'estremita
bianca del cavo di
alimentazione SATA al
connettore power
dell'alimentatore.

Collettore USB 2.0
(9-pin USB6_7)
(vedi p.2/3 item 19)

(9-pin USB4_5)
(vedi p.2/3 item 18) USE_PWR
P-5

P+5
GND DMy

Oltre alle sei porte USB 2.0
predefinite nel pannello I/O, la
scheda madre dispone di

due intestazioni USB 2.0.
Ciascuna intestazione USB 2.0
supporta due porte USB 2.0.
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re di eSATAII

i dati SATA per
na di SATAII.

ente di eSATAII
di trasferimento
Gbls.

WiFi/E Header
(15-pin WIFI/E)
(vedi p.2 Nr. 32 0 p.3 Nr. 31)

RXP

EEEEEE6EE
[EEEENEEE
(= C

xCLK
O | paiciics
PME#

Questo header supporta la
funzione WiFi+AP con il modulo
WiFi-802.11g o WiFi-802.11n
ASRock, un adattatore per
WLAN (rete locale wireless).
Consente di creare un ambiente
wireless e godersi la comodita di
una connettivita di rete wireless.

& Nel caso non si voglia usare la funzione WiFi+AP sulla scheda madre, il
terminale puo essere usato come terminale USB 2.0 a 4-Pin per supportare

una porta USB 2.0. Per collegare il cavo a 4-Pin dispositivo USB al
terminale, fare riferimento allimmagine. —

CianT,

Intestazione Di Rilevazione Di
DeskExpress Hot Plug | Fotplug#
(5-pin IR1) <)

Questa intestazione sostiene la
funzione di rilevazione di Hot
Plug per ASRock DeskExpress.

(vedi p.2 Nr. 26 o p.3 Nr. 25) rmf
Connettori audio interni Permettono di ricevere input
. o CD-L . ..
(4-pin CD1) Gl‘.‘l) stereo audio da fonti di
GND
(vedi p.2 Nr. 31 0 p.3 Nr. 30) o CD-R suono come CD-ROM, DVD -
CcD1 ROM,TV tuner, o schede

MPEG.

Connettore audio sul
pannello frontale
pin HD_AUDIO1)

GHD
PRESEMCE #
MIC_RET

OUT_RE1

|
&)
Q

(vedi p.2 Nr. 29 0 p.3 Nr. 28) &

A

loura
J_SENSE
out2_R
MIC2_R
MICZ_L

E un'interfaccia per il cavo del
pannello audio. Che consente (9-
connessione facile e controllo
dei dispositivi audio.

1. La caratteristica HDA (High Definition Audio) supporta il rilevamento dei
connettori, pero il pannello dei cavi sul telaio deve supportare la funzione

HDA (High Definition Audio) per far si che questa operi in modo corretto.

Attenersi alle istruzioni del nostro manuale e del manuale del telaio per

installare il sistema.

2. Se si utilizza un pannello audio AC'97, installarlo nell’intestazione audio del
pannello anteriore, come indicato di seguito:
A. Collegare Mic_IN (MIC) a MIC2_L.

Italiano

B. Collegare Audio_R (RIN) a OUT2_R e Audio_L (LIN) ad OUT2_L.

C. Collegare Ground (GND) a Ground (GND).

D. MIC_RET e OUT_RET sono solo per il pannello audio HD. Non &
necessario collegarli per il pannello audio AC'97.
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E. Entrare nel programma di impostazione BIOS. Entrare su Impostazioni
avanzate, quindi selezionare Configurazione chipset. Impostare
I'opzione Comando pannello anteriore da [Auto] a [Attivato].

F. Entrare nel sistema di Windows. Fare clic sull'icona situata nell’angolo
inferiore destro della barra delle applicazioni per entrare su Realtek HD
Audio Manager.

Per Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:

Fare clic su “Audio 1/0”, selezionare “Impostazioni connettore” m
, scegliere “Disattiva rilevazione presa pannello anteriore” e sal
modifica facendo clic su “OK”.

Per Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:
Cliccare sull'icona in alto a destra “Folder” (“Cartella”) ,

selezionare “Disable front panel jack detection” “Disak ‘
individuazione presa pannello frontale”) e cliccare “OK” per
memorizzare.

G. Per attivare il microfono anteriore.
Per il sistema operativo Windows® 2000 / XP / XP 64-bit:
Selezionare “Microfono anteriore” come dispositivo predefinito per la
registrazione. Per ascoltare la propria voce tramite il microfono
anteriore, deselezionare I'icona “Muto” in “Microfono anteriore” di
“Riproduzione”.
Per il sistema operative Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit:
Andare alla scheda “Microfono anteriore” nel pannello di controllo d i
Realtek. Fare clic su “Imposta dispositivo predefinito” per impostare il
microfono anteriore come dispositivo predefinito per la registrazione.

.

Collettore pannello di sistema

(9-pin PANEL1)
(vedi p.2/3 Nr. 17)

PED: Questo collettore accomoda
iy diverse funzioni di sistema
EEEEN pannello frontale.
| EEEEE
DUMMY
RESET#
GHND
HDLED-

HDLED +

Collettore casse telaio

(4-pin SPEAKER1)
(vedi p.2/3 Nr. 20)

Collegare le casse del telaio a
questo collettore.

Connettore ventolina telaio

(3-pin CHA_FANL1)
(vedi p.2/3 Nr. 22)

Collegare il cavo della ventolina
telaio a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin

terra.

Connettore ventolina CPU

(4-pin CPU_FAN1)
(vedi p.2/3 Nr. 2)

Collegare il cavo della ventolina
CPU a questo connettore e far
combaciare il filo nero al pin

FAN_SPEED_CONTROL4O | 4
CPU_FAN_SPEEDHO[] 3
+lav 2

GND- 1

terra.

&

ASRock Motherboard



Sebbene la presente scheda madre disponga di un supporto per ventola
& CPU a 4 piedini (ventola silenziosa), la ventola CPU a 3 piedini & in grado di
funzionare anche senza la funzione di controllo della velocita della ventola.
Se si intende collegare la ventola CPU a 3 piedini al connettore della ventola
CPU su questa scheda madre, collegarla ai piedini 1-3. :

Piedini 1-3 collegati +—

Installazione della ventola a 3 piedini

! Collegare la sorgente

d'alimentazione ATX a questo

Connettore alimentazione ATX
(24-pin ATXPWR1)

(vedi p.2 Nr. 38 0 p.3 Nr. 37) connettore.
12
& Con questa scheda madre, c’é in dotazione un connettore 3
elettrico ATX a 24 pin, ma puo funzionare lo stesso se si

adotta un alimentatore ATX a 20 pin. Per usare I'alimentatore
ATX a 20 pin, collegare I'alimentatore con il Pin 1 e il Pin 13.

Installazione dell'alimentatore ATX a 20 pin

Connettore ATX 12V Collegare un alimentatore ATX

5 1
(8-pin ATX12V1) 12 V a questo connettore.
4

(vedi p.2 Nr. 40) 8

& Sebbene questa schedamadre fornisca un connettore elettrico 8-pin ATX
12V, I'unita‘ puo‘ ancora essere funzionante se viene utilizzata una
fornitura elettrica tradizionale a 4-pin ATX 12V. Per usare tale fornitura
elettrica 4-pin ATX 12V, prego collegare la presa elettrica  ° a

al Pin 1 e Pin 5.
Installazione elettrica 4-Pin ATX 12V 8 L_! @4

Connettore ATX 12V Collegare un alimentatore ATX
(4-pin ATX12V1) 5 12 V a questo connettore.

(vedi p.3 Nr. 39)

oo
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Intestazione |IEEE 1394
(9-pin FRONT_1394)
(vedi p.2 item 23) GND

+ 12V
RXTPBF_O
ND

RXTPAP_O

Accanto alla porta di default
IEEE 1394 sul pannello I/O, e*
presente un‘intestazione IEEE
1394 (FRONT_1394) sulla
scheda madre. Questa
intestazione |IEEE 1394 puo’
supportare una porta IEEE
1394,

Collettore porta COM RRYD

DOTR#1

(9-pin COM1)
(vedi p.2 Nr. 27 o p.3 Nr. 26)

RRI#1
RRTS#1
IGHD
mxD1
DOCD#1

Questo collettore porta COM e
utilizzato per supportare il
modulo porta COM.

Header HDMI_SPDIF
(3-pin HDMI_SPDIF1)

1
GND
.y SPDIFOUT

(vedi p.2 Nr. 30 0 p.3 Nr. 29)

Header HDMI_SPDIF, con
uscita audio SPDIF su scheda
HDMI VGA, consente al
sistema di collegare dispositivi
per TV digitale HDMI/proiettori/
LCD . Collegare il connettore
HDMI_SPDIF della scheda VGA
HDMI a questo header.

CavoHDMI_SPDIF

(opzionale) B

A. estremita nera

| ]
seoFCuT—{ R -«
&No - b o ck

B. estremita bianca (2 pin)
+sv— SPOIFOUT "

Collegare I'estremita nera (A)
del cavo HDMI_SPDIF
allintestazione HDMI_SPDIF
sulla scheda madre. Quindi
collegare I'estremita bianca (B
o C) del cavo HDMI_SPDIF al
connettore HDMI_SPDIF della
scheda HDMI VGA.

C. estremita bianca (3 pin)

SPOHFCUT bilug
GND black

ASRock Motherboard



2.7 Guida connessione intestazione HDMI_SPDIF

HDMI (interfaccia multimediale ad alta definizione) & uno standard commerciale
completamente digitale audio/video, che implementa un’interfaccia tra varie fonti di
segnale audio/video digitale compatibile, ad esempio decoder, lettore DVD player,
ricevitore A/V, ed un monitor audio o video digitale compatibile, ad esempio TV
digitale (DTV). Un sistema HDMI completo richiede una scheda HDMI VGA ed una
scheda madre HDMI con intestazione HDMI_SPDIF collegata. La presente scheda
madre ¢ dotata di intestazione HDMI_SPDIF, che fornisce una uscita audio SPDIF ad
una scheda HDMI VGA, e consente il collegamento di TV digitale HDMI/proiettore/
dispositivi LCD. Per usare la funzione HDMI su questa scheda madre, fare riferimento
alla pagina 30 del “User Manual” (Manuale utente) nel CD fornito in dotazione, per
avere informazioni dettagliate sulle procedure di installazione.

2.8 Installazione di Hard Disk ATA Seriali (SATA) / ATAII

Seriali (SATAII)
Madre e dotata di chipset southbridge Intel® ICH10 in grado di supportare dischi
rigidi Serial ATA (SATA) / Serial ATAIl (SATAII). E possibile installare dischi rigidi SATA
/ SATAII sulla scheda madre per dispositivi di archiviazione interni. Questa sezione
illustra la procedura di installazione dei dischi rigidi SATA / SATAII.

1° PASSO: Installare gli Hard Disk SATA / SATAlInegli spazi per le unita disco del
telaio.

2° PASSO: Collegare il cavo d'alimentazione SATA al disco rigido SATA / SATAII.

3° PASSO: Collegare un'estremita del cavo dati SATA al connettore SATAII della
motherboard.

4° PASSO: Collegare I'altra estremita del cavo dati SATA all'hard disk SATA / SATAII.

Non si consiglia di cambiare I'impostazione “Configure SATAIl as”
(Configura SATAII come) dopo linstallazione OS.

2.9 Guida installazione del driver

Per installare i driver nel sistema, inserire dapprima il CD in dotazione nell'unita ottica.
Quindi, i driver compatibili con il sistema vengono rilevati automaticamente ed elencati
nella pagina del driver del CD in dotazione. Per l'installazione dei driver necessari,
procedere in base ad un ordine dall’alto verso il basso. In tal modo, i driver installati

Italiano
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2.10 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit /

Vista™ / Vista™ 64-bit senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000 / XP / XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit
sulle unita disco rigido SATA/ SATAII senza funzioni RAID, attenersi alle procedure
che seguono relative al sistema operativo che si installa.

fornito dal venditore, le funzioni AHCI non sono supportate in

: E-\ Dal momento che il driver di Windows® 2000 AHCI non viene
Windows® 2000.

2.10.1 Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sulle unita disco rigido SATA
| SATAIl senza funzioni RAID, seguire le istruzioni esposte di seguito.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAII Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel’opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [AHCI].

Passo 2: Creare un dischetto driver SATA / SATAII.

A. Inserire il CD di supporto ASRock nel lettore ottico prima di accendere il sistema.

(NON inserire nessun dischetto floppy nel drive in questo momento!)

B. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del sistema, premere il tasto <F11>.
Apparira una finestra per la selezione dei dispositivi boot. Scegliere CD-ROM
come dispositivo di boot. Durante la fase di POST, all'inzio del boot-up del
sistema, premere il tasto <F11>. Apparira una finestra per la selezione dei
dispositivi boot. Scegliere CD-ROM come dispositivo di boot .

C. Quando sullo schermo compare il messaggio: "Generate Serial ATA driver
diskette [Y/N]?” (Vuoi creare un dischetto di driver Serial ATA[Y/N]?), premere

<Y>,

D. Di seguito ci sara questo messaggio:

Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserire un dischetto vergine formattato nell’'unita floppy A:
premere un tasto qualsiasi per iniziare)
Inserire un floppy nell’'unita floppy e premere un tasto qualsiasi.
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E. Il sistema iniziera a formattare il floppy-disk e a copiare i driver SATA / SATAIIl su

questo.
Passo 3: Installazione di Windows® XP / XP 64-bit sul sistema.

(Windows® 2000 non e* supportato.)

Dopo la configurazione del BIOS, & possibile procedere all'installazione di Windows®
XP / Windows® XP 64 bit sul sistema. All'inizio dell'impostazione di Windows®,
premere F6 per installare un driver AHCI di terzi. Al termine, inserire un floppy con il
driver Intel® AHCI. Una volta letto il floppy disk, verra presentato il driver. Selezionare il
driver da installare in base al modo scelto e I'OS installato. Si puo selezionare: "Intel
(R) ICH10 SATAAHCI Controller (Desktop - Windows XP)" o "Intel(R) ICH10 SATA
AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAIl Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nell’'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [IDE].

Passo 2: Installazione di Windows® 2000 / XP / XP 64-bit sul sistema.

2.10.2 Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit

senza funzioni RAID
Se si desidera installare Windows® Vista " / Vista'" 64-bit sulle unita disco rigido
SATA / SATAII senza funzioni RAID, seguire le istruzioni esposte di seguito.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAIl con funzioni
NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAIl Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel'opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [AHCI].

Passo 2: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

Inserire il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica per avviare il

sistema, poi seguire le istruzioni per installare il sistema operativo Windows® Vista™ /

Vista™ 64-bit sul sistema. Quando si vede la pagina “Where do you want to install

Windows?” (Dove si vuole eseguire l'istallazione di Windows), inserire il CD di
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supporto ASRock nell’'unita ottica e fare clic sul pulsante “Carica driver” , in basso a
sinistra, per caricare i driver Intel® AHCI. | driver Intel® AHCI si trova sul seguente
percorso del CD di supporto:

..\ 1386 (per utenti Windows® Vista™)

..\ AMD®64 (per utenti Windows® Vista™ 64-bit)

Dopodiché, inserire di nuovo il disco Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit nell’'unita ottica
per continuare l'installazione.

Utilizzo dei dischi rigidi SATA / SATAII e dei dispositivi eSATAII privi di
funzioni NCQ

Passo 1: Configurare il BIOS.

A. Entrare in BIOS SETUP UTILITY (UTILITA DI CONFIGURAZIONE DEL BIOS)—
Advanced screen (Avanzate)—IDE Configuration (Configurazione IDE).

B. Impostare “SATAII Configuration” (Configurazione SATAII) su [Enhanced]
(Migliorata) e poi, nel’opzione“Configure SATAIl as” (Configura SATAIl come),
impostare I'opzione su [IDE].

Passo 2: Installazione di Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit sul sistema.

2.11 Tecnologia di Untied Overclocking

Questa scheda madre supporta la tecnologia Untied Overclocking, in altre parole,
durante I'overclocking, FSB ha a disposizione margini migliori grazie ai bus PCI /
PCIE fissati. Prima di abilitare la funzione Untied Overclocking inserire I'opzione
“Modalita Overclock” nelle impostazioni del BIOS per impostare la selezione da
[Auto] a [Manual]. A questo punto, la CPU FSB é “libera” durante I'overclocking, ma i
bus PCI/ PCIE sono nella modalita fissata in modo tale che I'FSB posa operare sotto
un piu stabile ambiente di overclocking.

Fare riferimento all’avviso di pagina 87 per i possibili rischi dell’overclocking
prima di applicare la tecnologia Untied Overclocking Technology.
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3. Informazioni sul BIOS

La Flash Memory sulla scheda madre contiene le Setup Utility. Quando si avvia il
computer, premi <F2> durante il Power-On-Self-Test (POST) della Setup utility del
BIOS; altrimenti, POST continua con i suoi test di routine. Per entrare il BIOS Setup
dopo il POST, riavvia il sistema premendo <Ctl> + <Alt> + <Delete>, o premi il tasto
di reset sullo chassis del sistema. Per informazioni piu dettagliate circa il Setup del
BIOS, fare riferimento al Manuale dell’Utente (PDF file) contenuto nel cd di
supporto.

4. Software di supporto e informazioni
su CD

Questa scheda madre supporta vari sistemi operativi Microsoft® Windows®: 2000 /
XP | XP 64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit. Il CD di supporto a corredo della scheda madre
contiene i driver e utilita necessari a potenziare le caratteristiche della scheda.
Inserire il CD di supporto nel lettore CD-ROM. Se la funzione “AUTORUN" ¢ attivata nel
computer, apparira automaticamente il Menu principale. Se il Menu principale non
appare automaticamente, posizionarsi sul file “ASSETUP.EXE” nel CESTINO del CD di
supporto e cliccare due volte per visualizzare i menu.

ASRock Motherboard
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1. Introduccién

Gracias por su compra de ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins /
P43Twins1600 placa madre, una placa de confianza producida bajo el control de calidad
estricto y persistente. La placa madre provee realizacién excelente con un disefio robusto
conforme al compromiso de calidad y resistencia de ASRock.

Esta Guia rapida de instalacién contiene una introduccion a la placa base y una guia
de instalacion paso a paso. Puede encontrar una informacion més detallada sobre la
placa base en el manual de usuario incluido en el CD de soporte.

podrian ser actualizados, el contenido de este manual puede ser
cambiado sin aviso. En caso de cualquier modificacion de este manual,
la version actualizada estara disponible en el website de ASRock sin
previo aviso. También encontrard las listas de las Gltimas tarjetas VGA y
CPU soportadas en la pagina web de ASRock.

Website de ASRock  http://www.asrock.com

Si necesita asistencia técnica en relacion con esta placa base, visite
nuestra pagina web con el nimero de modelo especifico de su placa.

www.asrock.com/support/index.asp

A Porque las especificaciones de la placa madre y el software de BIOS

1.1 Contenido de la caja

Placa base ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600
(Factor forma ATX: 30,5 cm x 24,4 cm, 12,0" x 9,6")

Guia de instalacion rapida de ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins /

P43Twins1600

CD de soporte de ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600

Una cinta de datos IDE de conduccion 80 Ultra ATA 66/100/133

Una cinta de datos para una unidad de disco de 3,5”

Cuatro cables de datos Serial ATA (SATA) (Opcional)

(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

Dos cables de datos Serial ATA (SATA) (Opcional) (P43Twins1600)

Un cables de alimentacién HDD Serial ATA (SATA) (Opcional)

Un Cable HDMI_SPDIF (Opcional)

Una proteccion “ASRock 1394 _SPDIF I/O” (P43D1600Twins-1394)

Una proteccion “ASRock SPDIF I/0” (P43D1600Twins / P43Twins1600)
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1.2 Especificacién

Plataforma - Factor forma ATX: 30,5 cm x 24,4 cm, 12,0" x 9,6”
- Todo disefio de Capacitor Sélido
(S6lo para P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)
Procesador - LGA 775 para Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2 Quad / Core™
2 Duo / Pentium® Doble Nucleo / Celeron® compatible con
procesadores Yorkfield de Penryn Nucleo Cuédruple y Wolfdale
de Doble Nucleo
- FSB1600/1333/1066/800 MHz (ver ATENCION 1)
- Admite tecnologia Hyper Threading (ver ATENCION 2)
- Admite tecnologia de aumento de velocidad liberada
(vea ATENCION 3)
- Admite CPU EM64T
Chipset - North Bridge: Intel® P43
- South Bridge: Intel® ICH10
Memoria - Soporte de Tecnologia de Memoria de Doble Canal
(ver ATENCION 4)
- 2 x DDR3 DIMM slots
- Apoya DDR3 1333/1066 non-ECC, memoria de un-buffered
(vea ATENCION 5)
- Méxima capacidad de la memoria del sistema: 4GB
(vea ATENCION 6)
- 4 x DDR2 DIMM slots
- Apoya DDR2 1066/800/667 non-ECC, memoria de un-buffered
(vea ATENCION 5)
- Méxima capacidad de la memoria del sistema: 16GB
(vea ATENCION 6)
Ranuras de - 1 x ranuras PCI Express 2.0 x16 (verde @ modo x16)
Expansion - 3 x ranuras PCI Express x1
- 3 x ranuras PCI
Audio - Sonido HD de Nivel Superior 7.1 Canales Windows® Vista™
(Cdédec de sonido ALC888)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Soporta Wake-On-LAN

Entrada/Salida
de Panel
Trasero

P43D1600Twins-1394

ASRock 1394_SPDIF I/O

- 1 x puerto de ratén PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto de salida coaxial SPDIF

- 1 x puerto de salida 6ptica SPDIF

ASRock Motherboard
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- 6 x puertos USB 2.0 predeterminados

- 1 x puerto eSATAII

- 1 x Puerto LAN RJ-45 con LED (LED de ACCION/ENLACE y
LED de VELOCIDAD)

- 1 x puerto IEEE 1394

- Conexién de audio: Altavoz lateral / Altavoz trasero /
Central/Bajos / Entrada de linea / Altavoz frontal / Micréfono

(ver ATENCION 7)

P43D1600Twins / P43Twins1600

ASRock SPDIF I/O

- 1 x puerto de ratén PS/2

- 1 x puerto de teclado PS/2

- 1 x puerto de salida coaxial SPDIF

- 1 x puerto de salida 6ptica SPDIF

- 6 x puertos USB 2.0 predeterminados

- 1 x puerto eSATAII

- 1 x Puerto LAN RJ-45 con LED (LED de ACCION/ENLACE y
LED de VELOCIDAD) (P43D1600Twins)

- 1 x Puerto LAN RJ-45 (P43Twins1600)

- Conexién de audio: Altavoz lateral / Altavoz trasero /
Central/Bajos / Entrada de linea / Altavoz frontal / Micréfono

(ver ATENCION 7)

Conectores

- 6 x conexiones SATAII, admiten una velocidad de transferencig
de datos de hasta 3,0Gb/s, soporta NCQ, AHCI y “Conexién en
caliente” (vea ATENCION 8)

- 1 x conectador del eSATAII 3.0Gb/s (compartido con 1 conectador
de SATAII) (vea ATENCION 9)

- 1 x ATA133 conexiones IDE
(admite hasta 2 dispositivos IDE)

- 1 x puerto Floppy

- 1 x jefe de la Deteccion del Enchufe Caliente de DeskExpress

- 1x En-téte de port COM

- 1 x cabecera HDMI_SPDIF

- 1 x cabecera IEEE 1394 (P43D1600Twins-1394)

- Conector del ventilador del CPU/chasis

- 24-pin cabezal de alimentacion ATX

- 8-pin conector de ATX 12V power
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4-pin conector de ATX 12V power (P43Twins1600)

- Conector de Audio Interno

- Conector de audio de panel frontal
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- 2 x Cabezal USB 2.0 (admite 4 puertos USB 2.0 adicionales)
(vea ATENCION 10)
- 1 x cabecera WIFi/E (vea ATENCION 11)

BIOS

- 8Mb AMI BIOS (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)
- 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)

- AMI legal BIOS

- Soporta “Plug and Play”

- ACPI 1.1 compliance wake up events

- Soporta “jumper free setup”

- Soporta SMBIOS 2.3.1

- Mdltiple ajuste de CPU, DRAM, NB, SB, VTT Voltage

- Apoya I.0.T. (Tecnologia Inteligente de Overclocking)

CD de soport

- Controladores, Utilerias, Software de Anti Virus (Version de
prueba)

Caracteristica
Unica

- Sintonizador de ASRock OC (vea ATENCION 12)
- Amplificador Hibrido:
- Stepless control de frecuencia de CPU
(vea ATENCION 13)
- ASRock U-COP (vea ATENCION 14)
- Proteccion de Falla de Inicio (B.F.G..)

Monitor Hardware

- Sensibilidad a la temperatura del procesador

- Sensibilidad a la temperatura de la placa madre
- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del procesador|
- Taquimetros de los ventiladores del procesador y del chasis
- Ventilador silencioso para procesador

- Monitor de Voltaje: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

(0N

- En conformidad con Microsoft® Windows® 2000 / XP / XP 64 bits
/ Vista™ / Vista™ 64 bits (vea ATENCION 15)

Certificaciones

- FCC, CE, WHQL

* Para més informacion sobre los productos, por favor visite nuestro sitio web:
http://www.asrock.com

ADVERTENCIA

Tenga en cuenta que hay un cierto riesgo implicito en las operaciones de aumento de la
velocidad del reloj, incluido el ajuste del BIOS, aplicando la tecnologia de aumento de
velocidad liberada o utilizando las herramientas de aumento de velocidad de otros
fabricantes. El aumento de la velocidad puede afectar a la estabilidad del sistema e,
incluso, dafiar los componentes y dispositivos del sistema. Esta operacion se debe
realizar bajo su propia responsabilidad y Ud. debe asumir los costos. No asumimos
ninguna responsabilidad por los posibles dafios causados por el aumento de la velocidad

del reloj.
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ATENCION!

1.

10.

Esta placa base admite procesadores FSB1600/1333/1066/800 MHz
nativo. Para conseguir un funcionamiento normal no es necesario
ajustar la configuracion de los puentes. Para obtener informacion
sobre el modo de aumento de velocidad del reloj, consulte la pagina
124 en la que encontrara la configuracion de los puentes
adecuados.

Por favor consulte pagina 45 del Manual del Usuario en el soporte
CD sobre la configuracién de Hyper-Threading Technology.

Esta placa base admite la tecnologia de aumento de velocidad liberada.
Por favor lea “Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado” en la pagina 134 para obtener detalles.

Esta placa base soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Antes
de implementar la Tecnologia de Memoria de Doble Canal, asegurese
de leer la guia de instalacion de médulos de memoria en la pagina 120
para su correcta instalacion.

Compruebe la tabla siguiente para conocer la frecuencia de soporte
de memoria y su frecuencia FSB CPU correspondiente.

Frecuencia FSB CPU | Frecuencia de soporte de memoria

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

Debido a las limitaciones del sistema, el tamafio real de la memoria
debe ser inferior a 4GB para que el sistema pueda funcionar bajo
Windows® XP y Windows® Vista™. Para equipos con Windows® XP 64-
bit y Windows® Vista™ 64-bit con CPU de 64-bit, no existe dicha
limitacion.

Para la entrada de micréfono, esta placa madre ofrece soporte para
modos estéreo y mono. Para salida de audio, este placa madre ofrece
soporte para modos de 2 canales, 4 canales, 6 canales y 8 canales.
Consulte la tabla en la pagina 4, 5 y 6 para una conexion correcta.
Antes de instalar un disco duro SATAII en el conector SATAII, consulte la
seccién “Guia de instalacion de discos duros SATAII” en la pagina 34
del “Manual de usuario” que se incluye en el CD de soporte para
configurar su disco duro SATAIl en modo SATAII. También puede conectar
un disco duro SATA directamente al conector SATAII.

Esta placa base es compatible con la interfaz eSATAII, la especificacion
SATAIl externa. Por favor, lea la seccién “Introduccion a la interfaz SATAII"
en la pagina 26 para mas informacion acerca de eSATAIl y los
procedimientos de instalacion eSATAII.

Power Management para USB 2.0 funciona bien bajo Microsoft®
Windows® Vista™ 64 bits / Vista™ / XP 64 bits / XP SP1; SP2/2000
SPA4.
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11. El conector WiFi/E es compatible con la funcién WiFi+AP con médulo
ASRock WiFi-802.11g o WiFi-802.11n, un adaptador de area local
(WLAN) facil de usar. Le permite crear un entorno de red inaldmbrico
y disfrutar de la comodidad proporcionada por una conectividad
inalambrica a la red. Por favor, visite nuestro sitio web para conocer
la disponibilidad del médulo ASRock WiFi-802.11g o WiFi-802.11n.
Sitio web de ASRock  http://www.asrock.com

12. Es una herramienta de overclocking de ASRock de usuario-facil que
le permite a supervisar su sistema por la funcién de monitor de
hardware y overclock sus dispositivos de hardware para obtener el
mejor funcionamiento del sistema bajo el entorno de Windows®. Por
favor visite nuestro sitio web para los procedimientos de operacion
de Sintonizador de ASRock OC.

Sitio web de ASRock: http://www.asrock.com

13. Aunque esta placa base ofrece un control complete, no es
recomendable forzar la velocidad. Las frecuencias de bus de la CPU
distintas a las recomendadas pueden causar inestabilidad en el
sistema o dafiar la CPU.

14. Cuando la temperatura de CPU esta sobre-elevada, el sistema va a
apagarse automaticamente. Antes de reanudar el sistema,
compruebe si el ventilador de la CPU de la placa base funciona
apropiadamente y desconecte el cable de alimentacion, a
continuacion, vuelva a conectarlo. Para mejorar la disipacion de
calor, acuérdese de aplicar thermal grease entre el procesador y el
disipador de calor cuando usted instala el sistema de PC.

15. Las funciones de AHCI no son compatibles con Windows® 2000 OS.
Se recomienda utilizar el modo IDE con Windows® 2000. Por favor,
consulte la pagina 51 del “Manual del Usuario” en el CD de soporte
para una configuracién mas detallada.

Tabla de requisitos minimos de hardware para

Windows® Logotipo de Vista™ Premium 2008 y Basic
Para usuarios e integradores de sistemas que adquieran nuestra placa
base y pretendan someterla al logotipo de Windows® Vista™ Premium 2008
y Basic, consulte la tabla siguiente para obtener informacion sobre los
requisitos minimos de hardware.

Procesador Celeron 420

Memoria 1GB de memoria de sistema (Premium)
512 MB de un solo canal (Basic)

VGA DX10 con controlador WDDM

con memoria VGA de 128 bit (Premium)

con memoria VGA de 64 bit (Basic)

* Después del 1 de Junio de 2008, todos los sistemas de Windows® Vis,taTM son
requieridos para satisfacer los requisitos del hardware minimos para calificar el
logo de Windows® Vista™ Premium 2008.
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2. Instalacién

Precaucién de Pre-instalacién
Tenga en cuenta las precauciones siguientes antes de instalar los
componentes de la placa base o cambiar cualquier configuracion de la
placa base.

1. Desconecte el cable de electricidad antes de tocar cualquier
componente.

2. Para prevenir dafio del componente de la placa madre por
electricidad estastica, NUNCA ponga su placa madre directamente
sobre la alfombra y otros por el estilo. Péngase la pulsera anti-
estéstica o toquelo a cualquier objecto de tierra, por ejémplo como
el cabinete de su computador, para liberar cualquiera carga
estéastica.

3. Tome componentes por la margen y no toque los ICs.

4. Ponga cualquier componente deslocalizado sobre la bolsa anti-
estastica que viene con la placa madre.

5. Al colocar los tornillos en sus agujeros para fijar la placa madre en
el chasis, no los apriete demasiado. Eso podria dafiar la placa
madre.

2.1 Instalacién de Procesador

(Placa de carga)

Para la instalacion de la CPU Intel de (Cuerpo del socket)
Load Plate

775 agujas, siga los siguientes pasos. 3 )
="

(Matriz de contacto) =

Introduccion al socket de 775 agujas

& Antes de insertar la CPU de 775 agujas en el socket, compruebe
que la superficie de la CPU se encuentra limpia y no hay ninguna
aguja torcida en el socket. No introduzca la CPU en el socket por la
fuerza si se produce la situacion anterior. Si lo hace, puede producir
dafios graves en la CPU.
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Paso 1. Abra el socket:

Paso 1-1. Suelte la palanca presionando
hacia abajo y hacia afuera en el
gancho para retirar la lenguieta de
retencion.

Paso 1-2. Gire la palanca de carga hasta la
posicion de apertura completa,
135 grados aproximadamente.

Paso 1-3. Gire la placa de carga hasta la
posicion de apertura completa,
aproximadamente 100 grados.

Paso 2. Inserte la CPU de 775 agujas:
Paso 2-1. Sostenga la CPU por los bordes
marcados con lineas negras.

elBbau eauq

Paso 2-2. Sitle el paquete con el IHS
(Integrated Heat Sink) mirando
hacia arriba. Busque la aguja 1y
las dos muescas de orientacion.

aguia 1 S
" | " "
Tecla de alineacion | e ' ITecla de alineacion

Muescade
orientacion

Muescade
orientacion

P Socket de 775 agujas
CPU de 775 agujas

de orientacion de la CPU coinciden con las teclas de alineacion del
socket.

& Para insertarla correctamente, asegurese de que las dos muescas

Step 2-3. Coloque con cuidado la CPU en el
socket con un movimiento
totalmente vertical.

Step 2-4. Compruebe que la CPU se
encuentra en el socket y la

orientacioén coincide con la
indicada por las muescas.

ASRock Motherboard
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Paso 3. Retire la cubierta PnP (Pick and Place):
Utilice los dedos indice y pulgar de su mano
izquierda para sostener el borde de la placa
de carga, introduzca el pulgar de su mano
derecha debajo de la cubierta PnP y
despéguela del socket mientras presiona en
el centro de la cubierta PnP para ayudar a
retirarla.

1. Se recomienda que utilice la lengiieta de la cubierta para retirarla,
evitando arrancar la cubierta PnP.

2. Esta cobertura debe colocarse si la placa base vuelve tras ser
reparada.

Paso 4. Cierre el socket:

Paso 4-1. Gire la placa de carga hacia el IHS.

Paso 4-2. Accione la palanca de carga
mientras presiona ligeramente en
la placa de carga.

Paso 4-3. Fije la palanca de carga con la
lenglieta de la placa de carga
debajo de la lenglieta de retencién
de la palanca de carga.

2.2 Instalacién del ventilador y el disipador de la CPU
Para una correcta instalacién, consulte los manuales de instrucciones del
ventilador y el disipador de la CPU.

A continuacion se ofrece un ejemplo para ilustrar la instalacion del disipador para
la CPU de 775 agujas. (Aplique el material termal de interfaz)

Paso 1. Aplique el material termal de interfaz en el
centro del IHS de la superficie del socket.
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Paso 2.

Paso 3.

Paso 4.

Paso 5.

Paso 6.

(Cables del ventilador en el lado mas
préximo al cabezal de la placa madre)

— Fan cables on side
closest to MB header

Coloque el disipador en el socket. Asegurese
de que los cables del ventilador estan
orientados hacia el lado mas cercano del
conector del ventilador de la CPU en la placa
madre (CPU_FANL1, ver pagina 2/3, n° 2).

Alinee los cierres con los agujeros de la  (Ranuras de cierre orientadas al exterior)
placa madre.

Gire el cierre en la direccion de las agujas del
reloj y, a continuacién, presione las cubiertas
del cierre con el dedo pulgar para instalar y
bloquear. Repita el proceso con los cierres
restantes.

(Pulse (4 lugares))

Si presiona los cierres sin girarlos en el sentido de las agujas del
reloj, el disipador no se podra fijar a la placa madre.

Conecte el cabezal del ventilador con el
conector del ventilador de la CPU en la placa
madre.

Fije el cable que sobre con un lazo para
asegurarse de que el cable no interfiere en el
funcionamiento del ventilador y tampoco entra
en contacto con otros componentes.
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2.3 Instalacién de Memoria

La placa ofrece cuatro ranuras DIMM DDR2 de 240 pines, dos ranuras DIMM DDR3 de
240 pines, y soporta Tecnologia de Memoria de Doble Canal. Para la configuracion de
doble canal, necesitara instalar siempre pares DIMM DDR2/DDR3 idénticos (de la
misma marca, velocidad, tamafio y tipo) en las ranuras del mismo color. En otras
palabras, tendré que instalar pares DDR2 DIMM de Doble Canal A (DDRII_Aly
DDRII_B1; Ranuras Amarillas; consulte la p. 2/3 N. 5), pares idénticos DDR2 DIMM en
el Doble Canal B (DDRII_A2 y DDRII_B2; Ranuras Anaranjado; consulte p.2/3N.6), o
pares idénticos DDR3 DIMM en el Doble Canal C (DDR3_A1yDDR3_B1; Ranuras
Verde; consulte p.2/3N.7) de modo que pueda activarse la Tecnologia de Memoria de
Doble Canal. Esta placa base también le permite instalar cuatro DIMMs DDR2 para
configuracion de doble canal. Esta placa base también permite instalar cuatro
mdédulos DDR2 DIMM para configuraciones de doble canal, siempre que instale
mddulos DDR2 DIMM idénticos en las cuatro ranuras. Puede consultar la tabla de
configuracion de memoria de doble canal que se muestra a continuacion.

Configuraciones de Memoria de Dual Canal DDR2
(DS: Doble cara, SS: Una cara)

DDRII_A1 | DDRII_A2 | DDRII_B1 | DDRII_B2
(Ranura (Ranura (Ranura (Ranura
Amarillas) | Anaranjado)| Amarillas) | Anaranjado)

2 médulos de memoria| SS X SS X

2 médulos de memoria | DS X DS X

2 médulos de memoria | X SS X SS

2 mddulos de memoria | X DS X DS

4 médulos de memoria| SS SS SS SS

4 médulos de memoria | DS DS DS DS

Configuraciones de Memoria de Dual Canal DDR3
(DS: Doble cara, SS: Una cara)

DDR3_Al |DDR3_B1
m (Ranura (Ranura
% Verde) Verde)

Q 2 médulos de memoria| SS SS

3‘ 2 médulos de memoria| DS DS

120
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. Si quiere instalar dos médulos de memoria, para la 6ptima
compatibilidad y la fiabilidad, se recomienda a instalarlos en las
ranuras del mismo color. Es decir, los instala en el conjunto de ranuras
de color verde (DDR3_A1 y DDR3_B1), en el conjunto de ranuras de
color amarillo (DDRII_A1 y DDRII_B1), o en el conjunto de ranuras de
color naranjo (DDRII_A2 y DDRII_B2).

2. Si s6lo un médulo de memoria o tres médulos de memoria son
instalados en la ranura de DDR2 DIMM en esta placa base, no es capaz
de activar la Tecnologia de Memoria de Dual Canal. Si sélo un médulo
de memoria es instalado en la ranura de DDR3 DIMM en esta placa
base, no es capaz de activar la Tecnologia de Memoria de Dual Canal.

3. Si un par de médulos de memoria NO es instalado en el mismo Dual
Canal, por ejemplo, instalando un par de médulos de memoria en
DDRII_A1 y DDRII_B2, no es capaz de activar la Tecnologia de Memoria
de Dual Canal.

4. No se permite a instalar un médulo de memoria de DDR3 en la ranura
de DDR2 o instalar un médulo de memoria de DDR2 en la ranura de
DDR3, de lo contrario, esta placa base y DIMM pueden ser dafados.

5. Los médulos de memoria de DDR2 y DDR3 no se pueden instalar en

esta placa base en el mismo tiempo.

Instalacién de una DIMM

Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion antes de afadir o
retirar médulos DIMM o componentes del sistema.

Paso 1. Empuije los clips blancos de retencién por el extremo de cada lado de la
ranura de memoria.
Paso 2. Encaje la muesca del DIMM hacia la cumbrera de la ranura.

DIMM ajusta solamente en una direccion. Si fuerza la DIMM en la
ranura con una orientacion incorrecta, provocara dafios permanentes
en la placa base y en la DIMM.
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Paso 3. Inserte la DIMM con firmeza dentro de la ranura hasta que los clips de
sujecion de ambos lados queden completamente introducidos en su sitio y
laDIMM se haya asentado apropiadamente.

2.4 Ranuras de Expansién (ranuras PCl y ranuras PCI

Express)

La placa madre cuenta con 3 ranuras PCl y 4 ranuras PCI Express.

Ranura PCl:  Para instalar tarjetas de expansion que tienen 32-bit Interface PCI.

Ranura PCI Express: La ranura PCIE1/DE (ranura PCIE x1, Blanca) se utiliza con
tarjetas PCI Express con ancho de banda x1, como las
tarjetas Gigabit LAN, SATA2, y ASRock PCIE_DE etc.
PCIE2 (ranura PCIE x16; Verde) se utiliza para tarjetas PCI
Express con tarjetas gréficas con una anchura de 16 carriles.
La ranura PCIE3/ PCIE4 (ranura PCIE x1, Blanca) se utiliza
con tarjetas PCI Express con ancho de banda x1, como las
tarjetas Gigabit LAN, y SATA2.

Si desea usar la funcion ASRock DeskExpress en esta placa base,
instale la tarjeta ASRock PCIE_DE en la ranura PCIE1/DE.

Instalacion de Tarjetas de Expansion

Paso 1. Antes de instalar la tarjeta de expansion, aseglrese de que la fuente de
alimentacion esta apagada o el cable de alimentacién desconectado. Lea la
documentacién que acompafia a la tarjeta de expansion y realice las
configuraciones de hardware necesarias para la tarjeta antes de iniciar la
instalacion.

Paso 2. Quite la tapa que corresponde a la ranura que desea utilizar.

Paso 3. Encaje el conector de la tarjeta a la ranura. Empuje firmemente la tarjeta en
laranura.

Paso 4. Asegure la tarjeta con tornillos.
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2.5 Setup de Jumpers

La siguiente ilustracion muestra setup de
Jumpers. Cuando el jumper cap esta colocado
sobre los pins, el jumper estad “SHORT". Si

ningun jumper cap esta colocado sobre los pins, l’ l’

el jumper esta “OPEN”. La ilustracién muestra

un jumper de 3-pin cuyo pinl y pin2 estan %i iﬁ %
“SHORT” cuando el jumper cap esta colocado Short Open

sobre estes 2 pins.

Jumper Setting Descripcion

PS2_USB_PWR1 1_2 2_3 Ponga en cortocircuito pin 2,
(vea p.2/3, N. 1) m @m pin 3 para habilitar +5VSB
v +5VsB (standby) para PS/2 0 USB
wake up events.
Atencion: Para elegir +5VSB, se necesita corriente mas que 2 Amp proveida por la
fuente de electricidad.

Limpiar CMOS 2_3

1.2
(CLRCMOSL, jumper de 3 pins) (o o[ e o

(vea p.2, N.240p.3, N.23) Valor Restablecimiento

predeterminado de la CMOS

Atencion: CLRCMOS1 permite que Usted limpie los datos en CMOS. Los datos en
CMOS incluyen informaciones de la configuracion del sistema, tales como
la contrasefia del sistema, fecha, tiempo, y parametros de la configuracion
del sistema. Para limpiar y reconfigurar los parametros del sistema a la
configuracion de la fabrica, por favor apague el computador y desconecte el
cable de la fuente de electricidad, utilice una cubierta de jumper para aislar
las agujas pin2y pin3 en CLRCMOS1 durante 5 segundos. Por favor acuérdase
de quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Por favor acuérdase de
quitar el jumper cap después de limpiar el COMS. Si necesita borrar la
CMOS cuando acabe de finalizar la actualizacion de la BIOS, debe arrancar
primero el sistema y, a continuacion, apagarlo antes de realizar la accién de
borrado de CMOS.

ASRock Motherboard
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Jumper FSB1

(FSB1, jumper de 3 patillas, consulte p.2 No. 34 0 p.3 No. 33) 19

Jumper FSB2 Fs82
(FSB2, jumper de 5 patillas, consulte p.2/3 No. 9) W

1.2

FSB1 m: Valor predeterminado

Jumper FSB3 e

(FSB3, jumper de 5 patillas, consulte p.2/3 No. 9)

Cuando monte un procesador FSB800 o FSB1066 e intente aumentar la velocidad del
reloj a FSB1333 0 FSB1600 (mediante la configuracion del BIOS) puede encontrarse
el problema de que la frecuencia de la memoria DRAM aumente demasiado. Use el
puente para obligar a NB a usar una frecuencia mas alta de forma que la memoria
DRAM pueda trabajar a una frecuencia inferior.

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1066, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 4 y el terminal 5 del puente FSB2 y el terminal 4 y el terminal 5
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionaré correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracion de los puentes a continuacion.

4.5

4.5

1.2

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1333, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 3 y el terminal 4 del puente FSB2 y el terminal 4 y el terminal 5
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionara correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracion de los puentes a continuacion.

4.5
rse3 (o] oo Y

3_4

1.2

Si desea forzar la CPU para pasar a FSB1600, necesitara ajustar los puentes.
Conecte el terminal 3 y el terminal 4 del puente FSB2 y el terminal 3 y el terminal 4
del puente FSB3. De lo contrario, la CPU no funcionara correctamente en esta placa
base. Por favor, consulte la configuracion de los puentes a continuacion.

34
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2.6 Cabezales y Conectores en Placas

A

Los conectores y cabezales en placa NO son puentes. NO coloque las
cubiertas de los puentes sobre estos cabezales y conectores. El colocar

cubiertas de puentes sobre los conectores y cabezales provocara un
dafio permanente en la placa base.

Conector de disquetera

(33-pin FLOPPY1)

(vea p.2, N.250p.3, N. 24)

Atencidn: Asegurese que la banda roja del cable queda situado en el mismo lado que

la banda roja debe quedar
en

el mismo lado que el contacto 1

el contacto 1 de la conexion.

IDE conector primario (azul)

(39-pin IDEL, vea p.2/3, N.8) |;::::::::.::::::::::
|PII\H IDE1
Conectorazul = Conector negro
L Amr g
a placa madre = — aaparato IDE

Atencion: Consulte las instrucciones del distribuidor del dispositivo IDE para conocer
los detalles.

Cable ATA 66/100/133 de conduccion 80

Conexiones de serie ATAI

(SATAII_1 (Port0):
vea p.2/3 No. 11)
(SATAII_2 (Port1):
vea p.2/3 No. 12)
(SATAII_3 (Port2):

vea p.2/3 No. 13)
(SATAII_4 (Port3):
vea p.2/3 No. 14)
(SATAII_5 (Port4):
vea p.2/3 No. 16)
(SATAII_6 (Port5):

vea p.2/3 No. 15)

A

SATAII_3 SATAII_1

SATAII_5

(PortO)_

(Portz)_

(Port4_)

Estas seises conexiones de
serie ATAIl (SATAII) admiten

|

N cables SATA para dispositivos
] é g de almacenamiento internos. La
L o= interfaz SATAII actual permite
=] < . )
‘I _! 9 una velocidad de transferencia
<
£ &  de3.0Gbls.
IL] [2]
— ©
:I @
] £e
- [2]

El conectador de SATAII_6 (Port5) puede ser utilizado para el dispositivo de
almacenaje interno o conectado con el conectador del eSATAIl para soportar

el dispositivo del eSATAII . Por favor lea “Introduccion del interfaz de SATAII”
en la pagina 26 para los detalles sobre eSATAIl y los procedimientos de la
instalacion del eSATAII.
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Conexiones de eSATAIl

(eSATAII_TOP: vea p.2 N. 39 0 p.3 N. 38)

eSATAII_TOP

Este conectador del eSATAII
apoya el cable de los datos de
SATA para la funcion externa
de SATAII. El interfaz actual del
eSATAIl permite la tarifa de la
transferencia de los datos
hasta 3.0 Gb/s.

Cable de datos de
serie ATA (SATA)
(Opcional)

Cualquier extremo del cable de
los datos de SATA puede ser
conectado con el disco duro
de SATA/ SATAIll o el
conectador de SATAIl en esta
placa base. Pueda también
utilizar el cable de los datos de
SATA para conectar el
conectador de SATAII_6 (Port5)
y el conectador del eSATAIL.

Cable de alimentacién

serie ATA (SATA) (—
A

Conecte el extremo negro del de
cable de SATA al conector de

(Opcional) energia de la unidad. A
Connettere 5 - . ..
" ) 4 continuacién, conecte el
all'ailmentazione
dei dischi SATA Connettere al extremo blanco del cable de
gruppo alimentacién SATA a la
di alimentazione ., . .,
conexién de alimentacion de la
fuente de alimentacion.
Cabezal USB 2.0 USB_PWR Ademas de seises puertos
(9-pin USB6_7) ) USB 2.0 predeterminados en el

(ver p.2/3,N. 19)

(9-pin USB4_5)
(ver p.2/3,N. 18)

panel de E/S, hay dos bases
de conexiones USB 2.0 en
esta placa base. Cada una de
estas bases de conexiones
admite dos puertos USB 2.0.
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del eSATAII

e los datos de
cion externa
erfaz actual del
la tarifa de la
los datos

Conector WiFi/E Este conector es compatible
(15-pin WIFI/E) . con la funcién WiFi+AP con el
modulo ASRock WiFi-802.11g y
e RXP

FEEEEEE WIiFi-802.11n, un adaptador de
Elelelel fololol area local (WLAN) facil de usar.
7 Le permite crear un entorno de

red inalambrico y disfrutar de la
comodidad proporcionada por

(vea p.2, N.320p.3, N.31)

una conectividad inalambrica a
lared.

& Si no tiene planeado usar la funcion WiFi+AP en esta placa base, este

cabezal puede usarse como un cabezal USB 2.0 de 4 Pins para soportar un

puerto USB 2.0. Para conectar el cable USB de 4 Pins del dispositivo a este
cabezal, por favor, consulte esta imagen para realizar una instalacion
adecuada. AT Crap = Jus

Jefe de la Deteccion del Enchufe IRTX c\ve
Hotplug#

Este jefe apoya la funcion de la

Caliente de DeskExpress deteccion del Enchufe Caliente

(5-pin IR1) G para ASRock DeskExpress.
(vea p.2, N.260p.3, N.25) IRt
Conector de audio interno =1 o Permite recepcion de input
(4-pin CD1) f—i:f'é audio de fuente sénica como CD-
e CD-R
(vea p.2, N.310p.3, N.30) ROM, DVD-ROM, TV tuner, o
CcD1 .
tarjeta MPEG.
Conector de audio de ENDL LI Este es una interface para
panel frontal i II?:;U .« cable de audio de panel frontal
(9-pin HD_AUDIO1) 3 que permite conexion y control
(vea p.2, N.290p.3, N.28) : 'i,;w ] conveniente de apparatos de
J_SENSE i
ootz & Audio.
MIC2 R
MIC2 L
1. El Audio de Alta Definicién soporta la deteccion de conector, pero el cable
de panel en el chasis debe soportar HDA para operar correctamente. Por

favor, siga las instrucciones en nuestro manual y en el manual de chasis
para instalar su sistema.
2. Si utiliza el panel de sonido AC’'97, instalelo en la cabecera de sonido del
panel frontal de la siguiente manera:
A. Conecte Mic_IN (MIC) a MIC2_L.
B. Conecte Audio_R (RIN) a OUT2_Ry Audio_L (LIN) en OUT2_L.
C. Conecte Ground (GND) a Ground (GND).
D. MIC_RET y OUT_RET son s6lo para el panel de sonido HD. No
necesitara conectarlos al panel de sonido AC'97.
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E. Entre en la Utilidad de configuracion del BIOS Entre en Configuracion
avanzada y, a continuacion, seleccione Configuracion del conjunto de
chips. En el panel de control frontal cambie la opcién [Automatico] a

[Habilitado].

F. Entre en el sistema Windows. Haga clic en el icono de la barra de
tareas
situada en la parte inferior derecha para entrar en el Administrador de
audio HD Realtek.
Para Windows® 2000 / XP / XP 64-bit OS:
Haga clic en “E/S de audio”, seleccione “Configuracion de conectores”

m , elija “Deshabilitar la deteccién del conector del panel frontal” y
guarde el cambio haciendo clic en “Aceptar”.
Para Windows® Vista™ / Vista™ 64-bit OS:

Haga el clic el icono de la “Carpeta” de derecho-superior

‘ , eliga

“Inhabilitable la deteccién del gato del panel delantero” y ahorre el

cambio por chascando “OK”.
G. Para activar el micréfono frontal.

Para el sistema operativo Windows® 2000 / XP / XP de 64 bits:
Seleccione “Microfono frontal” como el dispositivo de grabacion
predeterminado. Si desea escuchar su propia voz a través del
micréfono frontal, anule la seleccién del icono «Activar silencio» en
“Microéfono frontal” de la seccién “Reproduccion”.

Para el sistema operativo Windows® Vista™ / Vista™ de 64 bits:

Vaya a la ficha «Micr6fono central» en el panel Control de Realtek.
Haga clic en «Establecer dispositivo predeterminado» para convertir el
micréfono central en el dispositivo de grabacion predeterminado.

Cabezal de panel de sistema PLED +
PLED-
(9-pin PANEL1) PURETHS
(vea p.2/3, N. 17) EEEER
| BEEE®
Ipummy
RESET#
GND
HOLED

Este cabezar acomoda varias
dunciones de panel frontal de
sistema.

Cabezal del altavoz del chasis

(4-pin SPEAKER1)
(vea p.2/3, N. 20)

Conecte el altavoz del chasis a
su cabezal.

Conector del ventilador
del chasis
(3-pin CHA_FAN1) [6 &9

HND
SND, oy
CHA_FAN_SPEED

(vea p.2/3, N. 22)

Conecte el cable del ventilador
del chasis a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

Conector del ventilador

FAN_SPEED_CONTROL 4

delaCPU " CPU_FAN_SPEED 3
s12v 2

(4-pin CPU_FAN1) enoto I 1

Conecte el cable del ventilador
de la CPU a este conector y
haga coincidir el cable negro
con el conector de tierra.

n(vea p.2/3,N. 2)
O
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Aunque esta placa base proporciona compatibilidad para un ventilador
(silencioso) de procesador de 4 contactos, el ventilador de procesador de 3
contactos seguird funcionando correctamente incluso sin la funcién de control
de velocidad del ventilador. Si pretende enchufar el ventilador de procesador
de 3 contactos en el conector del ventilador de procesador de esta placa base,

Cabezal de alimentacién ATX
(24-pin ATXPWR1)
(vea p.2, N.380p.3, N.37)

A

Conecte la fuente de
alimentacion ATX a su cabezal.

A pesar de que esta placa base incluye in conector de
alimentacion ATX de 24 pins, ésta puede funcionar incluso

si utiliza una fuente de alimentaciéon ATX de 20 pins tradicional.
Para usar una fuente de alimentacion ATX de 20 pins, por favor,
conecte su fuente de alimentacion usando los Pins 1y 13.

Instalacion de una Fuente de Alimentacion ATX de 20 Pins

24

Conector de ATX 12V power

Tenga en cuenta que es

5 1
(8-pin ATX12V1) necesario conectar este
8

(vea p.2, N. 40)

A

4 conector a una toma de corriente
con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.

Aungue esta placa base proporciona un conector de energia de
8-pin ATX 12V, puede todavia trabajar si usted adopta un fuente

tradicional de energia de 4-pin ATX 12V. Para usar el fuente de 5 1
energia de 4-pin ATX 12V, por favor conecte su fuente de

energia junto con Pin 1y Pin 5. i @
8 4

Instalacion de Fuente de Energia de 4-Pin ATX 12V

Conector de ATX 12V power Tenga en cuenta que es
(4-pin ATX12V1)

(vea p.3, N. 39)

necesario conectar este
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conector a una toma de corriente
con el enchufe ATX 12V, de
modo que proporcione suficiente
electricidad. De lo contrario no
se podra encender.
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Jefe de IEEE 1394
(9-pin FRONT_1394)
(ver p.2,N. 23)

RATPAM_O

RXTPAP O

Ademas de un puerto de IEEE
1394 del defecto en el panel de
I/0, hay un jefe de IEEE 1394
(FRONT_1394) en esta placa
base. Este jefe de IEEE 1394
puede apoyar un puerto de
IEEE 1394.

Cabezal del puerto COM
(9-pin COM1)
(vea p.2,N. 27 0 p.3, N. 26)

RRXD
DOTR# 1
|DDSR#1
CIS#1

Rl#
RRTS#1

It
DOCD#1

Este cabezal del puerto COM
se utiliza para admitir un
médulo de puerto COM.

CabeceraHDMI_SPDIF
(HDMI_SPDIF1 de 3 pin)
(vea p.2,N. 30 0 p.3, N. 29)

1
GND
.y SPDIFOUT

Cabecera HDMI_SPDIF. Ofrece
una salida SPDIF la tarjeta VGA
HDMI, permite al sistema
conectarse a dispositivos de
TV Digital HDMI / proyectores /
Dispositivos LCD. Conecte el
conector HDMI_SPDIF de la
tarjeta VGA HDMI a esta
cabecera.

Cable HDMI_SPDIF
(Opcional)

A. Extremo negro
+sv—

seoirouT— - =
eNo — I o c

SPOIFQUT

blue

Conecte el extremo negro (A) del
cable HDMI_SPDIF en la
cabecera HDMI_SPDIF de la
placa base. Conecte después el
extremo blanco (B o C) del cable
HDMI_SPDIF en el conector
HDMI_SPDIF de la tarjeta VGA
HDMI.

B. Extremo blanco (2 patillas) C. Extremo blanco (3 patillas)

—
GHND- block

SPOAFCUT blue
END. black
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2.7 Guia de conexién de cabecera HDMI_SPDIF

HDMI (Interfaz multimedia de alta definicion) es una especificacion de audio/video
totalmente digital que ofrece una interfaz entre cualquier fuente digital compatible de
audio/video, como un televisor, un reproductor de DVD, un receptor A/V y un monitor
digital compatible de audio o video, como una television digital (DTV). Un sistema completo
HDMI requiere una tarjeta VGA HDMI y una placa que admita la tecnologia HDMI con
una cabecera HDMI conectada. Esta placa base se encuentra equipada con una cabecera
HDMI_SPDIF, lo cual permite conectar una salida de sonido SPDIF a la tarjeta VGA
HDMI, permitiéndole conectar el sistema a dispositivos HDMI digitales como TVs/
proyectores/pantallas LCD. Para utilizar la funcion HDMI en esta placa base, consulte la
péagina 30 del “User Manual (Manual de usuario)” en el CD de soporte para consultar una
explicacién detallada del procedimiento de instalacion.

2.8 Instalacién de discos duro ATA serie (SATA) / ATAIl

serie (SATAIl) / Configuracién RAID
Adopta el chipset Intel® ICH10 que soporta discos duros ATA Serie (SATA) / ATAII
Serie (SATAIl). Puede instalar discos duros SATA / SATAII en esta placa base como
dispositivos de almacenamiento interno. Esta seccion le guiara a través del proceso
de instalacion de los discos duros SATA/ SATAII.

PASO 1: Instale los discos duros SATA/ SATAIl dentro de las bahias para unidades
del chasis.

PASO 2: Conecte el cable de alimentacion SATA al disco duro SATA / SATAII.

PASO 3: Conecte un extremo del cable de datos SATA al conector SATAII de la placa

base.
PASO 4: Conecte el otro extremo del cable de datos SATA al disco duro SATA/
SATAII.
No estd recomendado cambiar el selector “Configure SATAII as”
(Configurar SATAII como) después de la instalacién del SO.

2.9 Guia de instalacién del controlador

Para instalar los controladores en el sistema, inserte en primer lugar el CD de
soporte en la unidad éptica. A continuacion, se detectaran automaticamente los
controladores compatibles con el sistema y se mostraran en la pagina de
controladores de CD compatibles. Siga el orden de arriba a abajo para instalar los
controladores requeridos. Los controladores que instale pueden funcionar
correctamente.
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2.10 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits /

Vista™ / Vista™ 64 bits sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000 / XP / 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits en sus
discos duros SATA / SATAII sin funciones RAID, siga los procedimientos que se
indican a continuacion en funcién del sistema operativo que tenga instalado.

& Por que el controlador de Windows® 2000 AHCI no es proporcionado por el
proveedor de chipset, las funciones de AHCI no son compatibles con
Windows® 2000.

2.10.1 Instalacién de Windows® 2000 / XP / XP 64 bits

sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® 2000 / XP / 64 bits en sus discos duros SATA/ SATAII
sin funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ

PASO 1: Configuracion de la BIOS.
A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.
B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAII como”) a [AHCI].
PASO 2: Haga un disquete del controlador SATA / SATAIL.
A. Inserte el CD de soporte de ASRock en la unidad 6ptica de la unidad para iniciar
el sistema. (NO inserte ningln disquete en la unidad de disco en este momento)
B. Durante la comprobacion inicial (POST) del sistema, pulse la tecla <F11>y
aparecera una ventana de seleccion de los dispositivos de inicio. Seleccione el
CD-ROM como unidad de inicio.
C. Cuando vea en pantalla el mensaje: “Generate Serial ATA driver diskette [Y/N]?
(¢, Desea generar un disquete de controlador de serie ATA?)”, pulse <Y>.
D. A continuacién podra ver los siguientes mensajes:
Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:
press any key to start
(Inserte un disco flexible flormateado en la unidad de disco A:
y pulse cualquier tecla para comenzar)
Por favor, inserte un disco flexible en la unidad de disco y presione cualquier
tecla.
E. El sistema comenzara a formatear el disquete y copiar controladores SATA /
SATAII en el disquete.
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PASO 3: Instale Windows® XP / XP 64 bits en su sistema. (Windows®2000 no es
compatible.)
Puede comenzar a instalar Windows® XP / XP 64 bits en su sistema. Cuando
comience la instalacion de Windows®, presione F6 para instalar un controlador AHCI.
Cuando el programa se lo pida, inserte un disco flexible con el controlador Intel® AHCI.
Después de leer el disco flexible, se presentara el controlador. Seleccione el
controlador para instalarlo seguin el modo que prefiera'y el SO que quiera instalar.
Puede seleccionar: "Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)" o
"Intel(R) ICH10 SATAAHCI Controller (Desktop - Windows XP64)".

Uso de dispositivos SATA / SATAIly eSATAII sin funciones NCQ

PASO 1: Configuracién de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcion que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [IDE].

PASO 2: Instale Windows® 2000 / XP / XP 64 bits en su sistema.

2.10.2 Instalacién de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits

sin funciones RAID
Si desea instalar Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en sus discos duros SATA /
SATAII sin funciones RAID, por favor siga los pasos siguientes.

Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII con funciones NCQ

PASO 1: Configuracion de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracién SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [AHCI].

PASO 2: Instale Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en su sistema.

Inserte el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en la unidad optica para

iniciar el sistema y siga las instrucciones para instalar el sistema operativo Windows®

Vista™ / Vista™ 64 bits en el equipo. Cuando aparezca la pagina “Where do you want

to install Windows?” (¢, Dénde desea instalar Windows?), inserte el CD de soporte de

ASRock en la unidad 6ptica y haga clic en el botén “Load Driver” (Cargar controlador)

situado en la parte inferior izquierda para cargar los controladores AHCI de Intel®. Los

controladores AHCI de Intel® se encuentran en la siguiente ruta de nuestro CD de
soporte:

..\1386 (para usuarios de Windows® Vista™)

..\AMD64 (para usuarios de Windows® Vista™ 64 bits)

A continuacion, vuelva a insertar el disco 6ptico de Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits
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en la unidad o6ptica para continuar con la instalacion.
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Uso de dispositivos SATA / SATAIl y eSATAII sin funciones NCQ

PASO 1: Configuracién de la BIOS.

A. Entre en BIOS SETUP UTILITY— Opantalla Avanzada—OIDE Configuracion.

B. Configure la “SATAII Configuration” (“Configuracion SATAII") a [Enhanced]
(Optimizada), y luego configure la opcién que aparece en “Configure SATAIl as”
(“Configurar SATAIl como”) a [IDE].

PASO 2: Instale Windows® Vista™ / Vista™ 64 bits en su sistema.

2.11 Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no

relacionado
Esta tarjeta madre soporta Tecnologia de Forzado de Reloj (Overclocking) no
relacionado, lo cual significa que durante el forzado de reloj, FSB disfruta un
mayor margen debido a los buses fijos PCI / PCIE. Antes de que active la funcion
de Forzado de Reloj (Overclocking) no relacionado, por favor entre a la opcién de
“Modo de Forzado de Reloj” de la configuracion de BIOS para establecer la
seleccion de [Auto] a [Manual]. Por lo tanto, FSB de CPU no esta relacionado durante
el forzado de reloj, sino los buses PCI / PCIE estan en el modo fijo de manera que
FSB puede operar bajo un ambiente de forzado de reloj més estable.

Consulte la advertencia de la pagina 113 para obtener
informacién sobre el posible riesgo que se asume al aumentar la
velocidad del reloj antes de aplicar la tecnologia de aumento de
velocidad liberada.
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3. BIOS Informacién

El Flash Memory de la placa madre deposita SETUP Utility. Durante el Power-Up
(POST) apriete <F2> para entrar en la BIOS. Si usted no oprime ninguna tecla, el
POST continda con sus rutinas de prueba. Si usted desea entrar en la BIOS después
del POST, por favor reinicie el sistema apretando <Ctl> + <Alt> + <Borrar>, o apretando
el boton Reset en el panel del ordenador. Para informacion detallada sobre como
configurar la BIOS, por favor refiérase al Manual del Usuario (archivo PDF) contenido
enel CD.

4.Informacién de Software Support CD

Esta placa-base soporta diversos tipos de sistema operativo Windows®: 2000 / XP /
XP 64 bits / Vista™ / Vista™ 64 bits. El CD de instalacién que acompafia la placa-base
trae todos los drivers y programas utilitarios para instalar y configurar la placa-base.
Para iniciar la instalacion, ponga el CD en el lector de CD y se desplegara el Menu
Principal automaticamente si kxAUTORUN» esté habilitado en su computadora.

Si el Mend Principal no aparece automaticamente, localice y doble-pulse en el archivo
“ASSETUP.EXE” para iniciar la instalacion.

ASRock Motherboard
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64¥1 E / Vista™/ Vista™ 64H E & A A Y, b5 B & 24 A L.

Windows® 2000 AHCI =2to|H £ I E ATAE2FH ATHA
%719, AHCI 7|52 Windows® 2000 ol A |43} 2] &35t

2.10.1 RAID 71%°] AYHA ¥+ Windows®

2000/ XP / XP 64 H|E

AXSATA/SATAILHDDY RAID 7|55 AW+ g8+ Windows® 2000/ XP / XP
64 E 8 B A3AY, T A B WAL

ASRock Motherboard



NCQ 71%5°l = SATA / SATAII HDD B eSATAII ZX]¢] AL-&

@A 1: BIOS & A3
A BIOSSETUP UTILITY (BIOS 2% #4&l€]) > Advanced screen (L83}
) — IDE Configuration (IDE ) & A9 U
B. “SATAII Configuration < [Enhanced]2 278 % o5 ¥4 “Configure
SATAIl as” € [AHCIIZ 2 A3 Al
@A 2: SATA / SATAII =gtolH ¢ ’\%ﬂ HEYT.
A AY CDE # =gtolud Yol A28 FRFUD (o] F231] =gto]B 9
2 g2A& YA YAl
B A"l REQ 27| POST 5<¢ <Fl11> 7€ F2H R E FX& J83= %
ol YeEtEU T FE FX 2= CD-ROM< d S AlL.
C. "Generate Serial ATA driver diskette [Y/NT?" (A12]€ ATA E2}olH 27
£ HEAIRAFYUZ? [Y/NDE |HAIA 7} sha ol e <Y> & FFU T
D. Z28i¥ o3 22 HA A E] YEREU T
Please insert a diskette into the floppy drive.
WARNING! Formatting the floppy diskette will
lose ALL data in it!
Start to format and copy files [Y/N]?
d2Ag E27 =gtolud Yo A
A1l £239 J2AE TUEH
EE tlolE 7t AE Y Y.
ZE AZELT Y& EALSHAAEU 7 [Y/N)
S22 H2AE 20 =0l B ¥ <Y>E FFUSH
E Alaglo] 223 g2aA& T8 SATA/SATAIl Eto|HE g 279 BAME
S1=3
@4 3: Al2" 9] Windows® XP / XP 64 HIE OS & XU}
(Windows® 2000 € Q&A1 gEYT)
Al 2" Windowse XP / XP 64 HIEE A X & 4= A FUTH Windows® A X] A1 2} A,
< =2 A= 3HE AHCI Egto|HE A XgUTh ZEZEV FAHH, Intel®
AHCI=Zlo|H7t 28E 29 23 E¥FUTH S2F 237 48 A d =80]
W7 EAEUS d9d BEet A X g 0S| upe}, A x| et = EetolHE J 93y
o d& £ “Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP)”
T +=“Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop - Windows XP64)”.

NCQ 71%5°l $i= SATA / SATAII HDD & eSATAII &9 A&

o4 1: BIOS € A3¥Yt}.
A.BIOSSETUP UTILITY (BIOS 23 %92l 8]) > Advanced screen (&3}
) — IDE Configuration (IDE :r"’H < d9guyn.
B. “SATAII Configuration” & [Enhanced]2 233 o< &4 “Configure
SATAIl as” € [[DEIZ2 2 A A L.
g4 2: Al Windows® 2000 / XP / XP 64 v E OS & A X&Y}.
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2.10.2 RAID 7I=°] AYHA ¢+ Windows®

Vista™ / Vista™ 64 H| E
A XSATA/SATAIHDD4 RAID 71% < 2987 9 Windows® Vista™ /
Vista™ 64H| E & A X8 A Y, & E 2L

NCQ 71%5°l 1= SATA / SATAII HDD % eSATAII ZX]¢] A&

@4 1: BIOS & 23 g4
A.BIOS SETUP UTILITY (BIOS 273 %4z H]) — Advanced screen (L&
) — IDE Configuration (IDE :r"”H SRS nl=
B. “SATAII Conﬁguration < [Enhanced]2 273 o123 4 “Configure
SATAIl as” & [AHCIIZ 23 A1 L.
@A 2: A28 9 Windows® Vista™ / Vista™ 64 H|E 0S & AAgY
o
Windows® Vista™ / Vista™ 64 HIE F T 23§ F=gto| 8ol 4Yhsto] Al 2~5& F
Estx A4 w2} Windows® Vista™ / Vista™ 64 H| E G A A& A28 Fol 2 =]
FU. “WindowsE ot ol AX|ekA1 &Y 72" sl o] A7} B o™, ASRock A€ CD
£ F=gholad 4dsta std 5 e ‘=l AT HES T8
Intel® AHCI =2}o]HE A @Yt Intel® AHCI =2}o1¥ = AL 21 CDAlA T
A2 dFUTH
. \I386 (Windows® Vista™ Ap-&-7}-&)
. \AMD64 (Windows® Vista™ 64 H| E A}-8-7}-&)
I8 g-g9ll, Windows® Vista™ / Vista™ 64 H| E F T 235 FEglo| 2o oA 4
sto X & AT

NCQ 715°l 1= SATA / SATAII HDD ¥ eSATAII &9 A&

@4 1: BIOS & 23 g4
A.BIOS SETUP UTILITY (BIOS 273 %4z H]) — Advanced screen (L&
) — IDE Configuration (IDE :r"”H SRS nl=
B. “SATAII Configuration” < [Enhanced]2 2 &g o2 &4 “Configure
SATAIl as” € [IDEIZ2 A s Al L.
@A 2: A28 9] Windows® Vista™ / Vista™ 64 H|E 0S & AXgY
o
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2.11 JdEol=E eHEHA 7le

ol nttlEEE dEol= S E T V&g Ay, Wb eHEH T F¢ Y
PCI/PCIE W&l FSBY] o7} €4 YUt detel= e WE2 3 7158 AH&
o2 d3sty] A, BIOS 239 "o Y R FH o2 o7t A8 & [AF]4dA
[Manual]l2 ®Z gt wigbA CPUFSB7F e M2 % F<t 2=y, FSB7H 2ot
AFHYI oW E A B NAM AESEFS PCIR PCIEH 2= 13 RE2 294
ot

Untied Overclocking Technology & Z-&3517] A 7153 eHEZ27 AP
o3l 165 s 0] A B E FxsH Ale.

3 AJRXE Hlo]o A FH

HoRES ZH4 WEdE vlolox AY FHZE7F HFHo AdFUTH
AREE AL o, “ 7D HAE "(POST) 7 AAHE S <F2>718
Y Holex Moz Byt g, wtd a8A §Hx ¢god POST & H2E
FEE A&sto] 43 AUt wd POST o) %F wlolex A& a17) Aakil
O W <Ctl>+<Alt>+<Delete>71 & FEAY, T AlAH A9 2 HES &
2 Al2ES A AlFEE] FAIZ) vyt vlole s Ay 22O A8y |
SEE Ozl syt 2 32 s B Wy F7 g8teH vel
A 3 FAAM ABE = JAEE Hof FUTH Hloj o s AP tigh B} A
T HRE YO E Bz CD e TEE A4 7L (PDF 3Y)€ we}
Al71 vyt

4 2 ZEFo] ¥ CD FHE

o] HIlREE o7 7}A mpo] B ATE YES 49 AAS ALIUT}:
2000/XP/XP 64 H1 E/Vista™/Vista™ H E_ H|1 B =o] F ¢ =g}o|8| ¢} Ab&7
IE Y AFHE RZCDEMHIRE 9 7)5S FHAA & AYUD Bz CDE
AFg-5k0] 21382 2, CD-ROM E2}ko] B o CDE Yol FA17] vyt vk oAy
] #FE 7} “AUTORUN” 0] 7}58tthd 5o 2 w2l o8 ZUE o g 2ZH o)
AA E AU 9 A5 o 2 w2 W7 YA gethd, 22 CDY g AEd
o] W ¢roll 9= BIN EHASSETUP EXE oY & ©l & 83} FA|7] gyt
(D: \BIN\ASSETUP.EXE, D:i CD-ROM E&}o] )
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1. C»KK

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twinsl1600 <

=R =R 2BE\ EFNWEEHY e D T30 FE 3. AR BED B VW i
HEHO FTEEE o ¥ — R —F T3, AR B0 BE & MAO Mz E
W) BIEICHEAL B EREGNC LY BhicfEe EBL £3.200 1y 21> R
FL—=ya YHAF IR Y =R —F OFHBL CBEINCEHIAL fo1 > A L —
Ya YDFREREENTNET. =R =N ICBIT 535 ICFEL WEHRIZT

R—=h DD —F—< =2 7 ILEBIBL T 7220,

DAV EFTDT. =27 IVORRIR. FTERLICEFEI NI ENHY
£9. A =a TIICEBELE- LBAR. Btovz 791~ Ic@EExR
LICERFIRO S =2 7VDEEE NE T, RO VGA #—F 8L CPU 4
RK—=bVY AN Tz 7917t TTEICRENET., ASRock vz 791 :
http://www.asrock.com

C DY —KR—F ICBIET B EAM R — b DLBERBE. SitD Veb ¥1 b
727 AL, AL TWBEFIICONTORERRE RO T 128
\V . www.asrock.com/support/index.asp

;? RYP—KR—F OHFEBELLBIOSY 7 7z Tid. 7y 77— Eahale

1.1 RNy r—YAHE

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600 <
HF—R—F: (ATXZ7 ¢ —A 77 & & —: 12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm x 24.4 cm)
ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twinsl1600 -
Ty 24> AL —=Ya »HAF

ASRock P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600
K=k CD

1 X Ultra ATA 66/100/133 IDEV K> 47 —7)L (GEEHEE: 80)
1X357>F7uy =N I 7H) K> 7 =71

4 X YU TIVATA SATA)F =27 =70 ( 7 v =3 >)
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

2 X Y 7IVATA (SATA)F—% 47 —7 )0 ( 7> 3 >)(P43Twins1600)

1 X U 7)L1 ATA (SATA) HDDHEFAHr —7 U 7 v 3 >)

1 x HDMI_SPDIF7 —7 (X 7va >)

1 X ASRock 1394_SPDIF [/0- [/0/%%x )Ly —)LK (P43D1600Twins-1394)

1 X ASRock SPDIF 1/0- 1/0/NFx)by —)LK

(P43D1600Twins / P43Twins1600)
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1.2 H:#k
759 b7 - ATX 7+ —A 77 2 & —:12.0-in x 9.6-in, 30.5 cm
+ —A X 24.4 cm
-2V y - Fe NvE G
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins®[H)
CPU - LGA 7751 Intel® Core™ 2 Extreme / Core™ 2
Quad / Core™ 2 Duo / Pentium® Dual Core /
Celeron® IZ&HIGL . Penryn Quad Core Yorkfield.
Dual Core WolfdaleZaty &8R- LET
- FSB1600/1333/1066/800 MHz (EE 1%ZM)
- N N=ZLy K Fr/7uvEYR-—t (EE2E22R)
- Untied Overclocking 24X —b FE 3 2ZH)
- EM64T CPUZH KR —}h
Ty Ty b - /=27y v Intel® P43
- B ZX7Y v Yt Intel® ICHIO
XEY — - 727 )Ty > x)VDDR3/DDR2XEY) —F 2 /uay —
(FE 4 25H)
- DDR3 DIMMZa@ vy } x 2
- DDR3 1333/1066 non-ECC, un-buffered X &Y —IZXHIE
(FE 5 235R)
- VAT AXEY ORKRER: 4GB (ER6ESR)
- DDR2 DIMMZa v } x 4
- DDR2 1066/800/667 non-ECC, un-buffered X E€!) —
ICHEER 5 25 H)
- VAT AXEY DRAREF: 166B (FE6EZIR)
WEEZR Ty b -1 x PCI Express 2.0 x16Z22v k (#@ x16E—F)
- 3 x PCI Express x1Z2uy b
-3 x PCIxuy b
r—5+1 % - 7.1 CH VWindows® Vista™7L 3 7 AL ~)UVHDA —F ¢ #
(ALCB88F —T s+ A3 —Tv V)
LAN - PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

- Realtek RTL8111B/RTL8111C
- Wake-On-LANZ ¥R —h

Y7 RxIV 1/0

P43D1600Twins-1394

ASRock 1394_SPDIF 1/0

- PS/2= 7 AR —b x 1

- PS/2% —K—F K—=F x 1

- [FEfSPDIF IR —F x 1

- ESPDIFHAA—F x 1

- Ready-to-Use USB 2.0R—F x 6
- eSATAIIAR—=F x 1
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- LED( ACT/LINK LED ¥k T SPEED LED) & RJ-45
LAN A=} x 1

- IEEE 1394K—F x 1

A =T A Vv I {HHIDAE —H — BREALE —
B —. FREE. AT BIEAE —h—. <72 AT)
FEE731)

P43D1600Twins / P43Twinsl1600

ASRock SPDIF 1/0

- PS/2= 7 AR—b x1

- PS/2% —K—F K= x 1

- [EM#HSPDIFHH IR —b x 1

- ESPDIFHAA—F x 1

- Ready-to-Use USB 2.0.R—bF x 6

- eSATAIIR—F x 1

- LED ACT/LINK LED ¥k T SPEED LED) & RJ-45
LAN ;K—bF x 1 (P43D1600Twins)

- RJ-45 LAN A—F x 1 (P43Twins1600)

A =T A Vv {HHIDAE —H — BREALE —
B —. FREE. AT BIEAE = —. <72 AT)
FEER731H)

IXT R — - 6 x Serial ATAIl 3.0Gb/#a xZ &7, NCQ, AHCIBX

[ Ry b 777 BEEETR—F (EE 8 25H)

- 1 x eSATAIl 3.0Gb/sa xZ £ (1 SATAIla %2 2 L )
FEEISH)

- ATA133 IDEa %2 & —s(#K—bF 2 x IDE devices) x 1

- Zuyt—axs%—x1

- DeskExpressky b 75 Ay £ — x 1

-1 x COMR=F ~y &

- HDMI_SPDIF~y & — x 1

- IEEE 1394~y #— x 1 (P43D1600Twins1394)

- CPU/vvy —v 77 >axra—x1

- 24> ATX®EFI %7 & —

- 8> 12VEEFEa 7 4 —
(P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4¥ > 12VEEJHEa x~ % — (P43Twins1600)

- CDFAANy & —

- 7UaYh NRVF =T FAXRT 2 —

- USB 2.0 ~y £ —(USB 2.0 H4R—F ZHRK—b) x 2
(FEE10281)

- WiFi/E ~y £ — x 1 (FE11Z21)

BIOS BS:EEERE | - SMb AMI BIOS (P43D1600Twins-1394 / P43D1600Twins)

- 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)
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- AMI Legal BIOS

- TS5 5&TL A 2P R—}

- ACPI L1 #ly = 7 2 7 v 71 R b

- jumperfree®—F ¥ 7RK—b

- SMBIOS 2.3.1% KR —}

- CPU, DRAM, NB, SB, VIT &EHED <)L FiH%

- 1. 0. T. (Intelligent Overclocking Technology)Xtit

¥R—F CD

S RKRIAN= =TT TXFULINVAY T Uz
TN—F Tz 7 ((KEER)

LS

- ASRock 0C Fa2 —F—(EE1223H8)
A ARV AY.S &
- CPU A BT (R 13 =51
- ASRock U-COP (EE 14 25H)
- ENEE(R# (Boot Failure Guard:B.F.G.)

EoL—

- CPUIREEMAN

- Y =R —F RERE

- CPU77 >&2aX—%

VY =Y T7y rAARXR—K

- CPUZ ATy N 77 >

- wEFEE=Z—: +12V, +5V, +3.3V, Vcore

- Microsoft® Windows®2000 / XP / XP 64-bit / Vista"
/ Vista™ 64-bit compliant(EE 15 =&MR)

- FCC, CE, Microsoft® WHQLZHZFHS A

2 [l

BE

MOFEIC OWTIE, http://www.asrock.com ZHHIERE ),

F—nN—rnay 7 (BIOS REDHE. 7>&21F- A —N—Suy - 7/ /0
YD BEFHDOF —N—r 0y 7Y —VOFRHRE) 13V X7 2ENETOT
CHELIZE W, £—N—210y 2 F5LY AT ANRLECR> 2D . Y AT LD
AR b RTNS ADPHETEI L HADHY £9. THHADEMETIT> T 12
Ve BT, A= N—2 0y ZICK ABHEDOEMLIEVPRETDOTI TAS 128

.
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#¥H

=]

3 =
EE

1. CDOIH¥—KR—F 13 FSB1600/1333/1066/800 MHz ZHHK—h L £9, 1=
HERBEOBE. Vv > N\NREEHET I SBEEHY £HA. BHRA —
N—= Oy F>7E—FICONTIE. 198 X—=Y 2BHL T &\,

2. NI NR=ZLy R FHaY” OHRFICONTIE. ¥R CDD

[2—H¥—< ZaT7)l] D45 RXR—Y 2Ty 2L TL 2\,

3. CDTHF—FR—F &, Untied Overclocking 72 /may —%24 K- L T
WE T, M 208 X—Y ® “Untied OverclockingF2/uy —" %8B
HLIEE W,

4. COIF—KR—F . TaT7ILlZr >3 XEY) =52 /0¥ —(Dual
Channel Memory Technology) Z¥ R —b L THY £I., 727 )T+
PRIAEY —F Y/ a Y EETTBENC. IELWT > A —ViEEERET
BBIC195 R=YDAEY) —EV2 — DI AML =3 »HAK 255
AL IEE N,

5. PIRDY 2k TAEY 20y 2 & ZOXETS CPU FSB2Z my 212D\ THE
AL T 23,

CPU FSBZuvy & XEY 20y

1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333

1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066

800 DDR2 667, DDR2 800

6. IARL =51 > 7Y A7 AHBED . Windows® XP & Windows®

Vista™ HHTICBWT. ¥ AT AFRHOY ¥ =719 5 EEROGEA =
1% 4GB KiiiTH B nlREMED DY £9. 64y b CPUD Windows® XP 64
'y b KO Windows® Vista™ 64y b ISHL Tid. TN XS 2HilfRIZH
D EFHA.

7. ST ANDBE. CORF—R—F BATLFLE/TILE—F 2EBS
BHR—PLET. 7 —T¢ THIDHELE. COTHF—FK-—FF2 F+>
T 4 Fr )b, 6 Fr > xNEB Fr O RILE—F ZYR—P LZE
3. EL WERICDOWTIE. 4, 5, 6 X—YDEXEFzv 7L T 30,

8. SATAIIGHEN—FK F¢ 22 % SATAIl a2 22 & —Ic1 > At —)L 3 BHilC.
PR—=p CD DO SATAII RHUEN—=F T+ 22y b Ty 7HAK | ® 34
N—=Y TaHbBAL TWA SATAIIN—=F T ¢ 2K T4 7% SATAIl £—F IC7H
B EFEE BFHAL 12310, E5I1C. SATAN—F F¢ 2 & SATAIl =
RO A=k =TV THEERT S L TEET,

9. CDIY—KR—F 3/ SATAIl AAETHS. eSATAIl 7>&2—7z 1R
ICHHEL TWE 3. eSATAIL & eSATAIT OHEWY i FNED FEHIC DWW T
1Z. 26 X=I D[ eSATAIl 1>%—7z 1 ZADWE]| Z2RHHA X
(A

10. USB 2.0 DN —< % — X > b HEREIX Microsoft® Windows® Vista™
64-bit / Vista™/ XP 64-bit / XP SP1; SP2 / 2000 SP4 TIEL < #
HEL £ 9.
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ViFi/E ~y £id. #RTVWT 1 vL ZEHEEENLAN) Y £ 7% Th
%. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-802.11n €Y 2 —)LC WiFit+AP K4
YR-PLET, ChICkD . 77 YL RBBEEMERL. 71 YL 2%y
b U —2 B R 3L AU\ e2F £ 9. ASRock WiFi-802.11g / WiFi-
802.11n €Y 2 —)LO RIS ONWTIE. L WEBHTh IC7 2 AL T
722 . ASRock web# 1k http://www.asrock.com
#WR3UIVASRock F—N—2uay . V—)LELT. N—FTz7:
EoX —HEETY AT LAEEHRTAIENTE. N—FTz7 TATR
EA—N—suy 2 F3IEICED Windows® BETOR#ETY 2T AMRE
/5 NET. ASRock 0C F2 —F—DFRL —v 3 >FIECONTIE.
ASRock W= ZH- b : http://www.asrock.com ZHHERZ |\,
COTHF—R—F 1. WEREHIEEREL EIH. A —N—2my 27
DFETIZREDL A, HESECPU NZFFRKCNOFERE. ¥ 27 A
EARLEICL 120 CPU Z2HBEL 12D $52 L 0HD £9.

CPUDF —N—t —t DRHEINETE. Y AFLAFHHBICY v+ v b £
CENET., YATADL Va2 —AETOENS. HF—KR—F LOCPU %
K7 7 > MIEL L BEEEL TV B iEEL Tho BIRa —F 24L. L TH
EORWTL ., REGIRZEDSBICIE. PCYRAFADT > Ah —
VIS, CPU &k —b ¥ > 27 ORIICHRES Y —ZZ2ZTL 1§25 DHBENRN
T9.

AHCI #%gE1Z. Windows® 2000 OSICHHIGTEEHA. VWindows® 2000 F
TIDE E—F 2#HIT AL ICHBEHL £3. ity b 7Ty FIcDONWT
. $HE—F CDD [ 2—H—<=27)L] D51 R—Y EBHRL T =
.

1.3 Windows® Vista™ Premium 2008 33k ¢f Basic
dHu JBIAOREN—F V= 7TEHFDOR

<Y —

A—F #fEAL Windows® Vista™ Premium 2008& Basicw I 2

ABPUZL KD EL TWBY AT ALY FUL =2 & 1—F—DEA. KK
DN—=K 7 7B ONWTIRIRDERIHES TL 1230,

CPU Celeron 420

X EY 1GBY 25 A X €Y (Premium)
512MBH—x + > *x )L (Basic)

VGA WDDM K 5 1 ~NDZ DX10

128bit VGA X &Y ##; (Premium)
64bit VGA X &Y #4# (Basic)

*

20086 A1 HL%. 3 _XToH Windows® Vista™ > 25 413 Vindows®
Vista™ Premium 2008 logo "D&EIZEHS =D, /IRLLEDN—F
Tz 7 BUENSLBEICRY £,
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B

2. T>RP L —>3 >

1AM =¥ a3 Y ETIOROEESEHE

P =R —F RO > AL L —va IV KR —F ORELEEITD HiIC.
PTFOIFEREREEZS> T £ 0.,

i

a> > D BRI —F 2HFENCIE. WARDEHEICE fil> TV
WA, COFEZFLRNE. IF—FR—F . A0S BEICEKR
REENFEAETHIENED £9.

HERICL D7 —K—F HEOEHFZH Bicid. e F—R—F %
EfED —Ry b BREICELZVEDICL T &0, HEEED K #ilc.
T —AREN2Y X A Ty TOFEHPR. REICT —ZXE N TN B YERICfil
NTHEBEL TR T EICEEL TW 231,
[CIcidfith7z\ vk S ICHROfEEbE .

HE2ED A TEAIE. AL EHEEATEHELH LNy B ICEL HEfEH
WEZX N TWENY ZICPEIL T &0, I F—K—F 2>+ —VICHD
MFBHcRY 2RV RICANBE ZiF. *YEHOBE2NEDICL T
EFEW. fTEREIF—R—F 2HOFET.

2.1 CPUT>RAP L —=¥a >
Intel 775-LAND CPUDHIY 12D T,

PIRD ATy FIThE> T 20,

A

M [ Socket Body

Contact Amay

TI5€ >V ry b OYE

775-LAND CPUZY 7y b ICFIATBHNC. CPUDREATHN T2
Yy MRS oE Y W IERL TS 22, EOREARED
o f2if&. CPU &Y 7y MICHEEICHEAL 20 TS 72810, CPUHDE
< HEBL 7.
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7y b DR

25y F1. V47 b 2K :
25y T1-1. L X=%7y 2 £THL TFT
fR¥Es2 7 2H0 AL £,

ATy 7 1-2. 0 —F L N—&5EIhi (7E.
DED K135 L THEERL £9.

ATy 7 1-3. w0 —F L —b 22K (I#E.
DEY 100 EFx ThHEEL £ 5.

A5y 7'2. T75-LAND CPUZHAT 5:
A7y 72-1. BWETY = EhizTy 2ICii
> CCPUEXAET,

25y 7 2-2. CPUZHIS( #EEe —F ¥ > 2)
DHCHEFTET., €2 1& AHmF—
D2 ODOHAEHEHEL £9.

FilaF —0Zl
ZH

S s~
frieb s — s

TI5€ >V ry b

775-LAND CPU

ELL AT B 0Ic. CPUD 2 DOAHF —DKALENRY 7y b D 2 D0
£ AbEF —IC—HL TWAHI & ZHEREL T 221,

ATy 72-3. YV ry N BERICEER#HTAC
LIiCk->T. CPUBY 7y b ICHE
HICEEL £9.
25y 7 2-4. CPUMY v b FERICHY . FH
FIZIELL —BL TWB I &
ezl £ 97,
257y 7 3. PuPFry F(Ey 27K TL —ZFry
7)) 2R AL T, EFOANEL EE B
L T —K 7L —h Ty VEXZX.
FHFOHIETPuP ¥+ v 7 2I13DIAH. PoP
Fr v TOFREHL A5V Fy b D F
vy TRIIHTE HEICEHY AdET.

ASRock Motherboard

HAE

193




s

& I vy TOETEE THIEL. PrP %vy FHAARNES 0T
BoEEBBHLET.
2. TH—R—F ZEHTLIHICE) BTEEIC. COFv v T2

D13 B LERDD F T

ATy T4, Ve b #2HL B

27y 74-1. u—F FL —p 2 HISO FTEERL
£9,

2Ty F4-2. 0 —F FL —b 2P L FFRH
5. O—F L N=23DIALE T,

25y 7 4-3. @ —R L N—%, a—KL N—0D
RE2 7O TIchHsa—F 7L —b
47 CHEEL £9.

2.2 CPUZy &t —F ¥> 2 O fiF
ELLC B i 37=0ic. CPU7 7 > & —b v > o ORWkEEHEESIEL T 72
IS AN

PIFi. 775-LAND CPUICXIL Tk —h ¥ > 27 OB (13 ERL 2 DT,
25y 71V 4y b O HISOHNC BEE St &

7Y 9, :

ATy T2 bbby iRV Iy MICED FFET.
77 =T F—R—F PR | o covteson sce |
(CPU_FAN1. 2/3X—=y ., No. 2 #&MH) 3 e
DCPUT 7 > a5 2 O—FRNEICE [
PNTNWBI & 2HEEL £33,

2Ty T3. 77 AF—BIF—FK—F DAL —FK—
WICHIAE T

ATy 74, Ty AF—EEEED ICEEEL. 77 R
F—Fx v TEFFETTICHL THY £
J. 8y ZLET. B O7 7 AF—
IZ2ONWTH. FOBIEEGY KL £

7y AF —zWEHEY ICEERETICHTE . € - Y2 @I F KR —F
CHEETEE®A.

2Ty Th. Ty Ay BEIF—R—F DCPU77 >axr ZICHPL £9.
ATy T6. =T IWINT 7 YEEDHEEEL 120 i3 > R —x > b ICfiln s
WEDIS, BORT—TNVeE 15y TTEELHET,
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2.3 XFY —FEY a2 — )L(DIMM)EWY FiF

COIHY—=FR—=FIZlZ. 4D0 240-pin DDR2 (Double Data Rate 2) DIMM &
2y k. XO2DO0 240-pin DDR3 (Double Data Rate 3) DIMM Zm vy I HME
ftZf. Dual Channel XEY —HHISHIETEET., TaTIhFv > Frhay
74 Fal —ya VICBL TR EICE—(RLC X —Hh —. [[EU #E. [FC 5o
A, [[C Fv F£ 1 7)DDDR2/DDR3 DIMM 7 Z[FEU o 2ay ~ IZHW i3

MEDEY £, DFED . [A—DDDR2 DIMM XY 2572 7 F+ > x)LA

(DDRII_A1 33X O'DDRII_BL. #EAZAuay b 2/3 =YD No.5b &) ICHA

357, [@—® DDR2 DIMM Y %52 7 )LF+ > )L B (DDRILLA2 BL

DDRII_B2. AL >y dAay k. 2/3 =y ® No.6 ZH). [@—® DDR3 DIMM
N7 %2527 )VF+r>x)LC (DDR3_A1 38X ' DDR3_BIL. kD 2Ty k. 2/3

N=YDNo.TZBR)ICHATACE TTFaTAhF v+ Y FIIAXEY) —F27 /0y —%5
I GBHIENTEDEL NS L TT . EIHICIDOIYF RN FZ.T2TIVFv >
xhar7e Fal —va YHIC4 DODDR2 DIMMZE 1 > A —)VHEE TH .4
WD ATy b IS [E—DDDR2 DIMMZ 1 > Zh —)LL T 23\, FiD T 2

TIhFo > XIVXEY) —a> 71 Falb —va >RESHEL TW 230,

Dual Channel DDR2 xXEY —DEE

(DS: WM. SS: KmE)

DDRII_A1 | DDRII_A2 | DDRII_B1 |DDRII_B2
i TLry o TLry
20D XE) £V —)b SS X SS X
20D XE) £V —)b DS X DS X
2DODAE) £V 2 —)b X SS X SS
2DODAE) £V 2 —)b X DS X DS
4 DD AEY Y2 —)b SS SS SS SS
4 DDAEY EVa —)b DS DS DS DS

Dual Channel DDR3 XE®)Y —DEE

DDR3_A1 | DDR3_B1
f i
2DDAEY EY 2 —)b SS SS
2DDAEY EYV2 —)b DS DS
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& L 2ODAEY = EVa—AEED MUV, Rl

P EHEEEBLEDIC, BaOZay b ICEY fFs2E %l
HESEW-LE9., DOFED . HHOZAay by b (DDR3_AL1 &
DDR3_B1). ¥/-ld#&EN ATy b &y b (DDRII_AL1 &
DDRII_B1). ¥rid&n oy b £y b (DDRII_A2 &
DDRIT_B2)ICHWY T #22 0.

2. 1DDXEY — EYV2 —I)VET. I3 DDXE) — E
Va2 —I)BRTDIHF—FK—K D DDR2 DIMM Zuavy b ICHEW fHiF
5N TIN5 A. Dual Channel ® X EY —HEliAHEREL £ &
Ao Tl 1DDXEY — BV 2 =) EPFHRIDIHF —FKR—

F ® DDR3 DIMM zwy b ICHWY {1136 hTWhWB4. Dual
Channel ® X €Y —HHfiNHEREL £ 9,

3. —XD X 'Y — EY 2 —)LM[E—D Dual Channel ICEWY 1+
35 h7zirhid. Dual Channel X EY —HAliAHEREL £ &
Ao (BIZIE. —KDAEY) — EY 2 —)LEDDRII_AL &
DDRII_B2 ICHWY i =83 4&)

4. DDR3 XEY — Y2 —)LEDDR2 Zmy b IC. £/id DDR2
AXEY — EYa2—)LZDDR3 Xuy b ICHW (fHF72WTL 12&
W, COIHF—FR—K & DIMM ZHHET 2 AJEeENHY £9.

58 DDR2 & DDR3 XEY — EYVa2 —LZ[EIFICCOIE —FKR—
FICHY IR ENTEEFA.

DIMM Xuy b BHETHhTHET.

DIMM ¥ 27 53 > R—%> b OEBROENIFEHEFM OFF I272-
TWBT & EMHERL T 1221,

25y 71 [HEZY y FERIMICHL TDIMM 2Ty b day 7 2AL £9.
25y 7 2. DIMM®D/ v FHRZTy b OYNEOAEICHIET 5L D IZDIMNE X
vy k 2EbEET.

~— noich *
e e

DIMM Zfl&- lc[aE TRy b ICEETEHE. IHF—FK—F R

E? DIMM & 1 DOIEL WHE TOHEEEhB LS ICm> THET.
DIMM ICEHRZIEENE ob T hd L nidbh £9.
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25y 73, ‘BIC. DIMM 228y M ICHAL . WROFEEZ Y v 7 Z2HED
fIEE TEL T. DIMM 2L » W #EL T 12& 0,

2.4 ¥EEXTy b ( PCI Xuy . PCI Express Ady

ko)

IH—KR—F|ZlE. PCI Aoy b 3% PCI Express Zuvy b 4 EHMrib-> TH

£9.
PCI Xmy b :

PCIE Xuay b :

PCIZTy b . 32€y b PCIT> & —7 1 A&HDOHHR
H—F DT> Ad —)UCHEHL £9.

PCIE1/DE (PCIE x1 2wy b . H)id Gigabit LAN 7 —F .
SATA2 51 —K 8L TN ASRock PCIE_DE 7 —K Zz&. x1L —>
1E7 —F Z4H2A AT PCl Express 1 —F ICFHZ hET.
PCIE2 (PCIE x16 Zuy . %) Z. L —=>8K16DFF ¢ v
2 51 —K ZEAT=PCl Expresshi —F IZ{HHL £9,

PCIE3 / PCIE4 (PCIE x12uv b . FDIEGigabit LANJ —
K. SATA2 57 —F 72&. PCI Express x1L —>EHI—F T
FHZNhET,

C DY —KR—F TASRock DeskExpress IEREZ(FEHT 554,
PCIEI/DE Zmy kIC ASRock PCIE_DE J —K ZEW® fhHrTL 12&

(A

WERH —F DS

25y 7. RN —F BEETAENC. BENOFFICA-> TWAIE. it
BT —F BB W TV & 2HEEL TS 1230 EE TSR
IS HEES —F OBHEZFA T BERN—F 7z TREZT-> T
< fEZ0,

A7y 72. [HHTEZREy N DTT 7y b BED AL T 1230, 2V 3K TH
HATA2DT. Ho TBNTK 1230,

A7y 73, A—Faxs&2%A0y b OMNBICEDLET. H—F HXay b ICFE
ICEEENDETH—F 2HLIAAT 7220,

ATy T4 B&IC. 2V TH=F &2y + —VICEEL T 230,
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#HyH

2.5 Yy NEE
HOREY + > XREDEDICEEI N TS E

FLET. Vv > RFvy THEVICEANTNS }
BE Or>Nid “va—b" IR T {
T NEFry THEVICEIN TR NS,

ey N F CA—TTICnn ET. HOX ﬁﬁ ﬁh %
T. 3E>Y%>NT, 1-2E> % “va — S —Fh F—7>

P OEAE. ChHD2 DDOEICY v >N
Fry 7TEEZET.

Ve N R E 2 B
PS2_USB_PWRI 12 23 233 —b t5VSB (standby)
(=-v2 /37170158 [IJO) O Ps/2 USBEBIY ARt
+5V +5VSB
WEE: t5VSB 2EINL 1254, BFROMIIT +5Vsb MR 24 AEIC2D
7.
CMOS DifEY + > N 1_2 2.3

Ctronoss

(R=92 747824380/ F7, 0 BE  CNOS DEE
K=y 3715 A 238M)

TE: CLRCMOSI 2> &. CMOS DT —& 2HETEET. CMOSOF—&ICiF. &~
ZFANAT —F . B B, Y AFABRENT A —2E N> 12 AT LBTE
BHASENTWET., YAFANTA—42%2Y) 7L T, T7x Ibh BEICY
ty b TAICE. a2 —2OEHEY- T BT —F 0757 =280 ThH
5. Vv > N¥py T &> TCLRCMOSI D pin2 & pin3 & 3MRy s —h 24T
&0, 2B CMOSHERIE. Yv > NFry TBF 74 U BHE (pinl &
pin2 2> 3 —bF) ICRL TH DEENRINTL 230,

FSB1Y+ >N

(FSBL. 3¥> ¥+ >N p.2 No. 345 / p.3 No. 33 5H) 19

> N FSB3
FSB2 ¥+ > X [o]o]o

S = o ¢ BIGIE)
(FSB2. 5> Y+ > /X, p.2/3 No. 9BH) 12

_ i
I FSB1 g:] F7 4 Vb BE
(FSB3. 5¥> v > A, p.2/3 No. 95H)

0

FSB800 Ffzi3 FSBI1066 CPUZHY ffi 5& =, FSBI333 Ffzid FSBI600 (BIOS &%
EICEB)DA—N=ray 2 &2@lAHDE. DRAN HEBAE DO TES A —N=2r8y
. HENEC £9. DRAM BMENWABETHER T2 L D1, Vv > NE/HL TNB
EEVEABRTAN 79 7L T EEW,
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CDIYF—KR—F TFSBI066 ICEHAL /=CPU A —N—210y 2 TEREE. Vv > N\EH
BIALIVERHY £3, FSB2Y v > D> 4, €25 %Y3 —bh LT 121\, FSB3
Ve NDET 4, ¥ 5 EYs —b LT EE N, ya—bLzlwe, CPUIEZO~
Y —R—=F TIELL FFBIL RWC & AdDY £3. LITOY v > NREESIHL TS 1220,
4.5
4.5

FSB1

i

CDOIY—KR—F TFSBI333ICEAL 7= CPU A —N—210y 2 $EEE. v > gl
BT BEUELRHY £9. FSB2 Vv > RXDE > 3. €2 4%y 3 —b LT &, FSB3
Ty NDEY 4, EX5Eys —b LT EEW, ¥y3—brLZAaWE, CPUIEIO<
PF—R—=F TELL FFHIL 2WT DD 3. LIFDOY v > NREEZSHL T 230,
45
3 4

1.2
CDIYF—KR—F TFSBI1600ICEHAL /=CPU B4 — =210y 7 $TBHE v > N\EH
BIAIVERHY £3, FSB2Y v+ > XDE> 3. E> 4%y —b LT 2., FSB3
Ty NDEY 3, B4 By = LT LS, Ya—brLAaWE., CPUIEIDOT
P =R —=F TIELL FFHIL 2WT EHADHY £3. LITDOY v > NERTEEZSML T 230,
34
34

1.2

2.6 F>R—R DAy FLaxr &8

& FUR=F DAy KL 30 ZFFIY+ > NTEHY A, T

) NHEDANY FRAXZ RICY ¥ > NE vy TE2NEERINTL 12
T Ny BRAXZ RV > NF¥ vy TENEEDRE. 7
Y—R—F ICHFA B 5A860H £7.

g
FDD 3 %2 % AEEEERREEERREEEEREEND }ﬁ“
(33¢'> FLOPPY1) |'I IIIIIIIIIIIIIIIII| _H_
(R=v2 7157125881 / Ipm] FLOPPY1 m
p.3 No. 24%18) IROFERSRR D& > 1

HE: 7 =7 VORVEEEROMINT X7 208 > TENCEREE hTWb & 2HEEL T
2.
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75 1<) IDE 3 x4 % (#)
(39¢> IDED)
N=Y 2/3, 717 AL 8EBIF

axy &@%@@ﬁ%?é@‘) HEEDIETF-% [DE 5N
Y =R =N I, 1 ZISHEREL T 122 1,

80-a > 4%~ & ATA 66/100/133 7 —7' )L

HE: FHICOWTIE. IDE FAT AR 4 —DiERESHEL T 122 0,

YU TIOVATAIIa %o &
SATAIL_L (Port0):

A=y 2/3 7 1rAlEBE T
SATAII_2 (Portl): g5 l_ ]
R=v2 /3,74 7h12%8R O~
SATAII_3 (Port2): jl &
=2 37175 13EBH E 5 [ ]
SATAIL4 (Port3): @~

R=v2 /3,715 AL 14251
SATAILL5 (Port4):
R=v2 /3,717 L1681
SATAIIL6 (Port5):
R=v2 /3, 717415281

SATAII_5
(Port4)
,'__—_:l

SATAII_6  SATAII_4 SATAII_2

(Portl)

(Port3)

(Ports}

Zhs 6 AKDYY) 7L ATAI
(SATAID) = %% 2 ZPEAN
L —=F N1 M T 5 SATA
F =2 =7 UGl ThWE
T, BEDSATAII 1> &7z —
ZDIKRT — & Lk

3.0 Gb/sTY.

& SATAIL6 (Port5)a % & AMHGHIEERE T N1 RICHE NB b, £l
eSATAIl O %2 ZICHHEZ N eSATAIl F AT Z&2H K —b LET,
eSATAILI % TF eSATAIL OEY 13 BEIC DWW T OFEMMI.[ SATAIL 1> %
T —ADHN] D26 R—Y ZRFEHL FE .,

eSATA l1axs 4

eSATAII_TOP:
R=v2 , 7175 39%5H /

RN=v 3, 717438 H
eSATAII_TOP

CDeSATAIl I x4 213, SATA
F =247 =7 )LOHNH SATATI HEkE
ZHR—bLET. BHED
eSATAIl > 47 =z —RFEK
3.0Gb/s 7 — X MkiEE & AL
£9.

2 7L ATA( SATA)
m F=Ryr =TV XT3 )

s
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SATA 7 —& 47 —7 )V D—F DL
SATA/SATAII N—=F F¢ 22 i,
HBWIAET Y —KR—F D SATAII
IR BRI T HIENTEET,
Fios SATA T =475 —7 )%
SATAII_6 (Portb)a x4 & KU
eSATAIl 2 27 2 \CHHE s 5729
HFHTHILETEEY.
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- [DE 7 N
LT IEE .

TN D—FH D
=K Fr 22 .
R—NF @ SATAII
BIEMNTEET,
2y —=7)\E
=B 930
[t i Ry )
=¥9T.

YU T7IOVATAC SATA)

BFEr -7V (AT va ) ‘,e
> 7

SATA HDDEEBE s 2

3% ZITHE

NT =47
F 1 I

SATA By —7 LD BIRE KR 5
1 70O&EFIT xr 2ICEREL. H
UENT =375 1 QBRI R
ZITHEAEL T 1230,

USB 2.0 ~ny &
(9> USB6_7)
R=v2 /3, TAFA19%BM1

(9r> USB4_5) USE_PWR
RN=Y2 /3, T4 T A 18 &L use YR

P+5
GND DMy

1/0 Xx)UCiE. 74 )Lk D6
DD USB 2.0 K—k LA, T D
<HF—R—R 12220 USB 2.0
~y EPEEHE N TVET. Th
ZhoD USB 2.0 Ay Z1F 200
USB 2.0 K—h 2HK—p T&x¥
ElE

ViFi/E ~y &

(15¢ > VIFI/E)

R=Y2 , TAFL328K /
K=y 3,715 431281

D
USB+5V_1 PME#

A

D~y ZiF. FNPTNT T ¥
L ZHERBEENLAN 7 £ 72 T
»3. ASRock WiFi-802.11g /
WiFi-802.11n €Y 2 —IL' T
WiFitAP e K- LET.
ChICkD . U1 YL RBREEE
KLU, 1YL A%y b T =28
etz L AW l2FE T,

COTHF—FR—F T WiFi+AP BHEEZ (RS2 FENRVEE. SO~y ¥ & 4>
USB 2.0 ~y #&L TEMAT NI 1 DD USB 2.0 K—b 29 R—t TEEF, 4>

USB FNA Ry =7 V&I DAy ZICHERTSIC1E. CORESIBL GEYICT > A —

ML TS EE W,

CrIT

DeskExpress &y b 75 Z#H~y & —

(5> IR1) RTX vsa

RN=Y2 , T17L2081 /

K=Y 3,717 A 2525 2]

A~y &=L ASRock
DeskExpress Dy b 75 7t
ez R—b L ET.

WA =7« a3 xo &

(4¢> DI i
Rep2  TATFLNESH / i e

R—=Y 3,717k 30 &5

CnaxrawEfF>&. CD-
ROM. DVD-ROM. TV Fa2 —
F—=Hh—FK. MPEG I —F &>
REEY —2ADb RFL AT —
Tt AANEZETEET,
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T

TR AT ASFNAEs L (TR, COITXI X A —F 0 TR
(9¢ > HD_AUDION) Courner & OFERZEEGEE I DL E
A=v2 , TAF A28 / EE 4) AREIC T AT B Ed =T AN
A=y 3,717 A28 2B j| (=1 = (= ) FNDIcdDL> 2 =T 21 AT
‘ | IDUH!__L +
J_SENSE
ouT2 R
MIC2_R
MIC2 L
1. NTt 74 =¥a>F =TT R3Vry 2>V T Y R—
PLETHA. ELL BEETALDICY + =Y DXRXILT 1 ¥R

HAD 2 R—F $AMENRDHY £F. CDT=a TILE Y+ —
YD =2 7T IVDIERICHS Te ¥ A7 AZEW (HF T 12&

(A

2. AC’ 97 7 =T+ A NXNEMEHT B5E. RO K S ICHIHE/N
RNVDF =T+ &~y ZITHD 1T 220,

A.
B.

Mic_IN (MIC)Z MIC2_L Ic#&hL £ 3.

Audio_R (RIN)Z OUT2_RIC. Audio_L (LIN)Z

0UT2_L okl £9

Ground (GND)% Ground (GND)ICHEHEL £9.

MIC_RET & OUT_RET i34 —7 « & NXINVEHHTT,

AC’ 97 F —T ¢+ ANRINICHER T AMEETHD £HEA.
[BIOS®E] =T+ VU T+ ZANNLEIT[TE N A &
Tl AL [Fy Ty b a>T7¢ Fal —v3>]%E
RUET.HEFIAS[7u> b Nxlarh -1z [HX
ICTB]ICERTEL £9.

Vindows® ¥ ZFAZASNLET. AFDXRAI N=DT 1
a> %2y 2L C.[Realtek HD #—F+ A% —Y+ ]
ZANIL E£9.

Vindows® 2000 / XP / XP 64ty b 0S DiFA:

[Audio 1/01&2Y » LT, [2xs2%E] T

BIER L. [7R>b XAV vy 7 RIEENCT S 1255

RU T.[0KIZZY v 2L T. BEEZEFLET.

Vindows® Vista™ / Vista™ 64ty b 0S DHA:

HED[ 75 VA& | ‘ TAa>Es) vy 2LT [ 7

Oy XY vy ZRHEEINCT S| 2ZATHS .
0K | #29 v 2L CEHEZRFEL £9.

HIEY T2 %272 71 7129 5.

Windows® 2000 / XP / XP 64-bit 0S DIHA:

F7x )V OFERT N1 AL LTI RiE~ 1 2 ] 23#IRL T

& W, fifi~v 2 2@L CTHHOREZHE HE.[ B

A HAol gim~ 2] T HE] 713> &#RL

TL 12E W,

Vindows® Vista™ / Vista™ 64-bit 0S D&HE:

Realtek a>bh @ —XXLD[ HifE~ T 2 | £ 7ICBH

LET.[ 71 ODFNTRCHRE] 22U v 2L

T T 7% )V OFLERT N1 R& L THIEY T 2 Z8EL £

ElE
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YRAFANRINIA R & CDa X7 ZIBIEEDOY 2T A

(9¢ > PANEL1) 7 ar b NrOLDOKERERIRIEL ¥
=22 /3, 717 L 1T 2B ER
Yy =Y AE ==y X Yy =V DA —H—EI DAy
(4¢'> SPEAKERI) ‘PW:R 2 EERL T 220,
R—=v2 /3, T4 7520 %5H DUMMY
DUMMY
+ BV
Ve =Y Ty aAXLA oo Ve —=YDTy =T NEID
(3> CHA_FANID) | & sreee a3 ZICHERL T, Bihva —
R—v2 /3, 7157 A 2581 @ R 37 — 2V IcEREL T 122
[N

CPUZ7>axs4 an_speeD. CoNTIOLIT ™ 4 COITXRIRICECPUT 7 >4 —
(4€'> CPU_FANI) CPUFAN SPEEDTOLT 3 TV EERL ET. Bha —F i
R=y2 /3, 717 A 255 GND 1 T —AE ACEERL TS & 0.

CORF—F—F TRAEY CPUT7 > (B TA Ty b 77 2B K—F TRTNETH,

77 2EEa S 0 —HRRER R WA TE . 3K CPU 77 Y IRIEHICEFIL £9. 3

Y (PUT77 > BIDIF—R—F O CPUTZ7 >3 ks ZICHHL LD EL TWBHEA.
2 1-3IcHEL TS &, ]
B hiz> 1-3 <

3> 757 >Df AN —)b

ATX N —ax2 %
(24¥ > ATXPWR1)

R=22 , 717L 3881 /
R=vY 3, 717437251

ATX &3 x 7 2 28kl £9.

COIF—R—FICid 24 € > ATX B * 7 2 HEMS TR . /R 3
D 20> ATX BIREERE 2 AL TOABATHEBL 3, 20> ATX
BEEGEHATICE. €2 1 BLTC> 13 & IUCEFEBIC TS 7 25U
ABET,
20> ATX EHFEEEORY 11 2 lﬁn
i
ATX 12Vax2o % . . CDaxs 2IZiE CPUIC Veore & m
(8¥> ATX12V1) JHEMBTES L SIS, ATX 12V
R=Y2, TAF 540 2B NGER 75 R BRI T — TS 1 %

Hfe s 2 BN DB &ICIEEL
T a0, ERICHERD 5
&L ERIZELS e hEd
Ao
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12V BHETEBfFcx £ 9, 4-pin ATX ERZEMT 554, ElfE Pin 1 & Pin 5

E t-u, COXY—R—F T 8-pin ATX 12V &Efa x 7 2 HM2EE hichi. HERD 4-pin ATX

EEBICELAATS 220, 5 1

4-Pin ATX 12V SEHOHY fHiF W J
8 4

ATX 12Vaxs &
(4¥> ATX12V1)
R=Y 3, 7174398

CDaxs &I1Z1E CPUIC Veore &

= WM TEBES IS, ATX 12V
e 75U RWAIS T — TS 1 &

BT M BENDH B EICHTEL
T T . BERICHERD 5
&, BRIZIELL e he g
Ao

IEEE 1394 ~y &
(9> FRONT_1394)
R=T2 |, 715 A 2355

1/0 X MCiE. F7x Wb D1
KTPAM O
GND " DD IEEE 1394 R —b LIS,
- DT AR=Y—=K—=FIZ1D0D
IEEE 1394 ~y #HME#E h T
¥9., ThZho IEEE 1394

+12v
enp e ~v £13 120 IEEE 1394
o R—h 2HR—F TEET.

U TIR=F Ny &
(9> COMI)

R=P2 , T1FL2T%B /
R=v 3, 7154265

CDOCOMI~y ZiF. ¥U T
R—h EV2 —ILEHR—F LE
ER

HDMI_SPDIF ~y &
(3-¢'> HDMI_SPDIF1)
R=Y2 , 717 L30&8H1 /
R=v 3, 71542925

HDMI_SPDIF ~v &%, SPDIF #

‘@ 12 HDMI VGA o —F ICHt
L seorou L. ¥274T HDMI o401 TV

/7avz s a /LCD FNA RICHE
T&EZHLDICLET. HDMI VGA &
—F @ HDMI_SPDIFax2 4%, C
D~y ZITHEREL T 2E 0,

HDMI_SPDIF o —7' )L

HDMI_SPDIF 7 —7 )LD Bz <

o F7vax) c #F—K—F O HDMI_SPDIF ~y &I
ﬁ B BEEL TS &0, ic. HDMI_S
oM A PDIF o —7 L EIW (B % 7214 )
% HDMI VGA 37 —F @ HDMI_SPDIF
I Xy RICERLET.
AL H R B. BHWWH(2KE>) C. B3 E>)
spn-r:;:—-_mue spolig:;E::::; Spclg?égg:gl
o - - -
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5 1
8 4
) Z1%. SPDIF &

GA 1 —NF ICH2ft
DMI ¥y &)L TV
CD F N1 RIS
3", HDMI VGA %
DIFaxs 2%, C
T ZE 0,

ZNDERNGE
[_SPDIF ~y #1iC
. I, HDMI_S
1 (B £ 7213 C)
~ ® HDMI_SPDIF
£9.

2.7 HDMI_SPDIF ~y XN TR

HDMI (High-Definition Multi-media InterfaceT{ F5+ TAT 1 )E4 —ILF
VENE =T+ A /ETFEEET. By b by TRy 2 X DVDTL =Y — A/
VLY —N=REOHEMTORZNE =T+ F /ETFY =X, BLUTYZILTV
DIV EDHEWMT Y ZNE =T« A LI TAE=ZL/BDA > & =T = 1 A&
HU £9. EL HDMI > 25 413 HDMI VGA 7 —F & HDMI_SPDIF ~vy & Z#fi
L7ZHDMIL 7¢ O Y —KR—F 2HEL L ET, COIF—KR—FICIZ
HDMI_SPDIF ~y ZNfHEL T8Y . SPDIF A —F+« 4 % HDMI VGA 7 —K ICHh
TAHEIEICES> T YAFARHDMIFYZMLTIV/ 7av s 2% /LCDFNT 2%
Bid AL MTEET, TOYF—FR—F THDMIBEER AT BICI3. ¥R —
F CDDJ User Manual] (2—¥—<=a27)) O30 R—y Tz 1> 2

b —IVFEESREL T 230,

2.8 ¥U 7JVATA (SATA) / >V 7J)VATAIL (SATAII)

N—F F ¢ 227 OBV £fiF
COTHY—FK—K 1 Intel® ICHI0 Zv 7ty b ZEFHL . >U 7ILATA (SATA)
/) 7IVATAIL (SATAIDNN—R F¢ 27 L #eR SR —b U ¥ 9. NEEEEE
LT .COTY—FKR—KICSATA / SATAIIN—K F¢ A2 21> Ad —)LTEFE
T Kt >3 > Tl SATA / SATAIIN—F T+ 22 D1 > A — )LD T

HL £ 9

25y 71t SATA / SATAIN=F F¢ ZZ &Y+ =V DR 51 7 X1 ICHY
RIS

ZFy 72 SATAEFY —7 WVESATA / SATAIIN—K 5 27 ICHEL £
ED

ATy 731 SATAF =& 7 =7 VO—DiRE< ¥ —K—F OSATAIIa %2 &
ICHEGEL £97

ATy T4t SATAF —& 4 —7)LDH S —FD¥HE%ESATA / SATAIIN—F

T A7 ITHHEL £9

0S O1 > Ab =& [ SATA ZHATZMT THR] REZYI BX 5
R BHDL LA

A

2.9 FIZANL AN =GR

VAT MK T NET P AL =T RIS ETFR—P CDEKE T 7 71
AL T & Y AT AHBOF 71 ADBEBKEE W, K- CDF F1 X
A=VIE—EBRRIhE T, Ehd TAIEBERCI NS QAR T 1 NET > A —
MUTK ZED. SNT, T2 A =L 12K 7 1 NRIEFEICERT 2139 TY.

H A&
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2.10 RAID ¥gEZ2##L 72\ Vindows® 2000 / XP / XP
64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit &y b+ 21>
Ak —I)VT B

RAID #gE 2 58k 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® 2000 / XP / XP

64-bit / Vista™ / Vista™ 64-bit £y b 0S% 1 > A+ — LT BEE KD

2Ty TIHhE> T 12& 0,

& Fv Ty b DR L —m5 Windows® 2000 AHCI K 517 N— X h Tz
W, AHCI #EEEIE Windows® 2000 ICHHISTE £/ A.

2.10.1 RAID #fEZ#EHL 72\ Vindows® 2000 / XP /
XP 64-bit €y b 2L Ad =T 5B

RAID HkEZ 35U 720y SATA / SATAII HDDIZ Windows® 2000 / XP / XP

64-bit €y b 0S %1 > AN =T BEE. IROXTy FITht> T 2& 1,

NCQ Z##UL /= SATA / SATAII HDD &L T eSATAIl ¥ N1 X &fEHT 3

25y 7 1: £y b 7y 7 BI0OS,

A. BIOS®y b Ty 732 —=F+V 7« . FFfilldEm. IDEFSEKICAD £,

B. [ SATAII#8k%] Z[Enhanced NCEEEL ([ SATAIl 2 &Ri1%
TR A7y a > T A7y a »2AICINCEREL T 230,

A5y 7 2: SATA / SATAIIR S NF+ 22 2ERL £,

A. ¥ R—=b CDEN}F Z17 71y b LT, YRATFAZEELEIT( 0D
EETJHYE RN TFATICTHYy E =T T Ly b LBNWT 12
),

B. ¥ 25 AFREEIEED POST DR, <F11> F — 23 & | BH)T N1 2 %2 E
RTB120D7 ¢ > F IDRRRENE T, &L87T N1 2&L T
CDROMZEIRL TL 722\,

C. EEI[ ) 7IVATAR 510 NF ¢ 22 2/ERL £ [YNI?] &1
SRy =Y WERREINDH DEHL T 1230,

D. RD Xy =Y DNERINE T,

THy E—ICFs A2 2y b LT 220,

BEITOyE—F1 A2 871 —<v b T,

ZDTF—RIFIRTEDLNET,

TZx—<y b BRIBL. 7y A IVEBIAE-LEITH [YN]?
7Oy ¥ —F¢ A2 %70y E—F F1771ky b L. Y> 2
LET.

E. 272370y € —F 1 A2 D7+ —<v b ZBHKEL (SATA /
SATAIIR 54 N%&70y € —F ¢ AZICa—L £7.
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25y 738 YAFAIC Windows®XP / XP 64-¥y b 0SZET> X

P =L ET.(Vindows®2000 ICHIETEERA.)
SATA / SATAIIK 51 N7 ¢ 227 2{FRRL 724 RAIDEW (357K | %
{#HL T RAID MR 2% ET D& . ¥ 25 Al Windows® XP / Windows® XP
64-Cy b L RN —LFTHIENTEET, Vindows®ty b 7y T DY)
HT. F6 2L T —K X—=F ¢ BIOFE2I1Z AHCIR 517 1N21 > X —)LL
T3, RKOBNH . Intel® AHCIRK S N2EGL 70y € —F ¢ A2 &
ALET, 78y € =T X7 DHmARS NEE. F I N\DB—EERREh
FI. BERLCETIVE T > AN =T B 0SICHES T 71> A —)LTBF
Z A NEFERLU £9, Vindows XP DFAT Intel(R) ICHIO SATA AHCI =
>ha—3(FAZb v 7 -Windows XP)] #. Windows XP 64-bit DiES&
[ Intel(R) ICH10 SATA AHCIa>bh B —F (FZAZ b v 7 -Windows
XP64)] &ERTEE T,

NCQ HEEEZ#EHEL 72V SATA / SATAIl HDD B8k TF eSATAIL 7 /N1 R % (#HH
ERA)

A5y 71t £y s 7y 7 BI0S,
A. BIOS®y N 7y T2 =5+ Y 7+ . FFflEE. [DEMEICAD £9.
B. [ SATAII#5% | #[Enhanced NZEREL [ SATAIl = &FiZz 1t
FCHK] 77y 3 > T 7Y a > #2IDENCETEL T &,
A5y 7 2: ¥ AFAIC Windows® 2000 / XP / XP 64-vv  0S %
1> Ah —)VLET,

2.10.2 RAID #fe2 &L 72\ Vindows® Vista™ /
Vista™ 64-bit €y b 21> Xb =T 5

RAID ¥ #5#L 72\ SATA / SATAII HDDIC Windows® Vista™ / Vista™

64-bit £y b 0S &1 > A —IVTEEE. IRDRATy TITHE> T 1221,

NCQ Z##L /= SATA / SATAIl HDD BK T eSATAIl 7 N1 X&[FHTS

25y 7 1: £y b 7y 7 BIOS.
A. BIOSty r 7y a2 —5 ¢V 7¢ . AR, [DEMEICAD £9.
B. [ SATAII#%5%] #[Enhanced ICE&EL [ SATAIl 2 ZFiZff

TR A 7Y a > T 7Y e CEIAHCIICEREL T 230,
A5y 7 2: Y AFAIC Windows® Vista™ / Vista™ 64-¥y b

0S &1 >Ad =L ET,

Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b 5+ X2 2K T 1 7ICHAL TV A7
ABEHL . $ERICHES T Windows® Vista™ / Vista™ 64y b 0S &Y AT A

HA G
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¥H

s

I > Ar =)L £9.[ Windows O > A —)UEAFEHEEL T 23] &
WO R=Y RF/RI NS . ASROCK INC. 5K—=bF CD Z#HF T 1 7ICHAL .
ETOI FZa"0ou—F ] x&2>%21) v 2L Tlntel® AHCIF Z 1 N&EO —
F L EJ. Intel® AHCIF T4 NiZHR—F CDDKRDNZIZHY) £3:

..\ 1386 (Windows® Vista™ 0S DiE4&)

..\ AMD64 (Windows® Vista™ 64-bit 0S DEE)

O —F #%. Windows® Vista™ / Vista™ 64ty b &F+ A2 2R S7 7ICHY
WAL, 1> AN =L EREITLET,

NCQ #fEZ#E#L 72\ SATA / SATAII HDD B8k TF eSATAII 7 N1 R &2 fEH
35

25y 7 1: £y b 7y 7 BI0OS.
A. BIOSty b 7y Fa—F+¢ V) 7. FEANEE. [DEFEICAD £,
B. [ SATAII#Ei% | Z[Enhanced I EL [ SATAIl &gzt
TR A 7> > T ATy a > 2IDENCHEL T &0,
25y 7 2: YAFAIC Windows® Vista™ / Vista™ 64-€v b+ 0S
1A —IVLET,

2.11 Untied OverclockingsyZ./uay
CDOXYF—R—NBT7>EINFT—N—=vy 27570 /0vER—rLET
M. Chid. A —n~N—2uay 7 O, FSBAICIZERE PCI / PCIE NZICKD +
DIRRENTEBI L ZERLET. 7 XTI A== 0y > 7 HEEEHR
IZFAENS. BIOSEy b 7y 70O #—=N=2uy 2 E—F |73 VICAD .
[Auto]l»b [ManualINDER 2 ICEEL TL 1230 ’f> T CPU FSBIZA —/N—
20y 7 OFBRE N TWETHPCL / PCIENZIZEEE—F ICA> TWb 1=
O KD EEL oA —N—=ruy JERE T CIEHTEE T,

& TYEAR - FA=N—=rnay s Fr /0P —%@HHETAENIC. 189 XR—
WChHBF—N=20y ZIfED ) ZZICDONTOEEZ CHEES 1230,
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3. BIOS &#

BIOSty b 7y 72—+ ) T4 3 F—KR—R D75y ¥a XEY ITFEFEE KT
WET, a>a —&2EEBE g% POST( XU —F>®)IL7F b ) Fic
(F2) 2L, BIOStEy b 7y 72 =51 1) F1 I Ao T 231, & 720
BE. POSTIET AN V—F> 2t £d. 7 A 2FETL KIS BIOS v b
Ty Fa—F1¢ U F1ICAD NS POSTHRTH Ctrly + Alt) +

{ Delete) ZMIM. ¥—ZADY £y b A1y F2ML TY A5 A ZHEHL T
72&W0, BIOStEy b 7y 72—=F 1 U F11d. 2—F—7L>F Y THBIL
ZHEL TWET, ChidAZ2a v ARDT B I ATT, 220 — L3 gihl
TR IR T A =2 —RKRL . DD HU HEEL ImBEREEHS #IRTH &
MWEFETY . BIOS &y b 7 v T O ERIC OV T, ¥R — CDADZ—
P—=ZA3 =2 TI(PDF77 1I)EITH AL 7220,

4. V7v 77 HR—bF CD 1EH

CDTH —R—F |IMicrosoft® Windows® 2000 /XP / XP 64-bit / Vista™/
Vista™64-bit & \\o fokfZ e 120y 7h YAV R IR ARL —F ¢ > 7Y
ATFAEYR=PLET. IF—F—F IZfFEL TWHABHKR—b CDIZTH—KR—
N OESEENCT BIDICHBERE T NRPLI—T 1Y T EEGATHWET . Y
A=t CDZ{FHHTAICIE. CDROMF 1 71 CD = AL TL 722\, AUTORUN
WEEN AR BE. HEWIC A 1> X =2 I BB EAD £3, AUTORUN BEHEDS
NS, YR = CDIAND BINZ x L &ZIZH S ASSETUP.EXEZKZ 7)Y
2FBIELICED . XM A2 PILB END £T,

HAGE
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1. FE®ET

WHEHR S T %% P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins / P43Twins1600
T AR E R RN TR TR TRE T RIS AR, A%
FNE T REFRWP IR, BNEHN ERE B TS EWSDEEN AP Fit.

T BRI AN BIOS BRAIE AT T , AT 2 AH SR A2 AR TE 28R 5
ATIBAL 1 MG B AT T RARA . Rt AT DATE o 2 ) il £

B FeHTH B RF CPU SZRER,

ALYl http://www.asrock.com

QNSRS TR B 5 I B SRR AR S L 6 S AT W DA T fifE s fek FR AL
FhEIRLRS (5 2

www.asrock.com/support/index.asp

1.1 BEKANY®

188 P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins / P43Twinsl1600 EHR
(ATX k& : 12.0 E~F X 9.6 T~f, 30.5HN X 24.4 JHf)

164 P43D1600Twins—1894 / P43D1600Twins / P43Twins1600 Wil 4e3E4g

5]

164 P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins / P43Twinsl1600 3t

—%% 80—conductor Ultra ATA 66/100/133 IDE Hi#k:

—%% 3.5 T ERIRHEL

PO Serial ATA(SATA) $#R%k (GERD) (P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins)

W& Serial ATA(SATA) $i#ELk (GEAD) (P43Twins1600)

—Z% Serial ATA(SATA) £ FLIFRZE GERD)

—2%% HDM1_SPDIF &%k GEAD)

—3” ASRock 1394 SPDIF 1/0” 1/0#4#k (P43D1600Twins—1394)

—3H” ASRock SPDIF 1/0” 1/0¥%¥4#k (P43D1600Twins / P43Twins1600)
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1.2 ERHE
g3 — ATX ARG :
12.0 ) X 9.6 E~f, 30.5 K X 24.4 K
- EEERAR
({3745 P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins)
SRR — LGA 775 % $# Intel® Core ' 2 Extreme / Core 2
Quad / Core'" 2 Duo / Pentium® Dual Core / Celeron®,
% Penryn Quad Core Yorkfield f[] Dual Core Wolfdale
bR
— FSB1600/1333/1066/800 MHz (¥l Z£&1)
— 3ZFF Hyper—Threading @&FRERA (£ &F&2)
- XFEREMEAR (I EFE£3)
— S EM64T CPU
BhR4 — Je#fE: Intel® P43 N4
— . Intel® ICH10
RGENF — SCEFUGEE DDR3/DDR2 AFERA (LEE 4)
— fid# 2 > DDR3 DIMM Jfifdi
— % DDR3 1333/1066 non—ECC. un-buffered N{F
(ILE&S)
- EmEXF4cB RGinE (LEE6)
— Wii%% 4 4 DDR2 DIMM e
— % ¥FDDR2 1066/800/667 non—ECC . un—buffered N{F
(ILEHS)
- EmxFr166B AGinE (ILEES)
¥ R — 1 x PCI Express 2.0 x16{fifff (Zffio x16 &)
— 3 x PCI Express x1 ffifl§
— 3 x PCI fiftf
=24 — 7.1 /58 Windows® Vista™ Premium 2% 5l & {5 B 55
(ALC888 F I fE et )
WELAN ZhBE |- PCIE x1 Gigabit LAN 10/100/1000 Mb/s

Realtek RTL8111B / RTL8111C
TR IEEE  (Wake—On—LAN)

Rear Panel
1/0
(FEHEREA /
g JuD)

P43D1600Twins—1394
ASRock 1394 SPDIF 1/0 B

14N Ps/2 RRFREED

14N ps/2 BT

1 MRl SPDIF i i 45 1

1N JEEf SPDIF i i

6 M EEHHIR USB 2.0 21
1N eSATATT £

ASRock Motherboard
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Lehyh i

— 1N RJ-45 [ M2 0 5 LED 57547 (ACT/LINK LED FlI SPEED
LED)
- 1/ IEEE 1394 [
- ERETWEL: MERY / FERY /) RER
REWIV / S/ BTERY / Z5R (WS 7)
P43D1600Twins / P43Twinsl1600
ASRock SPDIF 1/0 Hifi
- 14ps/2 EbrEEO
- 14PsS/2 #EEO
— 1 AME%H SPDIF i i 2 1
— 1 AJEEF SPDIF fi i #2 1
- 6 MATEEFEAN USB 2.0 20
- 14 eSATATI [
— 1 NRJ-45 [ M 0 5 LED 57547 (ACT/LINK LED Fl1 SPEED
LED) (P43D1600Twins)
— 1 RJ-45 S84 0 (P43Twins1600)
- ERETWEL: MERY / FERY /) RER
REWIV / S/ BTERY / Z5R (WS 7)

— 6 x SATAII 3.0Gb/s EB:L,HENCQ., AHCI FIHJHIL LAY
(N ZEs8)

— 1 x eSATAII 3.0Gb/s HEf:L (55— SATAII BiLit=
B (I &4 9)

— 1 x ATA133 IDE{HFE (B 2 4 IDEKEhES)

-1 x RO

— 1 x DeskExpress fﬂfﬁfﬁﬁéﬂﬂﬁé%

-1 x B{THEO

— 1 x HDMI SPDIF $#3k

— 1 x IEEE 1394 3L (P43D1600Twins—1394)

- CPU/ HLFE X B 23k

— 24 BT ATX HLJEEE L

— 84t 12V Lk (P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins)

— 4 %F 12V BB L (P43Twins1600)

- NEEWEL

— IR A AR Sk

-2 x USB 2.0 (A[3ZF4 PMEISMY USB 2.0 $2[1)
(ENE# 10)

-1 x WiFi/E#:k (PN Z&11)

BIOS

— 8Mb AMI BIOS (P43D1600Twins—1394 / P43D1600Twins)
— 4Mb AMI BIOS (P43Twins1600)

— SH AMI BIOS

- ZFEMfEHEIA (Plug and Play,PnP)

- ACPI 1.1 HiJf%&H
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— LM
— ZFF jumperfree Bk
- CPU., DRAM(NTE). NBULHFEHR). SB(EE#fFLHR). VIT

HLE % DhE U 17 3
- TE1.0.T. CEREERRIIEA)
IR - Wehfefr , TR AFRE hthid)
WERNEE — EEGESETR (R EE12)

— Hybrid Booster (ZZ0 BT A) :
- X CPU LMW (WEH13)
— ASRock U-COP (1% 14)
— Boot Failure Guard (B.F.G.,J@lkBURBIA )

TE A S A — CPU BB

— ERREEE

- CPU X%t

- RGN

— CPU e MU

- HJEJEE: +12V, +5V, +3.3V, HOHE

BIERSG — Microsoft® Windows® 2000/XP/XP 64 {iiJT /Vista™/
Vista™ 64 fiyniE A Tk ER (B4 15)
NIE - FCC, CE, WHQL

* SRR T IR {5 S - http://www.asrock.com

E&

T T REEIUELAT S TR S RS, L X SRR G TR 9 BTOS 1B, 1B
AR BRI 5 =05 TR, @ RE RS RS 2L S
BAGAFRIBE AR, RSN TR 1 H & AT 45 ]
AE T B A AR T,

ASRock Motherboard
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Khy il

=

1,

2

~

3.
4

N

5.

6.

7.

8.

~

1t F RS2 F5 R A2 FSB1600/1333/1066/800 MHz , 7EIEF {# T , A T2
TR E, TR T iR B 222 TU T i IERRR BRI E
*xF “Hyper—Threading Technology” (FEZEHIA) HIIXE, iE5% CD
SR “User Manual” (AP M, 3E3CHR) 58 45 T, 8@ “BIOS %
FEFE” %5 TSR .

X EMCE R BRI . HPEEEE 231 TIFY” Untied Overclocking
Technology” (H HHEEMIEIA) T fETE .

XK SARAGEE NAFRA . FERSSEEGEE AR R 2 B, I REIER
%, WIMNEE AR T H 219 TINFERH B4R

TEIOT T IHHIZAE 1 MEATF STRAAIER DL 5 2 AR RIS CPU. R 5t
%,
CPU_ i i L A7 SCRFRAIR
1600 DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333
1333 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066, DDR3 1333
1066 DDR2 667, DDR2 800, DDR2 1066,
DDR3 1066
800 DDR2 667, DDR2 800,

T E RGRRE], 7 Windows® XP ] Windows® Vista™ T, fRGi{H
FHHISEPRNTER R ATEE/NT 4GB, XA Windows® XP 64 (i, LA Windows®
Vista™ 64 (i CHEHALD 64 7T CPU K, A 2TETEXFFEAIRR ],

TEZ2 50 A TT T X FKEBR ST LA 75 R 7S X W A e 78 5
T, XFENRFF 2R, 4R, 6 A DL K 8 a1 AN
4, 5 fll6 TUIRKE T IERRER T .

TEF SATATT RERLEREE] SATATT £2 10 20, 1HPIBEE CD /AR “User
Manual” (A M, SES2RR) 88 34 TR “SATAIT Hard Disk Setup Guide”
(SATATT RERLZ2REHERE ) Yo% SH SATATT REREARZN AR 9 SATATT A, 54l
A DL ELFE R SATA i 8L F2 5] SATATT $2[1,

XKML HR eSATATT FRH, Sh4EE SATATT #lli&. 16 &5 26 TIHY

” eSATAII Interface Introduction"(eSATAIIﬁﬁﬁ“?ﬁ)?’ﬁ@%?
eSATALT Fll eSATATT 4 YRIITEAM TR,

10, USB2.0 HLJFEEFELE Windows® Vista™ 64 {iiJr /Vista™/XP 64 {iiJ./ XP

SP1 B[ SP2/2000 SP4 Z&%: N al1IEH; T1E.

11, WiFi/E 82 LFER0 45 WiFi-820. 11g BF 820. 11n FER S HF WiFi+AP ThHAE , 1X

MR 5T IR TCL% R (WLAN) 5E A . 77 8 2 T2k I i B s
L TCER B ER, 5 U5 R FATHI W5 T 45 WiFi-820.11g BY 820.
11n BEERAFHOCEHT, MG http: //www.asrock.com

12 XK B R o v T A B T2 | Lk R e P B

TEHIRGE WBNIETE Windows® BREL X BB ARIEA T LIRS (A R G
REo i 7 [0 F AT PR3t 7 fife e S 0 15 45 0 (5 FH 07 ¥
AEBEERGL . http://www.asrock.com
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1.

13, RVEARENRERMETCRANA R BT PR . AR T ik CPU s
IR ASREI R T RE 2 ERAATEE, HEEIEF CPUMER,

14, HFQMIE| CPU W RER, RG2EDFN. EEETEIRGZ A,
TR A R R CPU KU 2 IE R ISH Ik d LR, AR S E R,
N RS EEANE, TEZEE PC RGINIETE CPU MIFEARS Z [RIVR— 2 SR,

15, fF Windows® 2000 #{ERZ T, AN HF AHCT IhfE, 1F Windows® 2000 #{F
RYET EVER 1DE L, 6 5% CD LMY “User Manual” (F P 0,
PR #5111, BiE “BIOS IEFEFE” 5 10 TL(HSChR) o

Windows® Vista™ Premium 2008 fll Basic HE{KBEH:
= KR

W& SEFA T ENFE 1 {5 Windows® Vista™ Premium 2008 f{l Basic [
SEGHEMAP B EER T HENIIERT BRI R K,

CPU Celeron 420

HNAF 1GB &G NAFE (Premium)
512MB i@ (Basic)

g8F X FF DX10, 7 WDDM XBHFE T

128 (B RNTE (Premium)
i 64 ALERNEE (Basic)

* 20086 H1HZE. N T4 Windows® Vista™ Premium 2008
BUFRIAIE, FTE Windows® Vista™ RGN E iR e AREE
K.

T £ v 3L

215
ASRock Motherboard



Khy il

2. FLTHE

Z2Pif

R EMN, ERUT 2P

1, WEEE RIFAEME, R mE, TRk, i
FEWT T R, T2 R AR

2. NTEEEREMNAFZBRERE, BATEEREZ
LB R S SN 7T, th B (A = A i £
— AT R R

3. EUAGEERRERLE, VHBEMEA.

4. EIERIRUERR S, 7T T LR

5. MR TR 22 £L R SRR AR E BIHLAE B, iR
AL T RIR 2L | XA AR T RE 2 R E R

2.1 CPU %%
B4t Intel 775%F CPU,
e T TR 25 R A R
_Conucl Array
(BEfutA51)
_LolaLeu
775 FHEE
TELSTS 775 £ CPU i NSRS 2 fif, 15 AGTE CPU RIAE T AN I B ik
FRBHERE. QRLZIMULEER, VIZ75ATIE CPU AL

. AWM, CPU AT EHZH.

B 1. PRI
HER 1-1. Jd RN [ S T AT AT b
HEAR T A
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HI8 2. A 775%F CPU:

BE 3. EEREMGEIABE

B 1-2. RIEARBIFEZ2ITFEIRY

135 EAMNIE.,
W 1-3. NEAKBEEEEZZEEITFEK
2100 FEAMNIE,

B -1, =H CPUFBLINILS.

I 2-2. % IHS (Integrated Heat
Sink, SEHHAR) W—EH
bo ERBIE 1 BRAIMA S bRE
EJLINEN
B —g o 01
{ Ul |

MH

775 BT

775 %t CPU

E 2_\ N IERRGA, PR CPU BT ATT FIFRE M 155 4 R A SR b
X5t

B 2o-3. AT REEMZIER CPU /L

Hb B B R L
W 2-4. Ko CPU BT EE T M IERHE K
AT

(b EAIBCER &) -

PRI /2 T B HE MR R 5 R B B R A
%, PTG 18 1 B 46 B R B 4 B g e i
BT, (R 2 R R i R A A 2 BY O R

T £ v 3

e,
2. HWEEZREERIE RS LAUEX BRI,

EE_\ 1. HEREXRTBIH7 B8 R A THRAE, e S i O BR BN DR B
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Khy il

B 4.

5 P 1 <

WIR 4-1. HETARBEEIES 10S L,

B 42, REREASEBENRE, #
AT RS 5

R 43, FARENTAT IR 3 R
JRRERYZE R 5y, PR KB AT
o

2.2 CPU NHEMBHAFHLE
7 EMZRE, BFAER CPU R RIS i A6,

THAESER, ECEEEA 775 & CPU BT

B 1.

iR,

BPEs.

2 T

BIRS.

BiRe.

(RLF SHFFED

FERIE R £, B S HBORAE] THS dri
E.

RS — MR AT RE R M k)

e G A T S e
R CcPU MEHEE O —Ml, (CPU_FAN1, ZFHFE
2/3 TUHE2T) .

{511 L 5 2 A A S L AR LR 57

) CTEHEE
[ [

TEE &1 75 T e 54 f1 5, 2R 1% A e %R 1 A 2
e 2 BUE. HIRATHIA hRRE TR
[

TSR A e LB A NS 77 TR B, I 2 SO P AS RE T it it ]
EFEH L.

TR SRR B B 110 cPU MUsE R
Mo

DTS T A 2B E K Sk, WIRAE
WD XL o D3 P B e f LAt 7 11
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2.3 NELHE

I EMRAEPU4H 240 %1 DDR2 (Double Data Rate 2, XUfFEUIE(ZHiH=E) DIMM
NGRS R ZH 240—- 4t DDR3 (Double Data Rate 3, IUfFHEUIB(EHi#Z) DIMM
N, I B EAGEENER A, AT EENEE, 05075 R B i
Rz —XtEFER) (HHRIME T, HE, ARG 28) DDR2/DDR3 DIMM A
Fok. HAndul, EELENUEE A Z2EFFER DDR2 DIMM A4 (DDRIT_A1 Al
DDRII B1: HE@IEfE: S0l p.2/3 No.5), [EAUEE B ZC2E[EFERY DDR2 DIMM A
% (DDRIT_A2 Fl1 DDRIT_B2; IEfaidifli: =l p.2/3 No.6) , EEEXNGHEE C
ZEERIFERY DDR3 DIMM [A7E4% (DDR3_A1 Fll DDR3_B1; £xfaffifli;s Ul p.2/3
No.7) o XFEXGEENFERARSEEET . XK ERD F N T i E R E
IRELR VU DDR2 DIMM fE4, XMIER T, EFEENE YA R 235
[FFERY DDR2 DIMM PAIFF 4. TH A BN Y XGEE N FRCE &

WiEE DDR2 NEFALE

(DS:Double Side,

SS:Single Side, BA[H)

DDRII_A1 | DDRII_A2 | DDRIl_B1 DDRII_B2

(FEFER) | (MEmE) | Gk (Wt )
PIRINES |SS X SS X
PIRINFES: DS X DS X
PIRINFE S X SS X SS
PIRINFE S X DS X DS
VORI % |SS SS SS SS
PUiRAIE S DS DS DS DS

(DS:Double Side,

YiEE DDR3 NEFALE

SS:Single Side, BA[H)

DDR3_Al | DDR3_B1

(FEOIER) | (RO
PItRNFES |SS SS
PitRAEFES DS DS

ASRock Motherboard

219

T £ v 3L



Khy il

BEAZRER R R F, #5 2, BErEs s amy
(DDR3_A1 F1 DDR3_B1) , #5 (4gi i (DDRT1_A1 FlI DDRIT_B1) FlIFE (o 4efi il
(DDRIT_A2 FlI DDRIT_B2),

2. WNARAAEIXFKENRAY DDR2 DIMM (A7 b 2258 B R PN AL e
SRWFBH, XETOEMEIEE MR, AR TEX KR
DDR3 DIMM [PAfFIEHE b2 AR NI, X TC L s NOEE A
fFHIR,

3. WMR—XAFEHRAI R ZEIEHRER “FUmE” b, Fs—x G
PR Z2%EHE T DDRIT_AT I DDRIT_B2 , X AGANREMIE NGB E M7
Ko

4. AV DDR3 [NTE 4548 A DDR2 ffifili ol # % DDR2 A7 4% i A DDR3 4ffi

M, T EAZAN DIMM A5 A HESRER .

DDR2 | DDR3 A7 5% A BRI I 22 B Xk 4 |-

& 1. ACREHTHZCEMIRATER, N T RENARSENTT RN, Bl

ul

RRBR:
ZQES HRTER R A DT PAF SR GEHS 2 TN LIRS A 28,
1. DIMM FE RO RS A 65 17 SMEOT o

2. S DIOCRERIEYI TS DO I B AR, B
U, HTFENEE IR,

DIMM PRIA7 FUBE DLIERARI T 12258, QISROR DAEE R 77 (R34 TR DIMM 1A
TEA AT | A8 2 S B MM DIMM PTE R 7k A PEHR

3. B DIMM ATEERE G A B2 6 R s 78 4 A A2 BL Bz DI MM
A7 5E 2 AL

ASRock Motherboard



2.4 PR (PCI MIPCI Express ffifH)

TEMEWR B 3 4 PCL@MYFI 4 45 PCL Express fiifll.

PCT #fif: LI AT Aok %4 32 iy @ pcl K.

PCIE ##f#: PCIE1/DE (PCIE x1{fiffi: Hfa) FAEZEPCIE x1 B, #HlaTIk
[, SATA2 KA1 ASRock PCIE DE %,
PCIE2 (PCIE x16 ffifli; %¢fh) X $F PCI Express x16 ffF,
PCIE3 / PCIE4 (PCIE x1{fif#i: Hf) FHkZEPCIE x1 EF, #lu0
TIKM K, saTA2 R,

ARG RITE L 307 ] ASRock DeskExpress LhfE, ifi 6 ASRock PCIE_DE
RZEEAE PCTEL/DE il

RS RE:

BB TERSEY R AT, I DG IR sk b R TEIRE R
BT R R OB SR R B OB

SPe . BIDRRIIR, LAY R,

B3 EE AR R R, RN E .

BB A . HEEMER, RERLEEONS.

Tl 4 v 32
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2.5 BREWE
IR R R R T . Bk

e ETE I EaE . XA Bt “HE ;l’

27 . R S ERERkZE, X1

Brekmtit “IPES” . WEERT 43 iﬁi iﬁi

RV BRER , 4 BRERIEBCETE I 1 FOETH 2

Z BT EL R “HEET TR FFiE&

B & L]

PS2_USB_PWR1 12 2.3 kB pin2 Flpin3d, mkbo] LA

(W55 2/3 9038 1 30 (o o [5) B +5VSB (FEHL), [ PS/2
v +5VSB USB REMLER R Gio

TR R +5vsB, HIRLARENRSE ~2 AMP BUE S RIRFLH L.

T cMos 1.2 2_3
(CLRCMOS1, 3 £ HIBEER) [§m
(UL 2 D58 24 THEE 3 7158 23 1) A FERE CMOoS

TEE: CLRCMOST RVFAGERR CMos BT, 7£ cMos B TR EIE ARG E 5T
W, BlNASGEY, BH, HEERFGRESH. ATERIEERGS
BEECARE 8 K U b e, IA1R BRI A B CLRCMOST |
fypin2 Ml pin3 FRVER, WRETHEEFE R BLOS BIFTIEER CMOS , Ak
MERBIRGL, REIEEHEIT CMOS FHERIRIE Z AR H R 5L

FSB1 Bkek

(FSBL, 3tBEk, L4 2 TU 34 WU 3 HU4 33 40) 1.2

FSB2 Bk Fs82
(Fsp2, 5Bk, W 2/3 I 9 1) 12 Bk
FSB3 Bk 12

(FSB3, 5 £HBkek, W58 2/3 TU& 9 1)

W #2225 FSB800 B FSB1066 CPU, H R [FI#E 41 & FSB1333 8 FSB1600 (Gt BI0S i%
B EWREABEXAEN RS NEM RS . 5Bk A i
ITHRE N E SR, XL RE DL AR 21T,

ASRock Motherboard



YR AEARTE X FKE MR 14 CPUBI % FSB1066 . 15 % pind . pin5 3fF FSB2 Fl
pind. pin53ZFFFSB3 . TN, XFEM LM CPU ATRETCIEIEHR TIE. AT

APk 1% & . 45
4.5
FSB1
1.2

RIS REE X FR N - CPU B4 % FSB1333, 1§ % pin3 . pind HHFFSB2 fll
pind | pin5 ZFFFSB3, AN, XFKER LM CPU AIRETLEIER TIF, BEM T
AR E . 4.5
rse3(0] o] o G
FSB2 E’m o ® @
3.4

1_2

WIS AR X EMR 4% CPUBAE FSB1600, 15 /8#% pin3 . pind 7% FSB2 H]
pin3. pind ZHFFFSB3 . HM, XFFEM LM CPU ATRETCIEEHR TIF, HEMT
Bk IR E 3.4

3_4

1.2

2.6 MREELMED

MBI AR B, D)) IR B e X e B 1 b %
BIRARIMEAC B A e Sk M 1 B 2 S BB A AR |

Bk

(ARRRRRRRRRRRRRIRRRE)
(33 %t FLOPPY1) |'| IllIlIllIlIlIIlIll
(L 2 70 25 sk 8 TUH 207 |ppy; FLOPPYA

AFFRRELEHTSHT AR 1 EHE (PinD)
ER: BTRBRA AR G A — iR ARG 1 #HI (Pin1) BONIE.

& IDE EEk ()
(39 %t 1DE1, ULE 2/3 T4 8 1)

T £ v 3L

W E R b C_‘)%@ﬁﬁ’é?ﬂﬁﬁ%ﬁiﬂ%ﬁt
80 %1 flJ ATA 66/100/133 ik
R EEMEH IDE IXEHEHER F B BLAY UL A T R R BT R
223
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Serial ATAIT $[

(SATATI_1 (Port0) :
JLE 2/3 TUE 11 5D
(SATATI_2 (Portl):
JLE 2/3 TUE 12 5D
(SATATI_3 (Port2) :
JLE 2/3 TUE 13 )
(SATATI_4 (Port3) :
JLE 2/3 TU 14 5D
(SATATI_5 (Portd) :
JLE 2/3 TUE 16 D)
(SATATI_6 (Port5) :
JLE 2/3 TUE 15 5D

A

XEA AR Serial ATALL
(SATAIT) [ Serial

O [ ] %g (SATA) BUIRLTE RN ERE T
£a <o RE., ERISATATL SIS
o . AR s 0ab/s Bk
z g |[ ]| 2T s,

5 & <

2g o

SATATI_6 (Port5) ¥ [ ] F T AR A7 15 7 , Bl E B2 B eSATATT $5[1,
T eSATATT X%, &M 26 TIH)” eSATAIT Interface
Introduction” (eSATATT FHI/T4A) T fi#R T eSATATT Kil eSATATT Z24E 45

eSATAIT i[O

(eSATATI_TOP: JL 46 2

TR PEA VRS
XA eSATATL B2
5 30 WS 3 T 28 ) Serial (SATA) HHELk sz
SATAII IhRE, E R eSATAIL
eSATAII_TOP ﬁﬁfiiéhﬂj%ﬁi\%ﬁ
3.0Gb/s MUEIEE i =,

Serial ATA (SATA)

i€
()

SATA $dRER M E — vt w]
JERE SATA/SATATT R 8
FEWR B SATATT B2, fh
AT LL# R SATA $iEL: 7%
BESATAIT 6 (Port5) BEOFI
eSATATT $:[,

Serial ATA (SATA)

LR £
()

o T SATA HLIFER B (R — i

t )/ FEBEB SATA YLE) R0 R

EREISIAEE Mo )5 SATA BFE At

i L o 35 2 B O D S
TR GRE NN

USB 2.0 ¥Rk

(9%t USB6_7)
(UL 2/3 T4 19 7))

BT ALY 1/0 TR 75 A B
INUSB 2.0 EEZAh, iXEK
FERAEMH USB 2.0 Bt
X USB 2.0 BT AT LA FR
WA USB 2.0 80,
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(9 %t USB4_5) UsE P\-«P{g
P+5
(L5 2/3 TU 18 ) SN ooy
GND
P«-.{P'"'
USB_PWR
WiFi/E $23k XA LA B WiFi-820 .
UsB+5vV_2

(15 %t WIF1/E)
(ULE8 2 D58 32 WiEE 3 T4 31 1)

11g 8 820.11n IR

WiFi+AP Mg, XAMEEE S T
R TCL SRR (WLAN) &AL
2, 7 {8 (A i TO Lk W R BB

ERTCE MR E R,
& QRSSAFT AR XK A WiFi+AP Zhik , BRBSX AL BT 0l LU 4-Pin
USB 2.0 M, B4% 4-Pin USB ELRIERBIXA L 15 S5 XK T
i TE R 2225 05 o = AT E g
XL T e

DeskExpress Stk M L AT cvse
(5%t IR1) I <
(UL 2 G5 26 TEE 3 7158 25 Hi)

DeskExpress BRI MY

=1
HE o

RGN EEES A] LLj@jT CD-ROM, DVD-ROM,
@ o) E e TV R MPEG R I I
GND
(cp1 JLEE 2 FUSE 31 T 3 FUH 30 ) of-co® L7 TN

CcD1
il 40 R A Sk G”Ens&slgcnsé uf DA77 i s g,
(9%t HD_AUDIOL) | lom REY
il i i
(L5 2 D50 20 TECH 3 148 28 1) ST TS
| EE S EE
‘ | loura 1
J_SENSE
ouT2 R
MIC2_R™
MICZ_L

(Jack Sensing) , E/ZHURH TR IEL AT HDA A REIER . T H4Hk
ATTBRBEA T WAIHLAE T Wb b Fr {5 P50 A 2o e P R 5
2. QRGBT ACT 97 ERTIE B, T TR TRIFK 0 BRe B 2 e B e S o A

E E_\ 1. APREGE S (High Definition Audio, HDA) SZRFEREF IR [RRMILIRE

iz

A. g Mic_IN(MIC) JEHEFIMIC2 L,

Tl 4 v 32

B. ¥4 Audio_R(RIN) jZEH#F] 0UT2_R, ¥ Audio_L (LIN) JEBEE]

OUT2 L,
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. %% Ground (GND) #%£$ %] Ground (GND) ,
. MIC_RET H] OUT_RET Y HD F#HEI AR, ALK EATERS]

ACT 97 EARAINT

. A BIOS I EFEF. #A Advanced Settings (HZkikE) HiEkE

Chipset ConfigurationGtif4HACE) . ¥ Front Panel Control
(R TAT A2 ) JE T R Auto (E2h) 18 ) Enabled (A o

. A VWindows R%Gi, it FAESE: ERIEFREE A Realtek HD

Audio Manager (Realtek mi{RELFMEFEES) o

FH5 Windows® 2000/XP/XP 64 (ICHE{ERYS::

#if” Audio 1/0” kA / i thi45 1) , sE” Connector
Settings” GEREE) m LIEFE” Disable front panel jack

detection” (&P FIE BRAHFLAGI) H A" OK” (REEFE L,
FFF Windows® Vista™/Vista™ 64 (I JCH{ERY::
Hififi BT Folder” CLIR) EIFR ‘ JJEFE” Disable

front panel Jjack detection” (&R HE BAFHFLIEMI) H: St
" OK” PRAFE

- AT EZE 5 R

5 Windows® 2000/XP/XP 64 (i ICH{ERY:

THEERE” Front Mic” (i 25 X {E BN R H K&

QNSRS ARG I i T2 S IR WT (S 7 5 L T s il ” Playback” (#5780
5" Front Mic” (HiFEZE 5 M) —THA" Mute” (§#) EIFR,

7 Windows® Vista™/Vista™ 64 (T IERY::

#E A Realtek ¥R Front Mic” (i B 25 X &R,

Hifi” Set Default Device” (IEERINIL ) i 2 vi XL E R
ARTFIRE.

F G Rk XA B SRR R G AT
(9% PANEL1) Mhag .

(JLE 2/3 158 17 Jj)

PLFEBIW 52 3k 550 ML AR T B E X A
(4%t SPEAKER1) DubnEnKER ko

(W2 2/3 T4 20 1) L e

BLFE X R 422 2k Oy T B HLFE R B R B X A
(3% CHA_FANT) AT seeee Bk, bR S5 a9
(L5 2/3 T15 22 790) tHEE,

CPU Mk [ p— TEH CPU KT L R Bl iX A
(e 0Py sffggg ; Bk, LR B
(L5 2/3 FU5 250 enotof 1 THEE.
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A BRI S FE 4-Pin CPU KU (Quiet Fan, i KUR)  H-2 A RS hAE

3-Pin CPU KUB{HSR AT LATERL AR _EIEHHETT. WIREFTHE 3-Pin CPU mﬁ
FEREB L E AR CPU KB EE L S TR Pin 18, CE il

Pin 1-3 5§ <

3-Pin MRS

ATX HLIREE L TH R ATX LR R 35 1% 22 25X
(24 %t ATXPWR1) /I\E%)L‘o
(VLS 2 %6 38 T 3 T14B 37 1)
A BRI EN PR 24-pin ATX HUJREE ] (LR EMATTLUMER 3 r
& 45/ 20—pin ATX HLJR, 97 {HFH 20-pin ATX HLY, i i3

Pin 1f1Pin 3 ff [ HEE#EEL,

20-Pin ATX HLIRZEEENIR 2

ATX 12V sk s ot A~ ATX 12V BLFRHER]
(8%t ATX12V1) E_ MR Ak,
(RS 2 T 40 70) 8 ==
A BRI FIRGEME 8—pin ATX 12V HLYREE N ALREAHR T LAHA 5 1
(LG5 4—pin ATX 12V HLJR, AT {#H 4-pin ATX 12V HLYR, i
i Pin 1 f1Pin 5 ¥ L HREES,, W ;
4-Pin ATX 12V HLJHZZ3EUR 8 4
ATX 12V $ik — THR—ATX 12V HLFEER]
(4%t ATX12V1) BE g%j’?:?ﬂﬁjl\ﬁ%%o
(ULE 3 5158 39 1)
IEEE 1394 ¥:[1 XIPAM 0 BRT AR 1/0 mEHRig—A4 2k
(9%t FRONT 1394) N IEEE 1394 £:[024p, X
(ULE 2 U5 23 790) FENHE —4 TEEE 1394 £
#t. X% 1EEE 1394 24t 1] PN
P — IEEE 1394 2
£
. ﬁ
TR O R mor B COMT SR 1S 5 — A T €
(9%t coun) s e BOMIME.
(JLEE 2 58 27 Wisk 38 3 48 26 1) S EEE|
| EEEEE
TRRI#1
RRTS#1
GND
XDl
DOCD#1

227
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HDMI SPDIF £33k HDMI SPDIF $#:3L, $t SPDIF
(3%} HDMI_SPDIF1) '@ Sk 2 HDMT BF, S
(I 2 U8 30 WK 5 3 U 20 D) ) seorrou 5 HELG B 5 HDM T {8

LR/ BN / W B A
&&. EE DML R
HDMI SPDIF £ [1iEBFX 4

ko
HDMI_SPDIF {£Hii%% . 1% HDMI_SPDIF {&hgiskny 2
(GERD) B Bk (A) TR EERN
A HDMI_SPDIF $2%t., R
HDMI_SPDIF f&£ gy A 1
3k (BEL C) #H2 % HDMT B FHY
HDMI_SPDIF $:[,
AL BEEL B. Hfa$zk (2-pin) C. Hfafzk (3-pin)
+ v POIFOUT lue POIFCUT blue
SPOREOUT __ e 0 ghDE=:|uci . rj:o:@bmn
o~ -

2.7 HDMI_SPDIF H41iEHEr
HDMI (High—Definition Multi—-media Interface, &g Z A ED) (Fh—f4
B8 i R R e IR B A B B B2 O L LT & DVD 4K
ﬁﬂlm,A/\ FRCHLRI R A 5 B s B2 s s (A sl o — D528
HDMI RGE T E —H HDMT R —R3Z 47 HDMI {3248 (i HDMI_SPDIF £2%t) . %
W E /& HDMI_SPDIF F2ft, $24it SPDIF S 4t 2 HoMI 8K, Rl se 2
HDMT $ B/ B / Wbk B e i f . B AXEEMRAY HDM T DhEE. E 5
% CD YW “User Manual” (FHFFM, 2E5ChR) 8 80 TU T MR TFHI R IR,

2.8 Z¥#Serial ATA (SATA) / Serial ATAII
(SATAIT) FE#E

X FERFF Intel® ICH10 RO .45 Serial ATA (SATA) / Serial ATAII
(SATATD) REEL, MO] DATEX R EMR L2258 SATA / SATALL BEELVE N AERE (1%
o K%KM%?E%?S;(%SATA / SAATI F##%,

W1 PESATA / SAATT WERLEE NAKENER 22640
IR 2 W SATA HLJRLLIEREF] SATA / SAATT FEZEL,
IR 3. P SATA BRI — i BE 2 EMRA SATATT ZEHEER
W4 g SATA HHRGN S — i E] SATA / SAATI REEL,

& RIBVERG G AN HEFEY) L Configure SATAIT as” {&ET,
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2.9 WEEFREER

LRI R B ARG B SRR AR S RO R . AR5 . RGN H
ZHIRAI R AR EITE 7, FEAE SO S RN TR 7 DA AR B A ], BRI
EBIT IR LRI T . W 2 RIS R T DAIEH TR T .

2.10 ZEARHF RAID SHEEMW ARG L %22 Windows® 2000 / XP /
XP 64fiJjr / Vista™ / Vista™ 64 {\[JT

FEN AN R/ BeHYJ SATA . o % lindows .
R BELEARH RAID THAERY SATA/SATATT ffifE | 22%E Windows® 2000
Windows® XP, Windows® XP 64{iiJC, Windows® Vista™ 8{ Windows® Vista™

64 UTCIRIERS, HIIEA R RIERGHLW T PV IRIRIE.

EASHH] BASRAE Windows® 2000 R AHCT ZXEHFESF . BT LA Windows® 2000
RKHF AHCT ZfE,

2.10.1 TEARHFRAIDHEEW ARG L LE Windows® 2000 /
XP / XP 64 fijrC

MR IRITEAE AR RAID THREMY SATA/SATATL Fl#L | 223 Windows® 2000,

Windows® XP, Windows® XP 64 (it {ERS, HIZW T HHRERIE,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ function
(fEFH NCQ THRERY SATA / SATAII FE#MI eSATAII i%4%)

w1 #EBIOS,

A. #E A BIOS SETUP UTILITY (BIOS {%¥EF2/¥)—> Advanced Screen (HZSH
) — IDE Configuration (IDEECHE).
B. " SATAIL Configuration” (SATAII Fl'E) 1% & M [Enhanced] (458), SRfE

1E” Configure SATAII as” JEIRAST%E H[AHCI] .

w2 HYE—3K SATA/SATATT BENKA,

A. TEMRIYEER A —3K ASRock XELET S RGFFIL.
CIEE S 5 20 R AT R B A AR 1)

B. TERSE POST FHLERHAN , f2<F11>8 2 MM — D51 S VLN EI &
PR [T, 1 2EFE CD-ROM VB 5 [ FFHLAVAK 25 o

C. YIETERR FEFIXFZ(EE " Generate Serial ATA driver ‘]>(
diskette [Y/N]?” BB #EAHIVE Serial ATA JNEIREFREELIG " K £+
Y-, %

D. RIGE2BEEXREEE =

Please insert a blank
formatted diskette into floppy
drive A:

press any key to start

EHT 1B R B R A A R
ASRock Motherboard
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TR A O, IR
E. RGBT IR AL BB IR SATA/SATAT T BRB) 27 4 il B3R 4L
$W3: ERGERE Windows® XP / XP 64 (ITHR{ERS,

(A% Windows® 2000)

TERIVE SATA/SATATT BRENHKEL 2 1% , 5k W] LAFFUATE R ST L% Windows® XP /
Windows® XP 64 fiJT 1. TEFFIRIZE Windows® 2 |ij, % F6 B 223558 = 77 AHCT I
T, HBFPRE A —IKB IR Intel1® AHCI AXKENFRFECEL, BREUEKAL
& . AT LR BIAREHAR 7 . AR 1 T8 A B X R IR e 2 M B E R L e R 2 S A R )
IRENFEF . FEATLLESR 7 Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop —
Windows XP)” ®{#” Intel(R) ICH10 SATA AHCI Controller (Desktop —
Windows XP64)” |

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ
function (fHFIARM NCQIHEEMI SATA / SATAII FE#EF] eSATAII 18%)

S®1: ZEBIOS,

A. ¥ A BIOS SETUP UTILITY (BIOS iZEFEF)— Advanced Screen (HZ5HR
M) — IDE Configuration (IDECE),
B. J%” SATAIT Configuration” (SATAII fit®)1%'E H [Enhanced] (J¥58), R

17 Configure SATAIIL as” EIGASE1%E S [1DE],
B2 ERG LRFE Windows® 2000 / XP /XP 64 LB IERE.

2.10.2 EARW RAID HEEM ARG L &I Windows® Vista™ /
Vista™ 64 {\iJT

MR EITELE A RAID IHAERY SATA/SATATLT Tl 224 Windows® Vista™,

Windows® Vista™ 64 7T, 15§ T2 EETE,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices with NCQ function
(fEFH NCQ THEERI SATA / SATAII FEREF] eSATAII %)

»®1: ZEBIOS,

A. ¥EABIOS SETUP UTILITY (BIOS i%EBFLF)—> Advanced Screen (&5
[H)— IDE Configuration (IDEFfCHE).,
B. " SATAIL Configuration” (SATAII BCE) 1% & M [Enhanced] (3458), AfE

1E” Configure SATAII as” JEIFAHGT%E H[AHCI],
HB2: FERGLZEHE Windows® Vista™ / Vista™ 64 (it {ERS.
% Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (T ANEIRKNBEI RS, AR
JE T 223 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (Mt {ERS, YIEE
#|” Where do you want to install Windows?”  (fEAHZZ%E Windows N5?) .
BT ASRock ZFRFERMANIK, HEH A TAM” Load Driver” HZEHEIA
Intel® AHCI JXENFEF, Intel® AHCI XENFRF (LT SRR T E%AZ
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..\ 1386 (%% Windows® Vista™ )

..\ AMD64 (ft%f Windows® Vista™ 64 fiitFF)

25, 15 Windows® Vista™ / Windows® Vista™ 64 (i JTYEE IR YLK A4k
LA,

Using SATA / SATAII HDDs and eSATAII devices without NCQ
function (AN NCQIHRERI SATA / SATAII BE&F eSATAIT &%)

w1 #EBIOS,

A. ## A BIOS SETUP UTILITY (BIOS i%EFE/F)— Advanced Screen (HZHR
M) — IDE Configuration (IDER{E).
B. J%” SATAIL Configuration” (SATAII Bif'E) 1% E 7 [Enhanced] O¥58), AR5

{E” Configure SATAII as” JEIFHCEEXE H [1DE],
HI2: ERGE L L Windows® Vista™ / Vista™ 64 (TR {ERSE.

2.11 Untied Overclocking Technology BFE#IMFTA
XFKEMEHF Untied Overclocking Technology R MEMMIEI A, XEREEEIN
Bf, EAEIE T PCI / PCIE B4, Bl S LRI E H £ &Rz, 8RR
Untied Overclocking Technology A BT AR 2 Hi.iEHE A BI10S B~ Overclock
Mode” GBS ) T, HISE M [Auto] (BB KE N [Manual] (F3), SHLHEEZ
1% , FESIT CPU M SIS A T Z M, [ PCT / PCIE BT HEEMRL, K
. i A 2 W DATE B R E R B T i 1T

& TESE(E S 78R 2 il S ZE B 213 BUT M vl RERRB RS o

T £ v 3L
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3. BIOS 8

FW L/ Flash Memory F# T BIOS IRERF. & FESHINEITIFHLE K& (POST)
W2 T<Fe>#gE A BIOS IKERF: HAh, IRl LLEFFHLE#: (POST) #EAT H LA
8o MRIRFRZAETFHLER (POST) ZJGH#EA BIOS ERF, HE T <Ctri>+<Alt>+
<Delete>BEEEHTEANHLIN, SEE T RGN LWESZH. HX BI0S ERITE
EE, BEAEYSEDCE R FM (PDF XX .

4. ZFFHBIEHE

REWR TR MM ERIERSE: Microsoft®Windows® 2000/XP/XP 64 {iijL /
Vista™/Vista™ 64 {iit. FHREEHLZFOLERE S & FE B T 1 & s aeny L 2
HIFISEHART . EIREYZROE RO E, aUREEN “B3hET” EEEE
M, REBSENERERER, MREXERAGRE DR, BEERIZELEMN BIN
SRR “ASSETUP.EXE” , Wi ®, BRI 3,
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HLF {5 B 7 T R i 6l AR on

WP ER AR THRFER GRS EEDE) K sI/T 11364-2006 THLF(F
BT R RER Y, B R R MR EITIOR, FEUAERE SR
SENEEEEYREOT R AT A SMIE SR T B FEE BI5 Fe 8O A &L
PRI R E M E AN . M R, T T AR i 2 B L R LR — 2 R
o Bl =M 28T N i 2 AR AR . b e AT ST A 2 B AR A HARR O 1 0

10

.

HEAFYRB LR AR L& RN

_

EERT R A B FVREOT RN AR S =M, ST R L

B,
PSR HEYREULE

HE (Pb) i (Cd) 5K (He)| 75 (Cr (VD)) | IR (PBB)| %36 — J<fik (PBDE)
EITRE B b2
| < | © ] © o 0 o
SN B
ks | X o o o o o

O: FRZAHH HEVTUELE TS B S B9 S1/T 113632006 FRfERLE
HIRR RZOR DL,
X: FoR %A BH TR VLB RS BRI & Sl sJ/T 11363-2006 fifi

MERIBRRZR, SRZE T GIKETE < 2002/95/EC L,
L STROR ZER R TR, R REE— BUER AR T .
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